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કાળǡૃŷાંતǙું
બીજુʣ ǚુસ્તક

Ǥુલેમાનની જ્ઞાન માટેની પ્રાથર્ના
1 દાઉદનો ǚુત્ર Ǥુલેમાન પોતાના રાŤમાં બળવાન થયો.

કારણકે તેના દેવ યહોવા તેની મદદમાં હતા. દેવે તેનો મɴહમા
ǐૂબ વધાયƪ.

2 તેણે લશ્કરના સવર્ અɵધકારʍઓને, ન્યાયાધીશોને તેમજ
આગેવાનો અને ઇસ્રાએલના કુટુʣબના વડʌલોને ɵગબયોનમાં એકત્ર
કયાર્.

3 ત્યારબાદ Ǥુલેમાન, સૌને ɵગબયોન પવર્તની ટોચે લઇ ગયો,
Ťાં દેવનો ǝુલાકાત મંડપ હતો, જે ǝૂસા અને તેના લોકોએ
તેમની અરણ્યની ǝુસાફરʍ દરમ્યાન તે બાંધ્યો હતો.

4 દેવનો કરારકોશ ત્યાં ન હતો કારણકે દાઉદ દેવનો કરારકોશ
ɳકયાર્થ-યઆરʍમથી યરૂશાલેમ લઇ આ˸ો હતો Ťાં તેણે તેના
માટે એક નવો મંડપ તૈયાર કયƪ હતો.

5 વળʌ હૂરના ǚુત્ર ઉરʍના ǚુત્ર બસાલએલે જે કાંસાની વેદʍ
બનાવી હતી તે ɵગબયોનના પɵવત્રમંડપની સામે હતી; Ǥુલેમાન તથા
એકત્ર થયેલા અɵધકારʍઓએ તથા આગેવાનોએ ત્યાં યહોવાની
ઉપાસના કરʍ.

6 Ǥુલેમાને યહોવાની સામે ǝુલાકાતમંડપ પાસે જે ɵપŷળની વેદʍ
હતી. તેના પર 1,000 દહનાપર્ણો ચઢા˸ા.

7 તે ɳદવસે રાત્રે દેવે Ǥુલેમાનને દશર્ન આપ્યા અને કɄું, “માગ,
તારʍ જે ઇચ્છા હોય ત,ે હુʣ તને તે અવશ્ય આપીશ.”

8 Ǥુલેમાને કɄું, “હે દેવ, તમે મારા ɵપતા દાઉદ પ્રત્યે બહુ જ
ભલાઇ અને દયા દશાર્વી હતી, અને હવે તમે મને રાŤ સોંપ્Ǟું
છે.
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9 હે દેવ યહોવા, મારા ɵપતા દાઉદને આપેǟું વચન ǚૂરુʣ કરો.
તમે મને ધરતીની ǘૂળના કણ જટેલા અગɷણત લોકોનો રાજા
બના˸ો છે.

10 હવે તમે મને ડહાપણ અને જ્ઞાન આપો, જથેી હુʣ આ લોકોને
દોરવણી આપી શકુʣ , કારણ, આ તમારʍ મહાન પ્રજાને માગર્દશર્ન
કોણ કરʍ શકે?”

11 દેવે Ǥુલેમાનને કɄું, “તારો અɷભગમ સારો છે, તેં ધન,
સંપɶŷ કે જાહોજલાલી અથવા તારા દશુ્મનોનાં મોત કે પોતાના
માટે દʍધાર્Ǟુષ્યની પણ માગણી કરʍ નથી, પણ તારા પર હુʣ ડહાપણ
અને જ્ઞાનની વષાર્ કરʍશ, જથેી ǖું મારા લોકો પર શાશન કરʍ શકે
જમેનો મેં તને રાજા બના˸ો છે.

12 ઉપરાંત, હુʣ તને એવાં તો ધન, સંપɶŷ અને જાહોજલાલી
આપીશ કે જવેાં તારʍ પહેલાંના કોઇએ પણ ન ભોગ˸ાં હોય કે
તારʍ પછʍ કોઇ ભોગવશે નɴહ.”

13 ત્યારબાદ ɵગબયોનના ઉચ્ચ˺ાનેથી, ǝુલાકાત મંડપથી પાછા
યરૂશાલેમ આવીને Ǥુલેમાને ઇસ્રાએલ ઉપર રાŤ કરવા માંȴું

સેના અને સંપɶŷ ઊભી કરતો Ǥુલેમાન
14 Ǥુલેમાને રથો અને ઘોડાઓની એક મોટʍ સેના ઊભી કરʍ.

તેની પાસે 1,400 રથો અને 12,000 ઘોડા હતા, તેમાંના કેટલાક
તેણે રથ રાખવાના નગરોમાં રા˵ા અને બાકʍના પોતાની પાસે
યરૂશાલેમમાં રા˵ા.

15 એના શાસન દરમ્યાન યરૂશાલેમમાં સોǙું અને ચાંદʍ કાંકરા
જટેલાં સસ્તાં થઇ ગયાં હતા અને ǝૂલ્યવાન દેવદાર ǡૃક્ષોǙું ઇમારતી
લાકડુʣ સામાન્ય Ǒુલ્લરકાƉની જમે મળǖું થઇ ગǞું હǖું.

16 Ǥુલેમાનના ઘોડા ɵમસર માંથી આણેલા હતા; રાજાના
સોદાગરો એ ઘોડાઓને જથાબંદમા ખરʍદʍ કરʍ હતી.

17 ɵમસરથી 600 ચાંદʍના શેકેલ ભાવે રથો આયાત કરવામાં
આવતા હતા. અને ઘોડા 150 ચાંદʍના શેકેલ ભાવ,ે ɴહŷીઓના
તેમજ અરામના બધા રાજાઓ પણ ઘોડા અને રથો એ
આડɵતયાઓ પાસેથી આયાત કરતા હતા.
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2
મંɳદરના બાંધકામǙું આયોજન

1 Ǥુલેમાને યહોવાને માટે એક મંɳદર અને પોતાને માટે એક
રાજમહેલ બાંધવાનો ɴનધાર્ર કયƪ.

2 તેણે 70,000 લોકોને હમાલ તરʍકે સામાન ઊંચકવા માટે,
80,000 માણસોને પવર્તોમાં પથ્થરો કાપવા માટે તથા 3,600
લોકોને તેઓના ઉપર દેખરેખ રાખવા ǝુકાદમો તરʍકે રા˵ા.

3 ત્યારબાદ Ǥુલેમાને ǖૂરના રાજા હૂરામને સંદેશો મકલ્યો કે,

“તમે મારા ɵપતા દાઉદને રાજમહેલ બાંધવા માટે ǤુખડǙું
લાકડુʣ મોકલ્Ǟું હǖુ.ં

4 અત્યારે હુʣ મારા દેવ યહોવા માટે મંɳદર બાંધવા માંǑુ
છુʣ , Ťાં તેની સમક્ષ ɴનત્ય ǘૂપ થાય, ɴનત્ય એની સામે રોટલી
અɵપતર્ થતી રહે, ɵવશ્રામવારોએ, અમાસને ɳદવસે અને અમારા
દેવ યહોવા દ્વારા ઠરાવાયેલા બીજા ઉત્સવોને ɳદવસે સવારેને સાંજે
દહનાપર્ણ અપાય, કારણકે ઇસ્રાએલને માથે એ કાયમી ફરજ છે.

5 “હુʣ જે મંɳદર બાંધવાનો છુʣ તે ઘણું મોટુʣ થવાǙું છે, કારણ,
અમારો દેવ સવર્ દેવો કરતઁ◌ા મોટો છે.

6 પરʣǖુ તેમને માટે યોગ્ય ɴનવાસ˺ાન કોણ બાંધી શકે?
અપાર ઊંચામાં ઊંǓું આકાશ પણ તેને સમાવી શકǖું નથી. તો
પછʍ હુʣ કોણ કે તેને માટે મંɳદર બાંǘુ?ં એ તો માત્ર તેની સમક્ષ
ǘૂપ કરʍને તેમǙું ભજન કરવાǙું ˺ાન જ બનશ.ે

7 “તેથી સોના ચાંદʍǙુ,ં અને ɵપŷળ તથા લોખંડǙું કામ
કરનારા કુશળ કારʍગરો; તથા ɳકરમજી, લાલ અને આસમાની
રʣગના કાપડ Ǚું Ǣું કરǡું એ જાણનાર લોકોને મારʍ પાસે
મોકલી આપો. વળʌ મારા ɵપતા દાઉદે પસંદ કરેલા યહૂɳદયા
અને યરૂશાલેમના કારʍગરો સાથે કામ કરʍ શકે તેવા કોતરણી
કામના ɴનષ્ણાંત કારʍગરોને મોકલી આપો.

8 વળʌ, મને દેવદારǙુ,ં પાઇનના ǡૃક્ષǙું અને ઓલ્ગમંના ǡૃક્ષǙું
લાકડુʣ પણ મોકલાવશો, કારણ, મને ખબર છે કે તમારા માણસો
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દેવદારમાં ǡૃક્ષો પાડવામાં પાવરધાં છે. મારા માણસો તમારા
માણસો સાથે કામ કરશ.ે

9 તેઓને સહાય કરવા માટે હુʣ મારા માણસો મોકલી આપીશ.
હુʣ જે મંɳદર બાંǘુ છુʣ તે માટે ǚુષ્કળ પ્રમાણમાં ઇમારતી લાકડુʣ
જોઇશે કારણકે તે મંɳદર બહુ જ મોટુʣ અને અɵત ભ˸ બનશે.

10 તમારા ǡૃક્ષો પાડનારા માણસો માટે હુʣ 1,25,000 Ǜુશેલ
ઘઉં, 1,25,000 Ǜુશેલ જવ, 1,15,000 ગેલન દ્રાક્ષારસ અને
1,15,000 ગેલન તેલ મોકલીશ.”

11 ǖૂરના રાજા હૂરામે રાજા Ǥુલેમાનને પત્ર દ્વારા નીચેનો જવાબ
મોકલ્યો,

“યહોવાને તેના લોકો માટે પ્રેમ છે માટે તેણે આપને તેમના
રાજા બના˸ા છે.”

12 હૂરામે વǘુમાં લ˶ું છે, “ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાનો જય
હો! તેણે આકાશ અને ǚૃથ્વી બના˸ાં છે, અને રાજા દાઉદને
જ્ઞાની, Ǜુɵદ્ધશાળʌ અને સમજુ ǚુત્ર આપ્યો છે, જે યહોવાને માટે
મંɳદર અને પોતાને માટે રાજમહેલ બંધાવનાર છે.

13 હુʣ તમારʍ પાસે મારા પ્ર˵ાત અને ɴનǚુણ કારʍગર હૂરામ-
અલીને મોકǟું છુʣ . તે ઘણો હોંɶશયાર છે.

14 એનાં માતા દાનવંશના અને ɵપતા ǖૂરના છે. એ
સોના-ચાંદʍǙું, કાંસાǙું અને લોઢાǙું પથ્થરǙું અને લાકડાǙું તેમજ
જાંǛુડʌયા, ɳકરમજી અને ǜૂરા રʣગના ɹકʋમતી કાપડǙું કામ કરવામાં
કુશળ છે. વળʌ, એ બધી જાતǙું કોતરકામ કરવામાં પણ હોɶશયાર
છે. એને સોંપેલી કોઇ પણ ભાત એ કોતરʍ શકે છે. એ મારા
ધણી અને આપના ɵપતા દાઉદના કારʍગરો અને આપના કારʍગરો
સાથે કામ કરʍ શકે તેમ છે.

15 “તેથી તમારા જણા˸ા ǝુજબ ઘઉં, જવ, તેલ અને
દ્રાક્ષારસ મોકલી આપો.

16 અમે લબાનોનમાંથી આપને જોઇતાં બધાં લાકડાં કાપીǢુ,ં
અને દɳરયાઇ માગેર્ યાફા Ǥુધી પહોંચાડʌǢુ.ં ત્યાંથી તેને યરૂશાલેમ
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પહોંચાડવાની જવાબદારʍ તમારʍ રહેશે.”
17 Ǥુલેમાને પોતાના ɵપતા દાઉદે કરાવેલી વસ્તી ગણતરʍની જમે

ઇસ્રાએલમાં વસતા બધા ɵવદેશીઓની વસ્તી ગણતરʍ કરાવી તો
તેમની સં˵ા 1,53,000 અને છસો જટેલી થઇ.

18 તેણે તેઓમાંના 70,000ને મજૂરો તરʍકે, 80,000ને
પથ્થરોની ખાણોમાં કામ કરવા અને 36,000ને છસોને આ લોકો
પાસે કામ કરાવવા ǝુકાદમ તરʍકે નીમ્યા.

3
મંɳદરના બાંધકામનો પ્રારʣભ

1 Ǥુલેમાને યહોવાǙું મંɳદર બાંધવાની શરૂઆત કરʍ, Ťા એના
ɵપતા દાઉદને મોɳરયા પવર્ત પર યહોવાએ દશર્ન આપ્યા હતા. એ
જગ્યા યǛૂસી ઓનાર્ન ઘઉં ઝૂડવાની ખળʌ ઉપર હતી. Ǥુલેમાન
બાંધકામ શરૂ કરે તે પહેલા દાઉદે તે જગ્યા તૈયાર કરʍ હતી.

2 Ǥુલેમાને બાંધકામની શરૂઆત પોતાના શાશનના ચોથા વષર્ના
બીજા મɴહનામાં કરʍ.

3 હવે Ǥુલેમાને દેવǙું મંɳદર બાંધવા માટે જે પાયો ના˵ો હતો
તે જૂના પ્રમાɷણત માપ ǝૂજબ 60 હાથ લાંબો અને 20 હાથ
પહોળો હતો.

4 મંɳદરના આગળના પ્રાગણની લંબાઇ, મંɳદરની પહોળાઇ જટેલી
20 હાથ હતી, અને ઊંચાઇ 120 હાથ હતી, એનો અંદરનો ભાગ
Ǥુલેમાને Ǣુદ્ધ સોનાથી મઢા˸ો હતો.

5 મંɳદરની અંદરના મોટા ઓરડાની અંદરની દʍવાલોને દેવદારના
પાɳટયાંથી જડʌ દʍધેલી હતી અને તેમને Ǣુદ્ધ સોનાથી મઢʍ દʍધી
હતી અને તેમના ઉપર ખજૂરʍઓ તથા સાંકળʌઓ કોતરેલી હતી.

6 તેણે એ મંɳદરને રત્નોથી શણગાǞુƯ. અને તેમાં તેણે પાવાર્ઇમની
ǜૂɵમǙું સોǙું વાપǞુƯ હǖુ.ં

7 તેણે મંɳદરનો અંદરનો ભાગ, તેના ઉંબરા, તેની પરસાળો
તેની ભીંતો અને તેના બારણાં સોનાથી મઢા˸ાં અને ભીંતો ઉપર
ફરૂબોના ɵચત્રો કોતરા˸ાં હતા.ં
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8 મંɳદરમાં એક તરફ પરમપɵવત્ર˺ાન હǖું, તેǙું માપ: પહોળાઇ
20 હાથ અને ઊંચાઇ 20 હાથ હતી. તેને સોનાથી મઢવામાં
આ˹ું હǖુ.ં જǙેું વજન લગભગ 20,400 ɳકલો જટેǟું હǖું.

9 સોનાના ખીલાઓǙું વજન પચાસ શેકેલ હǖું અને ઉપરના
ઓરડાઓને પણ સોનાથી મઢા˸ા હતા.ં

10 તેણે પરમપɵવત્ર˺ાન કરૂબ દેવદૂતોની બે ǚૂતળાં ઘડા˸ાં
અને તેને સોનાથી મઢા˸ા.

11 એ કરૂબ દેવદૂતોની પાંખોનો કુલ ɵવસ્તાર 20 હાથનો હતો.
એક કરૂબ દેવદૂતની એક પાંખ પાંચ હાથ ફેલાઇને મંɳદરની ભીંતને
અડતી હતી અને બીજી પાંખ, 5 હાથ ફેલાઇને બીજા કરૂબ
દેવદૂતની પાંખને અડતી હતી.

12 એજ રʍતે બીજા કરૂબ દેવદૂતની એક પાંખ ફેલાઇને મંɳદરની
બીજી ભીંતને અડતી હતી. અને બીજી પાંખ પહેલા કરૂબ
દેવદૂતની પાંખને અડતી હતી

13 આ પ્રમાણે કરૂબ દેવદૂતોની પાંખો 20 હાથ ફેલાયેલી હતી;
તેઓ પોતાના પગ ઉપર ઊભા રહેલા, ને તેઓનાં ચહેરા અંદરની
તરફ વળેલા હતાં અને તેઓ પગ પર ટટ્ટાર ઉભાં હતા.ં

14 તેણે નીલા, જાંǛુડા, અને ઉજળા લાલ રʣગના શણના પડદા
બના˸ા, ને તેના ઉપર કરૂબ દેવદૂતોની આકૃɵતǙું ભરતકામ કરેǟું
હǖુ.ં

15 મંɳદરની આગળ 35 હાથ ઊંચા બે સ્તંભ ચણા˸ા અને
તેઓ પર 5 હાથ ઊંચા કળશ ǝૂśા,

16 તેણે તોરણો બનાવડાવીને તે સ્તંભોના મથાળાં ફરતે બાંધ્યા
અને 100 દાડમો કરાવી તે તોરણે ǝુકા˸ાં.

17 એ બે સ્તંભો તેણે મંɳદરની સામે ઊભા કરા˸ા, એક જમણી
બાજુએ અને એક ડાબી બાજુએ. જમણી બાજુના સ્તંભǙુ નામ
“યાખીન” અને ડાબી બાજુનાǙું નામ “બોઆઝ” રા˶ુ.ં

4
હૂરામǙું કાયર્ અને મંɳદર માટેની સામગ્રી
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1 ત્યારબાદ તેણે કાંસામાંથી 20 હાથ લાંબી, 20 હાથ પહોળʌ
અને 10 હાથ ઊંચી વેદʍ બનાવડાવી.

2 તેણે ઢાળેલી ધાǖુનો હોજ પણ કરા˸ો. એનો આકાર ગોળ
હતો, અને તેનો ˸ાસ 10 હાથ હતો. એ 5 હાથ ઊંચો હતો
અને તેનો પɳરઘ 30 હાથનો હતો.

3 એ હોજની ફરતે બહારની બાજુએ બળદના ǚૂતાળાની બે
હારમાળા હતી, દરેક તેના પɳરઘમાં દસ હાથ ગોળ હતી. જે
હોજની સાથે જ ઢાળેલી હતી.

4 એ હોજ બાર બળદની પ્રɵતમા ઉપર ગોઠવેલો હતો. ત્રણના
મોંઢા ઉŷર તરફ અને ત્રણના મોંઢા ǚૂવર્ અને ત્રણના મોંઢા પɸƅમ
અને ત્રણના મોંઢા દɶક્ષણ તરફ હતા. તેમની ǚૂછડʌઓ અંદરના
ભાગમાં હતી. હોજ એ બળદો પર બેસાડલેો હતો.

5 એની જાડાઇ ત્રણ ઇંચ હતી. અને તેનો આકાર ખીલેલાં
કમળ જવેો હતો. તેમાં 17,500 ગેલન પાણી સમાǖું હǖું.

6 એ કુʣ ડ યાજકોને હાથપગ ધોવા માટે કરા˸ો હતો. તેણે
દહનાપર્ણના પǢુને ધોવા માટે દસ કૂʣ ડʌઓ કરાવી અને પાંચ ડાબી
બાજુએ અને પાંચ જમણી બાજુએ ǝૂકાવી.

7 Ǥુલેમાન,ે આ દʍપǡૃક્ષ માટે બનાવેલી યોજના અǙુસાર,
સોનાનાં દશ દʍપǡૃક્ષ બના˸ા;ં અને પછʍ તેણે આ દʍપǡૃક્ષો
મંɳદરમાં અંદર ǝૂકા˸ાં; પાંચ જમણી તરફ અને પાંચ ડાબી તરફ.

8 Ǥુલેમાને 10 મેજ બનાવીને મંɳદરમાં ǝૂકા˸ાં. એણે મંɳદરમાં
5 મેજ જમણી બાજુએ અને 5 મેજ ડાબી બાજુએ ǝૂśા. વળʌ
તેણે સોનાના 100 કટોરા બના˸ા.ં

9 તેણે યાજકો માટે અલગ ચોક કરા˸ો, એણે સામાન્ય લોકો
માટે એક મોટુʣ પ્રાંગણ બના˹ુ.ં તેના દરવાજા ત્રાંબાથી મઢેલા
હતા.ં

10 યાજકો માટેનો મોટો કાંસાનો હોજ મંɳદરના બહારના ભાગમાં
અɶŜ ǐૂણામાં ǝૂકવામાં આ˸ો હતો.

11 હૂરામે કૂʣ ડા, પાવડા અને ડોયા પણ બના˸ા.ં આ રʍતે તેણે
દેવના મંɳદરમાં રાજા Ǥુલેમાન તરફથી માથે લીધેǟું મંɳદરǙું બǘું
કામ ǚૂરુʣ કǞુƯ.
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12 એટલે બે સ્તંભો, વાટકા તથા સ્તંભોની ટોચો ઉપર બે કળશ,
તથા સ્તંભોની ટોચો ઉપરના કળશોને ઢાંકવા સારુ બે જાળʌઓ,

13 અને એ બે જાળʌને માટે 400 દાડમ; એટલે સ્તંભો ઉપરના
કળશોને ઢાંકનાર દરેક જાળʌને માટે દાડમની બબ્બે હારો બનાવી.

14 તેણે ઘોડʌઓ બનાવી અને તેના ઉપર કટોરાઓ ǝૂśા.ં
15 એક કુʣ ડ અને એને જનેા પર ǝૂśો હતો એ બાર બળદો.
16 રાખ માટેના કૂʣ ડા, પાવડʌઓ અને ચીɵપયા.
17 આ બધી વસ્ǖુઓ, ǝુ˵ કારʍગર હૂરામે, યહોવાના મંɳદર

માટે, રાજા Ǥુલેમાન તરફથી અપાયેલા કાંસામાંથી બનાવી. આ
બǘું તેણે Ǥુકકોથ અને સરેદાહની વચ્ચેની યદʤન નદʍની ખીણમાં
માટʍનાં બીબા વાપરʍને બના˹ું હǖુ.ં

18 Ǥુલેમાને એ વસ્ǖુઓ મોટા જથ્થામાં બનાવી, અને એમાં
વપરાયેલા કાંસાના વજનનો કોઇ ɴહસાબ નહોતો.

19 તદપુરાંત Ǥુલેમાને દેવના મંɳદર માટે બીજા સાધનો પણ
બનાવડા˸ાં; સોનાની વેદʍ, અને રોટલી ધરાવવાનો સોનાનો
બાજઠ.

20 યજ્ઞવેદʍ આગળ ǝૂકવા માટેǙું દʍપǡૃક્ષ જનેાં Ǣુદ્ધ સોનામાંથી
બનાવેલી દʍવીઓમાં અખંડ Ťોત બળતી હોય.

21 Ǣુદ્ધ સોનાનાં ǂɯલ, કોɳડયા,ં ચીɵપયા,
22 દʍપǡૃક્ષો સાફ કરવાની કાતરો, કટોરાઓ, ચમચા અને

સગડʌઓ-આ સવર્ Ǣુદ્ધ સોનાનાં બના˸ા.ં તેમજ મંɳદરના સવર્
દરવાજા સોનાથી મઢવામાં આ˸ા.

5
1 યહોવાના મંɳદર માટે Ǥુલેમાને ઠરાવેલા બધાં કામ ǚૂરાં થયા

ત્યારે તેણે પોતાના ɵપતા દાઉદે યહોવાને સમɵપતર્ કરેલી તમામ
ભેટો સોǙું, ચાંદʍ અને બીજી બધી સામગ્રી લાવીને દેવના મંɳદરના
ભંડારમાં ǝૂકʍ દʍધી.

કરારકોશની મંɳદરમાં ˺ાપના
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2 ત્યારબાદ Ǥુલેમાન,ે યહોવાના કરારકોશને ɶસયોનમાંથી લઇ
આવવા માટે, ઇસ્રાએલના બધા આગેવાનોને બધા કુળસǝૂહોના
અને કુટુʣબોના વડʌલોને બોલા˸ા.

3 ઇસ્રાએલના સવર્ ǚુરુષો એથાɴનમ એટલે કે સાતમા મɴહનામાં
માંડવાપવર્ને ટાણે રાજા સમક્ષ ભેગા થયા.

4 ઇસ્રાએલના સવર્ વડʌલો આવી ગયા એટલે લેવીઓએ
કરારકોશ ઉપાડ્યો.

5 લેવીઓ તથા યાજકો કરારકોશને અને ǝુલાકાતમંડપને તેમાની
બધી પɵવત્ર સાધનસામગ્રી સɴહત ઉપાડʌ મંɳદરે લઇ ગયા.

6 રાજા Ǥુલેમાને અને ભેગા થયેલા આખા ઇસ્રાએલી સમાજે
કરારકોશ સમક્ષ ગણ્યાં ગણાય નɴહ એટલા ઘેટાં અને બળદોની
આહુɵત ચઢાવી.

7 ત્યારબાદ યાજકો યહોવાના કરારકોશને તેને ˺ાને ગભર્Ǒૃહમાં
લઇ આ˸ાં એટલેકે પરમપɵવત્ર˺ાનમાં કરૂબ દેવદૂતોની પાંખો
નીચ.ે

8 કરારકોશ અને તેને ઊંચકવાના દાંડાઓ ઉપર કરૂબ દેવદૂતોની
પાંખો ફેલાયેલી હતી અને તેઓ ઉપર છાયા કરતી હતી.

9 કરારકોશના દાંડા ઘણા લાંબા હતા અને પરમપɵવત્ર˺ાનની
બહારના ભાગમાંથી દેખાતા હતા; પરʣǖુ દરવાજાની બહારથી દેખાતા
નહોતા. આજે પણ કરારકોશ ત્યાં જ છે.

10 ઇસ્રાએલીઓ ɵમસરમાંથી બહાર આ˸ા ત્યારે યહોવાએ
તેમની સાથે કરેલા કરારની પથ્થરની બે તકતીઓ ǝૂસાએ હોરેબ
પવર્ત ખાતે કરારકોશમાં ǝૂકʍ હતી તે ɶસવાય તેમાં બીજુʣ કǢું
નહોǖું.

11 બધા યાજકોએ પોતાને ɵવǢુદ્ધ કયાર્ હતાં Ťારે યાજકો
પɵવત્ર˺ાનમાંથી બહાર આ˸ા. ત્યારે તેઓ સાથે ઉભા હતાં
પણ હમેશ ǝુજબના સǝૂહમાં ન હતા.ં

12 તે વખતે લેવીઓ યહોવાની આરાધના કરતા હતા.
ગાયકગણમાં આસાફ, હેમાન, યદૂǗૂન અને તેઓના સવર્ ǚુત્રો
અને ભાઇઓ હતા. તેઓ સફેદ શણના ઝભ્ભા પહેરʍને વેદʍની
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ǚૂવર્ બાજુએ ઊભા હતા. તેઓ સંગીતનાં સાધનો વગાડતા હતા.
રણɼશʋગડા વગાડતા 120 યાજકો તેઓની સાથે હતા.

13 વાɽજʋત્રો વગાડનારા અને ગીત ગાનારા એક Ǥૂરે યહોવાની
આરાધના કરતા હતા. અને આભાર માનતા હતા. તેઓના ગીતો
સાથે રણɼશʋગડા, ઝાંઝ, અને અન્ય વાɽજʋત્રોનો મોટો અવાજ દૂર
Ǥુધી ફેલાતો હતો. તેઓ સવર્ પણ યહોવાની સ્ǖુɵત કરતા હતા,
અને આભાર માનતા હતા:

“દેવ ઉŷમ છે!
તેમનો પ્રેમ સવર્કાળ ટકે છે.”

14 તે જ સમયે તેજસ્વી વાદળરૂપે યહોવાǙું ગૌરવ ઉતરʍ આ˹ું.
અને મંɳદર તેનાથી ભરાઇ ગǞુ,ં તેથી યાજકો સેવા કરવા માટે
મંɳદરમાં ઊભા રહʍ શśાં નɴહ.

6
1 તે પ્રસંગે Ǥુલેમાને પ્રાથર્ના કરʍ:

“યહોવા તમે કɄું છે
કે હુʣ ગાઢ અંધકારમાં રહʍશ.

2 પરʣǖુ મેં તમારા માટે મંɳદર બંધા˹ું છે,
જમેાં તમે સદાકાળ ɴનવાસ કરʍ શકો.”
ǤુલેમાનǙું મંɳદરમાં ઉદૃબોધન

3 ત્યારબાદ રાજાએ સમગ્ર ઇસ્રાએલી સમાજ Ťાં ઊભો હતો
તેના તરફ ફરʍને આશીવાર્દ આપતાં કɄું,

4 “ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાનો જય હો! તેમણે મારા ɵપતા
દાઉદને જે વચન આપ્Ǟું હǖું તે પોતાના સામર્થ્યથી પાȻું છે.
તેમણે મારા ɵપતા દાઉદને કɄું હǖું કે,

5 ‘તે ɳદવસથી મારા ɴનવાસ માટે મંɳદર બાંધવા ઇસ્રાએલના
કોઇ કુળસǝૂહના પ્રદેશમાંથી કોઇ શહેર પસંદ કǞુર્ નહોǖું, તેમ મારા
લોકો ઇસ્રાએલીઓ ઉપર શાસન કરવા માટે મેં કોઇ માણસની



2 કાળǡૃŷાંતǙું 6:6 xi 2 કાળǡૃŷાંતǙું 6:14

પસંદગી કરʍ નહોતી, Ťારથી મેં ઇસ્રાએલના લોકોને ɵમસરમાંથી
બહાર કાઢયા ત્યારથી.

6 પણ હવે એ નગર તરʍકે મેં યરૂશાલેમને અને ઇસ્રાએલી
રાજા તરʍકે દાઉદને પસંદ કયƪ છે.’

7 “મારા ɵપતા દાઉદે યહોવા, ઇસ્રાએલના દેવના નામǙું મંɳદર
બાંધવાનો ɴનƅય કયƪ હતો પણ યહોવાએ કɄું,

8 ‘તે મારા નામǙું મંɳદર બાંધવાનો ɵવચાર કયƪ છે, અને એ
ɵવચાર સારો છે,

9 તેમ છતાં તારે એ મંɳદર બાંધવાǙું નથી, તારો સગો ǚુત્ર
મારા નામǙું મંɳદર બાંધશે.’

10 હવે યહોવાએ પોતાǙું વચન પાȻું છે, યહોવાએ વચન
આપ્યા પ્રમાણે હુʣ મારા ɵપતા દાઉદ પછʍ ઇસ્રાએલની ગાદʍએ
આ˸ો છુʣ .

11 અને મેં ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાના નામǙું મંɳદર બાંધ્Ǟું
છે. અને તેમાં કરારકોશ ǝૂśો છે. આ કરારકોશમાં યહોવા અને
ઇસ્રાએલના લોકો વચ્ચે થયેલો કરાર છે.”

Ǥુલેમાનની પ્રાથર્ના
12 યહોવાની વેદʍની સમક્ષ, સમગ્ર ઇસ્રાએલી સમાજની સન્ǝુખ

ઊભા રહʍને સૌના દેખતા પ્રાથર્ના કરવા માટે પોતાના હાથ પ્રસાયાર્.
13 Ǥુલેમાને એક મોટો મંચ બના˸ો હતો, આ મંચ કાંસાનો

બનાવેલો હતો અને તે 5 હાથ લાંબો, 5 હાથ પહોળો અને 3
હાથ ઊંચો હતો; અને તેને ચોકની વચ્ચે ǝૂśો હતો, Ǥુલેમાન
તેના ઉપર ઊભો રƑો. સવર્ લોકોની હાજરʍમાં Ǥુલેમાને ǒૂંટણ
ટેકવી આકાશ તરફ હાથ પ્રસારʍને પ્રાથર્ના કરʍ.

14 “હે યહોવા, ઇસ્રાએલના દેવ, આકાશમાં કે ǚૃથ્વી પર
તારા જવેો બીજો કોઇ દેવ નથી. તારા સવર્ કરારો તેં ǚૂણર્
કયાર્ છે. અને જઓે તારʍ શરણે આવવા ઇચ્છે છે અને તારʍ
ઇચ્છા ǚૂણર્ કરવા આǖુર છે, તેના પ્રત્યે ǖું કૃપાǠુ છે.
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15 તે તારા સેવક મારા ɵપતા દાઉદને આપેǟું વચન પાȻું
છે, તઁ તારા મોઢેથી જે કɄું તે આજ,ે તેં તારા હાથથી કરʍ
બતા˹ું છે.

16 અને હવ,ે હે યહોવા, ઇસ્રાએલના દેવ, તેં તારા સેવક
દાઉદને જે બીજુʣ વચન આપ્Ǟું હǖું તે ǚૂરુʣ કર. તેં એને એમ
કɄું હǖું કે, ‘જો તારા વંશજો સંભાળʌને ચાલશે અને તારʍ જમે
મારા ɴનયમોǙું સદા પાલન કરશે તો મારʍ નજર હેઠળ ઇસ્રાએલની
ગાદʍ પર સદા તારો વંશજ બેસશે.’

17 માટે ઇસ્રાએલના હે દેવ યહોવા, હવે ǖું તારા સેવક મારા
ɵપતા દાઉદને આપેǟું એ વચન કૃપા કરʍને ǚૂણર્ કર.

18 “પરʣǖુ હે દેવ, ǖું કદʍ માણસો ભેગા ǚૃથ્વી પર વસે
ખરો? અરે, ઊંચામાં ઊંǓુ સ્વગર્ Ǥુદ્ધાં તને ધારણ ન કરʍ શકે,
અને ન તો મેં બંધાવેલ મંɳદર તને સમાવી શકે.

19 હે યહોવા, મારા દેવ, મારʍ પ્રાથર્નાઓ ધ્યાનમાં લેવા તથા
દયા કરવા હુʣ તને ɵવનંતી કરુʣ છુʣ . હાલ હુʣ જે પ્રાથર્ના કરુʣ છુʣ
તે ǖું સાંભળ.

20 રાત ɳદવસ તારʍ ɵƉ આ મંɳદર ઉપર ઠરેલી રહો. આ
˺ાન ઉપર રહો, જનેે ɵવષે તં કɄું હǖું કે, ‘મારુʣ નામ એમાં
વાસો કરશે.’

21 તારા સેવકો અને તારા લોકો આ મંɳદર તરફ જોઇને
જે પ્રાથર્ના કરે તે સાંભળજ;ે તમારા પરમ ધામ સ્વગર્માંથી ǖું એ
સાંભળજે અને સાંભળʌને એમના Ǒુના માફ કરજ.ે

22 “Ťારે કોઇ ˸ɳકત પાપ માટે દોɵષત ઠરે, Ǒુનો કરે,
અને તે અહʏ પોતાની ɴનદોષર્તા ǚૂરવાર કરવાના સમ લે,

23 ત્યારે આકાશમાંથી તેǙું સાંભળʌને તેનો ન્યાય કરજો. જો
તે જૂઠુʣ બોલતો હોય તો તેને ɶશક્ષા કરજો અને સાǓું બોલતો
હોય તો તેને ક્ષમા કરજો.

24 “Ťારે પાપ કરવાને કારણે તારા લોકો ઇસ્રાએલીઓ
દશુ્મનો સામે હારʍ જાય, અને જો તેઓ પાછા તારા તરફ વળે,
તારુʣ નામ લે અને આ મંɳદરમાં તને પ્રાથર્ના અને ɵવનવણી કરે,
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25 તો ǖું આકાશમાંથી સાંભળજ,ે તારા લોકો ઇસ્રાએલીઓના
પાપ માફ કરજે અને ǖું તેમને અને એમના ɵપǖૃઓને જે ǜૂɵમ
આપી હતી તેમાં તેમને પાછા લાવજ.ે

26 “તારા ઇસ્રાએલી લોકો, તારʍ ɵવરૂદ્ધ પાપ કરવાને કારણે
અને આકાશમાંથી વરસાદ ન વરસે અને જો તેઓ આ મંɳદરમાં
આવીને પ્રાથર્ના કરે, તારુʣ નામ લ,ે અને તારʍ સજા પામીને
પƅાતાપ કરે,

27 તો ǖું આકાશમાંથી સાંભળજ,ે અને તારા સેવકોનો Ǒુનો
માફ કરજ,ે અને Ǣું સારુʣ છે તે તેમને શીખવજ.ે અને તારા
લોકોને વતન તરʍકે આપેલા તેઓના દેશમાં વરસાદ મોકલજ.ે

28 “જો દેશમાં દષુ્કાળ પડ,ે જીવલેણ રોગ ફેલાય, ખેતરના
પાકમાં રોગ આવ,ે ઇયળો પડે કે તીડ પાકનો નાશ કરે અથવા
શȂુઓ તારા લોકના નગરોને ઘેરો ઘાલ,ે કોઇ પણ ǝુશ્કેલી
આવી પડ,ે

29 ત્યારે તારા લોકો ઇસ્રાએલીઓમાંનો જે કોઇ આ મંɳદર
તરફ હાથ પ્રસારʍને પોતાની ǝુશ્કેલી અને દ:ુખને જાણીને પ્રાથર્ના
અને આજીજી કરે;

30 તો તારા આકાશના ɴનવાસ ˺ાનમાંથી તે સાંભાળʌને
માફʍ આપજ.ે અને પ્રત્યેકને યોગ્ય બદલો આપજ,ે કારણ, ǖું
અંતયાર્મી છે ǖું જ બધા માણસોના અંતરને જાણે છે.

31 એ રʍતે તેઓ તારાથી ડરʍને ચાલશે અને અમારા ɵપǖૃઓને
તેં જે ǜૂɵમ આપી હતી, તેમાં જીવનભર તેઓ તારʍ આજ્ઞાǙું પાલન
કરશે.

32 “અને કોઇ ˸ɳકત જે ઇસ્રાએલીઓમાંનો નથી એવો
કોઇ ˸ɳકત દૂર દેશથી તારા મહાન નામની અને પ્રચંડ શɳકતની
કʍɵતર્ સાંભળʌને આવે અને આ મંɳદર તરફ જોઇને પ્રાથર્ના
કરે,

33 તો તારા ɴનવાસ˺ાન આકાશમાંથી તે સાંભળʌને તેઓની
ɵવનંતી માન્ય કરજ.ે ત્યારે ǚૃથ્વીની સવર્ પ્રજાઓ તારʍ ˵ાɵત
ɵવષે સાંભળશે અને તારા ઇસ્રાએલી લોકોની જમે તારો ડર રાખશે
અને તેઓ જાણશે કે મેં જે મંɳદર બાંધ્Ǟું છે, તે સાચે જ તારુʣ
છે.
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34 “જો તારા લોકોને ǖું જે કોઇ માગેર્ મોકલે તે માગેર્
તેઓ પોતાના શȂુઓની સામે Ǟુદ્ધ કરવા જાય, ને આ નગર
જે તે પસંદ કǞુર્ છે, ને મેં જે મંɳદર તારા નામને માટે બાંધ્Ǟું
છે, તેની તરફ ǝુખ ફેરવીને તેઓ તારʍ પ્રાથર્ના કરે;

35 તો ǖું તેઓની પ્રાથર્ના તથા અરજી સાંભળʌને તેઓનો
પક્ષ લેજે અને તેમને ન્યાય મેળવવા માટે મદદ કરજ.ે

36 “જો તેઓ તારʍ ɵવરૂદ્ધ પાપ કરે, કોણ નથી કરǖુ?ં અને
ǖું રોષે ભરાઇને તેઓને દશુ્મનોના હાથમાં સોંપી દે. અને તેઓ
તેમને કેદ કરʍને પોતાના દેશમાં લઇ જાય પછʍ એ દૂર હોય કે
નજીક હોય,

37 અને એ ɵવદેશમાં તેમને ભાન થાય અને તેઓ પƅાતાપ
કરʍ તને ɵવનવે કે, અમે પાપ કǞુર્ છે, અને દƉુ વતર્ન કǞુર્ છે
‘એમ કહʍને પાછા ફરે,’

38 અને જો તેઓ ǚૂરા મનથી તારʍ તરફ પાછા વળે અને
તેં તેમના ɵપǖૃઓને આપેલી ǜૂɵમ અને તે પસંદ કરેલા શહેર તથા
તારા નામ માટે મેં બાંધેલા આ મંɳદર તરફ મોં કરʍને પ્રાથર્ના કરે.

39 તો ǖું તારા ધામ આકાશમાંથી તેમની પ્રાથર્ના અને ɵવનવણી
સાંભળજે અને તેમને ન્યાય મેળવવા માટે મદદ કરજ,ે અને તારા
લોકોને તેમણે તારʍ ɵવરૂદ્ધ કરેલાં બધાં પાપો માટે ક્ષમા કરજ.ે

40 હવે, હે મારા દેવ, આ મંɳદરમાં થતી પ્રાથર્ના માટે તારʍ
આંખ ઉઘાડʌ રાખજ,ે અને જાǑૃત રહʍને ધ્યાન આપજ.ે

41 “હે દેવ યહોવા, ઊઠો, ǖું અને તારુʣ સામર્થ્ય દશાર્વતો કરારકોશ
તારા ɵવશ્રામ˺ાને ઊઠʍ આવ.

હે દેવ યહોવા, તારા યાજકો ɵવજયી વƍથી Ǣુશોɷભત થાય,
અને ભલે તારા ભકતો સǝૃɵદ્ધ પામે અને આનંદોત્સવ મનાવ.ે

42 હે દેવ યહોવા, તે જનેો અɷભષેક કયƪ છે તેનાથી ɵવǝુખ ન
થઇશ.

તારા સેવક દાઉદ પ્રત્યેનો તારો શાƈત પ્રેમ સંભારʍ કૃપાǙું
સ્મરણ કર.”



2 કાળǡૃŷાંતǙું 7:1 xv 2 કાળǡૃŷાંતǙું 7:7

7
મંɳદરમાં પ્રɵતƋાપન

1 Ǥુલેમાને પ્રાથર્ના ǚૂરʍ કરʍ એટલે આકાશમાંથી અɶŜએ
ઊતરʍને દહનાપર્ણ અને હોમબɵલઓને ભસ્મીǜૂત કયાર્ અને
યહોવાના ગૌરવથી મંɳદર ભરાઇ ગǞુ.ં

2 જથેી યાજકો યહોવાના મંɳદરમાં પ્રવેશ કરʍ શśાં નɴહ.
વળʌ યહોવાના ગૌરવથી મંɳદર ભરાઇ ગǞું હǖું.

3 તમામ ઇસ્રાએલીઓએ અɶŜને ઉતરતો અને યહોવાના ગૌરવને
મંɳદર ઉપર Ɩ˺ર થતો જોઇને ફરસબંદʍ ઉપર લાંબા થઇને પ્રણામ
કયાર્. અને યહોવાનો આભાર માન્યો, અને એમ કɄું,

“તે ભલાઇનો ભંડાર છે,
તેની કરૂણા શાƈત છે.”

4 ત્યારબાદ રાજાએ અને સવર્ લોકોએ મંɳદરǙું અપર્ણ કાયર્
કરʍ, યહોવા સમક્ષ તેઓએ હોમબɵલઓ આપ્યા.ં

5 રાજા Ǥુલેમાને 22,000 બળદ અને 1,20,000 ઘેટાǙું
બɵલદાન આપ્Ǟું. આ રʍતે, રાજાએ અને બધા લોકોએ મંɳદરǙું
સમપર્ણ કǞુર્.

6 યાજકો પોતપોતાના કામ પ્રમાણે ɴનયત ˺ાને ઊભા રƑા,
એ જ રʍતે લેવીઓ પણ યહોવાના કʍતર્ન વખતે વગાડવા માટે
દાઉદે બનાવેલાં વાɽજʋત્રો લઇને ઊભા રƑા અને દાઉદે રચેલા
સ્તવનો ગાવા લાગ્યાં કે, “તે ભલાઇનો ભંડાર છે, અને તેની
કરૂણા શાƈત છે.” તેમની બાજુમાં યાજકો રણɼશʋગડાં ǂɯʣ કતા
હતા. બધા ઇસ્રાએલીઓ ત્યાં ઊભા હતા.

7 ત્યારબાદ Ǥુલેમાને યહોવાના મંɳદરની આગળ આવેલા ચોકનો
વચલો ભાગ પણ પɵવત્ર કયƪ. ત્યાં તેણે દહનાપર્ણો, ખાદ્યાપર્ણો
તથા શાંત્યપર્ણોના ચરબીવાળા ભાગો ધરા˸ા.ં કારણ Ǥુલેમાને
જે ɵપŷળની વેદʍ બનાવડાવી હતી તેમાં આ બધી બɵલઓ સમાઇ
શકે એમ ન હતી.
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8 આ રʍતે Ǥુલેમાને અને સવર્ ઇસ્રાએલીઓએ ઉŷરમાં ઠેઠ
હમાથની ઘાટʍથી તે દɶક્ષણમાં ɵમસર Ǥુધીના સમગ્ર સǝુદાયે સાત
ɳદવસ Ǥુધી ઉત્સવ ઊજ˸ો.

9 અને આઠમે ɳદવસે ખાસ ǝુલાકાત રાખી કરʍ. કારણ કે
સાત ɳદવસ Ǥુધી વેદʍના સમપર્ણની ઉજવણી કરʍ હતી અને સાત
ɳદવસ Ǥુધી તે લોકોએ ઉજવણી કરʍ.

10 સાતમા મɴહનાના ત્રેવીસમા ɳદવસે Ǥુલેમાને લોકોને પોતપોતાને
ઘેર મોકલી દʍધા. યહોવાએ દાઉદǙુ,ં ǤુલેમાનǙું, અને પોતાની
ઇસ્રાએલી પ્રજાǙું જે કલ્યાણ કǞુર્ હǖું તેથી આનંદ અને હષર્થી
છલકતાં હૈયે સૌ છૂટા પડ્યા.

Ǥુલેમાનને દેવ દશર્ન
11 આમ Ǥુલેમાને દેવનાં મંɳદરǙું અને પોતાના મહેલǙું બાંધકામ

ǚૂણર્ કǞુƯ. જે કાંઇ તેણે ɵવચાǞુર્ હǖું તે બǘું જ તેણે ǚૂણર્ કǞુર્.
12 તેથી રાત્રે યહોવાએ તેને દશર્ન આપ્યા અને કɄું,

“મેં તમારʍ પ્રાથર્ના સાંભળʌ છે અને મને હોમયજ્ઞ અપર્વા
માટે આ ˺ાન પસંદ કǞુƯ છે.

13 હુʣ આકાશના દ્વાર બંધ કરʍ દઉં અને વરસાદ ન વરસ,ે
અથવા હુʣ તીડોને પાક ખાઇ જવાની આજ્ઞા કરુʣ , અથવા લોકોમાં
રોગચાળો મોકǟુ,ં

14 તે વખતે મેં જમેને પોતાના કયાર્ છે ત,ે લોકો મારે શરણે
આવીને પ્રાથર્ના કરે અને મારુ માગર્દશર્ન માગે અને ખોટે માગેથƛ
પાછા ફરે તો હુʣ આકાશમાંથી સાંભળʌશ અને તેમનાં પાપોને માફ
કરʍશ અને તેમની ǜૂɵમને સ્વ˺ કરʍ દઇશ.

15 આ ˺ળે કરેલી પ્રત્યેક પ્રાથર્ના સંબંધી હુʣ જાગ્રત રહʍશ
અને તે સાંભળʌશ.

16 કારણકે મારા સદાકાળના ɴનવાસ˺ાન માટે મેં આ મંɳદરને
પસંદ કરʍને પɵવત્ર કǞુર્ છે. મારʍ આંખો અને મારુʣ અંત:કરણ
સદા અહʏ જ રહેશે.
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17 તારા ɵપતા દાઉદની જમે જો ǖું મને આધીન રહેશ,ે હુʣ
જે કઇં કહુʣ તે બǘું કરશે અને મારા ɴનયમો અને કાǙૂનનોǙું પાલન
કરશે,

18 પછʍ તે હુʣ કરʍશ, તે ǖું અને તારા વંશજો હʣમેશા
ઇસ્રાએલના રાજા બની રહો. એǡું વચન મે તારા ɵપતા દાઉદને
આપ્Ǟુ હǖું

19 “પણ જો તમે મારાથી ɵવǝુખ થઇ જશો અને મારʍ
આજ્ઞાઓ અને મારʍ આજ્ઞાઓ ત્યાગ કરʍ બીજા દેવોની
આરાધના અને સેવા કરશો,

20 તો મેં તમને જે ǜૂɵમ આપી છે તેમાંથી તમને ઉખેડʌ
નાખીશ અને મને અપર્ણ કરેલા આ મંɳદરનો હુʣ ત્યાગ કરʍશ અને
આ જગ્યામાં કાંઇક ખરાબ બન્Ǟું હǖું તેના માટે આ મંɳદરને હુʣ
પ્રɶસદ્ધ કરʍશ.

21 તેની ˵ાɵતને બદલે ત્યાં થઇને પસાર થનારાઓ આƅયર્
પામી ǚૂછશ,ે ‘યહોવાએ આ દેશ અને આ મંɳદરની આવી દદુʤશા
શા માટે કરʍ?’

22 અને જવાબ મળશ,ે ‘કારણકે એ લોકોએ પોતાને
ɵમસરમાંથી બહાર લાવનાર પોતાના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાનો ત્યાગ
કયƪ અને બીજા દેવોનો અંગીકાર કરʍને તેમની સેવાǚૂજા કરવા
માંડʌ, એ કારણથી યહોવાએ આ બધી આફતો તેમના પર ઉતારʍ
છે.’ ”

8
Ǥુલેમાને વસાવેલા નગરો

1 Ǥુલેમાનને યહોવાǙું મંɳદર અને પોતાનો રાજમહેલ બાંધતા
વીસ વષર્ થયાં હતા.

2 રાજા હૂરામે Ǥુલેમાનને નગરો આપ્યા હતા, હવે Ǥુલેમાને તે
નગરોને ફરʍ બાંધ્યાં પછʍ તે લોકોને શહેરમાં રહેવા લઇ આ˸ો.

3 ત્યારબાદ તેણે હમાથ જઇને તે કબ્જે કǞુƯ.
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4 અને તેણે રણમાં આવેલા તાદમોરને ફરʍથી બંધા˹ું અને
હમાથમાં શહેરો બંધા˸ા Ťા લશ્કરʍ પડાવ હતો.

5 તેણે ઉપરના બેથ-હોરોન અને નીચેના બેથ-હોરોન
ɳકલ્લેબંધીવાળા બના˸ા.ં તેણે શહેરોને સɶળયા જડલેા
દરવાજાઓ સાથે મજǛૂત ɳકલ્લામાં ફેરવી ના˵ા.

6 તેઓને પણ કોઠારના કેન્દ્રો બના˸ા ઉપરાંત બાઅલાથ અને
પોતાની માɵલકʍના બધા લશ્કરʍ થાણા વાળા શહેરો, એના રથો
અને ધોડાઓ જમેાં રાખવામાં આ˸ા હતા તે નગરʍ તથા પોતે
યરૂશાલેમમાં, લબાનોનમાં તથા પોતાના તાબાના આખા પ્રદેશમાં
જે જે બંધાવવાǙું ધાǞુર્ હǖું તે બǘું એણે બંધા˹ુ.ં

7 ɴહŷીઓ, અમોરʍઓ, પɳરઝઝʍઓ, ɴહવ્વીઓ, યǛૂસીઓ
વગેરે ɶબન ઇસ્રાએલી લોકોમાંના જઓે દેશમાં બાકʍ રƑા હતા,

8 એટલે કે જઓેǙું ઇસ્રાએલીઓ ɴનકʣ દન કાઢʍ શśા નહોતા,
તેઓ પાસે Ǥુલેમાને ǑુલામǙું કામ કરાવડા˹ુ,ં જે આજે પણ
ચાǟુ છે.

9 પણ ઇસ્રાએલીઓને માથે Ǥુલેમાને વેઠ નાખી નહોતી, તેઓ
તેના યોદ્ધા, સેનાનાયકો, રથસેનાના તથા અƈસેનાના નાયકો તરʍકે
કામ કરતા હતા.

10 લોકો ઉપર દેખરેખ રાખનાર અɵધકારʍઓની કુલ સં˵ા 250
હતી.

11 Ǥુલેમાન ફારુનની કુʣ વરʍને તેને માટે બંધાવેલ ખાસ ઘરમાં લઇ
આ˸ો, તેણે કɄું, “દાઉદ રાજાના મહેલમાં તેણે રહેǡું જોઇએ
નɴહ, કારણકે યહોવાનો કરારકોશ ત્યાં હતો તેથી તે ˺ાન પɵવત્ર
છે.”

12 ત્યારબાદ Ǥુલેમાને મંɳદરની સામે બંધાવેલી વેદʍ ઉપર
યહોવાને, ǝૂસાની આજ્ઞા ǝુજબ, તે દહનાપર્ણો ચઢાવવાǙું શરૂ
કǞુƯ.

13 દરરોજ, ɵવશ્રામવારને ɳદવસ,ે ચંદ્રદશર્નને ɳદવસ,ે તથા ત્રણ
વાɵષકʤ ઉત્સવોને ɳદવસે એટલે કે બેખમીર રોટલીને ઉત્સવ,
સપ્તાહોના પવર્નો ઉત્સવ, અને માંડવાઓપવર્ના ઉત્સવને ɳદવસે
Ǥુલેમાન ǝૂસાની આજ્ઞા પ્રમાણે બɵલદાનો અપર્ણ કરતો હતો.
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14 તેણે દેવના સેવક પોતાના ɵપતા દાઉદે તૈયાર કરેલા આયોજન
ǝુજબ સેવાǚૂજાનાં કાયƪ માટે યાજકોની ટોળʌ નŚʍ કરʍ, રોજની
ɵવɵધ અǙુસાર યાજકોને સેવાǚૂજામાં મદદ કરવા લેવીઓની
ટૂકડʌઓની ɴનમǕૂંક કરʍ, અને દરેક દરવાજે દરવાનોની ટૂકડʌ
પણ નŚʍ કરʍ.

15 દાઉદે યાજકોન,ે લેવીઓને અને ભંડારોને લગતી જે આજ્ઞાઓ
આપી હતી તેǙું Ǔુસ્તપણે પાલન કરવામાં આ˹ું.

16 આમ, યહોવાના મંɳદરના પાયાથી માંડʌને એની સમાɸપ્ત
ǤુધીǙું ǤુલેમાનǙું બǘું કામ ǚૂણર્ કǞુર્.

17 પછʍ Ǥુલેમાન અદોમ દેશમાં દɳરયાɳકનારે આવેલાં
એસ્યોનગેબેર અને એલોથ નગરોમાં ગયો.

18 હૂરામે પોતાના અમલદારો મારફતે Ǥુલેમાન માટે અǙુભવી
નાɵવકો સાથે હોડʌઓ મોકલી આપી, તેઓ Ǥુલેમાનના માણસો
સાથે ઓફʍર જઇને ત્યાંથી 15,300 ɳકલો સોǙું લઇ આ˸ાં અને
તે Ǥુલેમાનને પહોંચાȴુ.ં

9
શેબાની રાણીની ǝુલાકાત

1 Ǥુલેમાનનાં અદ્ભ ɯત ડહાપણ અને તેની કʍɵતર્ સાંભળʌને શેબાની
રાણી, તેની કસોટʍ કરવા માટે અઘરા પ્રıનો લઇને યરૂશાલેમ આવી,
તે પોતાની સાથે અંગરક્ષકો અને અમલદારોનો મોટો રસાલો અને
ઊંટ ઉપર લાદʍને અŷરો, ǚુષ્કળ સોǙું અને ઝવેરાત લઇને આવી
હતી.

2 Ǥુલેમાન આગળ આવીન,ે તેણે પોતાના મનમાં હતા તે બધાં
પ્રıનો ǚૂછયા અને Ǥુલેમાને તેના બધા જ પ્રıનોના જવાબ આપ્યા.

3 એક પ્રıન પણ એવો નહોતો જનેો Ǥુલેમાન જવાબ ન આપી
શકે. શેબાની રાણીએ જાણ્Ǟું કે, Ǥુલેમાન સાચે જ જ્ઞાની હતો
અને તેના મહેલની Ǥુંદરતા અવણર્નીય હતી.

4 શેબાની રાણીની થાળʌમાં પીરસાતી વાનગીઓ, આસપાસ
બેઠેલા દરબારʍઓ, તેના સેવકો તથા Ǥુંદર પોષાકોમાં અંગરક્ષકો,
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વહʍવટʍ અમલદારો તથા યહોવાના મંɳદરમાં ધરાવાતા દહનાપર્ણો
જોઇને આƅયર્ચɳકત થઇ ગઇ.

5 પછʍ તેણે રાજાને કɄું, “મેં મારા દેશમાં તમારા ɵવષે તથા
તમારા જ્ઞાન ɵવષે જે સાંભȻું હǖું તે બǘું સાǓું હǖુ.ં

6 અહʏ આવીને મેં મારʍ આંખોએ આ જોǞું નહોǖું ત્યાં Ǥુધી
હુʣ તે માનતી નહોતી, મેં કલ્પના કરʍ હતી તેના કરતાં તમારુʣ જ્ઞાન
અɵત ɵવશાળ છે!

7 તમારʍ રાણીઓ કેટલી Ǥુખી છે! સદા તમારʍ તહેનાતમાં
રહેતા અને તમારʍ જ્ઞાનવાણી સાંભળતા આ દરબારʍઓ પણ
કેટલાં ભાગ્યશાળʌ છે!

8 યહોવા તમારા દેવની સ્ǖુɵત થાઓ! એ તમારા પર પ્રસƂ
છે. ઇસ્રાએલ પર તે એટલો બધો પ્રેમ કરે છે કે, તેમણે તમારા
જવેો ન્યાયી રાજા તેઓને આપ્યો છે. દેવ ઇચ્છે છે કે, સદાને
માટે ઇસ્રાએલ મહાન અને બળવાન રાŤ બને.”

9 ત્યારબાદ તેણે રાજાને 4,080 ɳકલો સોǙું, ǚુષ્કળ અŷરો
અને ઝવેરાત ભેટ ધǞુƯ. શેબાની રાણીએ રાજા Ǥુલેમાનને ભેટ
ધરેલાં અŷરો કદʍ કોઇએ જોયાં નહોતા.ં

10 હૂરામ રાજાના નાɵવકો અને Ǥુલેમાન રાજાના સેવકો
ઓફʍરથી સોǙું લા˸ા, વળʌ સાથે ચંદનના લાકડા અને ǝૂલ્યવાન
રત્નો પણ લા˸ા.

11 એ ચંદનના લાકડામાંથી રાજાએ યહોવાના મંɳદરના અને
મહેલના પગɵથયા, અને ગાયકગણ માટે ɶસતાર, અને વીણા
બનાવડા˸ાં. આવાં Ǥુંદર વાɽજʋત્રો યહૂદʍયા દેશમાં અગાઉ કદʍ
હતા નɴહ.

12 રાજા Ǥુલેમાને શેબાની રાણીને તેણે જે જે માંગ્Ǟું હǖું તે
બǘું આપ્Ǟુ.ં ઉપરાંત, રાણી Ǥુલેમાન માટે જે ભેટસોગાદ લઇ
આવી હતી તેટલી ભેટસોગાદો રાજાએ તેને આપી હતી તે જુદʍ,
ત્યારબાદ તે પોતાના રસાલા સાથે પોતાને દેશ પાછʍ ફરʍ.

Ǥુલેમાનની ભ˸ સંપɶŷ
13 રાજા Ǥુલેમાનને પ્રɵત વષર્ 22,644 ɳકલો સોǙું આવǖું હǖું.
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14 આ તો વેપારʍઓ ને ધંધાંદારʍઓ જે સોǙું લા˸ાં હતા
તે ઉપરાંતǙું હǖુ.ં તથા અરબસ્તાનના રાજવીઓ તથા પ્રાંતોના
Ǥૂબાઓ પણ રાજાને સોǙુંચાંદʍ આપતા હતા.

15 રાજા Ǥુલેમાને સોનાની 200 ઢાલો ઘડાવી. અને દરેક
ઢાલમાં લગભગ સાડાસાત પૌંડ સોǙું વપરાǞું હǖુ.ં

16 વળʌ તેણે ટʍપેલાં સોનાની 300 નાની ઢાલો ઘડાવી અને
એવી દરેક ઢાલો આશરે પોણાચાર પૌન્ડ સોનાની બનેલી હતી.
એ ઢાલો તેણે “લબાનોનના વનǑૃહ” કહેવાતા મહેલમાં ǝૂકાવી.

17 Ǥુલેમાન રાજાએ પોતાના માટે એક હાથીદાંતǙું મોટુʣ ɼસʋહાસન
બનાવડા˹ું અને તેને સોનાથી મઢા˹ુ.ં

18 એ ɼસʋહાસનના છ પગɵથયાં અને પગ ǝૂકવાનો બાજઠ પણ
સોને મઢેલા હતા. ɼસʋહાસનની દરેક બાજુએ હાથ ટેકવાના હાથા
હતા અને તેના દરેક હાથાની બાજુમાં એક ɼસʋહǙું ǚૂતǠું હǖુ.ં

19 છ પગɵથયાં ઉપર દરેક છેડે એક એક એમ બાર ɼસʋહો
ઊભા હતા. બીજા કોઇ પણ રાŤમાં આǡું ɼસʋહાસન કદʍ
બનાવવામાં આ˹ું નહોǖુ.ં

20 Ǥુલેમાન રાજાના સવર્ પ્યાલાઓ Ǣુદ્ધ સોનાનાં હતા અને
લબોનોન વનǑૃહના સવર્ પાત્રો સોનાનાં હતા. તે ɳદવસોમાં ચાંદʍની
કોઇ ɵવસાત નહોતી.

21 દર ત્રણ વષેર્ રાજાના વહાણો, હૂરામ રાજાના નાɵવકો સાથે
તાશીશર્ જતાં અને ત્યાંથી સોǙું-ચાંદʍ, હાથીદાંત, વાંદરા અને મોર
લાવતાં.

22 આમ ǚૃથ્વીના સવર્ રાજાઓમાં રાજા Ǥુલેમાન સૌથી શ્રેƋ,
શ્રીમંત અને જ્ઞાની હતો,

23 સમગ્ર દɴુનયાના સવર્ રાજાઓ દેવે Ǥુલેમાનને જે જ્ઞાન આપ્Ǟું
હǖું તે સાંભળવા માટે એના દરબારમાં આવતા,

24 તેઓ બધા પ્રɵતવષર્ એક યા બીજી વસ્ǖું ભેટ સોગાદો
રૂપે લઇને આવતા: સોનાચાંદʍના વાસણો, કʍમતી વસ્રો, શસ્રો,
અŷરો, ઘોડાઓ અને ખચ્ચરો.
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25 Ǥુલેમાન પાસે ઘોડાઓ અને રથો માટે 4,000 તબેલા તેમજ
12,000 ઘોડસેવારો હતા, એમાંના કટેલાંક એણે રથનગરોમાં
રા˵ા અને બાકʍના પોતાની પાસે યરૂશાલેમમાં રા˵ા.

26 Ǟુફે્રટʍસના બધાં રાજાથી માંડʌને પɵલસ્તીઓની ǜૂɵમ Ǥુધી
અને ɵમસરની સરહદ Ǥુધી તેની આણ વતાર્તી હતી.

27 Ǥુલેમાને યરૂશાલેમમાં ચાંદʍનો જથ્થો એટલા ɵવǚુલ પ્રમાણમાં
વધારʍ દʍધો કે તે રસ્તા પરના પથ્થરો જવેી સામાન્ય થઇ ગઇ.
વળʌ દેવદારǡૃક્ષોǙું ǝુલ્યવાન લાકડુʣ નીચાણ જમીનના Ǒુલ્લરકાƉ
ǡૃક્ષ જǡેું સામાન્ય થઇ ગǞું હǖુ.ં

28 Ǥુલેમાનને માટે ɵમસર અને બીજા બધા દેશોમાંથી ઘોડા
આયાત કરવામાં આવતા હતા.

ǤુલેમાનǙું ǝૃત્Ǟુ
29 Ǥુલેમાન રાજાના જીવનની બાકʍની ɵવગતો પ્રબોધક નાથાને

લખેલા ઇɵતહાસમા,ં શીલોની અɴહયાના પ્રબોધના ǚુસ્તકમાં અને
નબાટના ǚુત્ર યરોબઆમ ɵવષે check દ્વો પ્રબોધકને થયેલાં દશર્નના
ǚુસ્તકમાં આપવામાં આવેલી છે.

30 Ǥુલેમાન રાજાએ યરૂશાલેમમાંથી સમગ્ર ઇસ્રાએલ ઉપર 40
વષર્ રાજ કǞુર્.

31 ત્યારબાદ તે ɵપǖૃલોકને પામ્યો અને તેને તેના ɵપતા દાઉદના
નગરમાં દફનાવવામાં આ˸ો. તેના પછʍ તેનો ǚુત્ર રહાબઆમ
રાજગાદʍ પર આ˸ો.

10
રહાબઆમે ǝૂખર્તાǚૂણર્ કામ કǞુર્

1 રહાબઆમનો રાŤાɷભષેક કરવા માટે ઇસ્રાએલના સવર્
આગેવાનો શખેમના શહેરમાં ભેગા થયા હતા.

2 Ťારે Ǥુલેમાન રાજા હતો, ત્યારે યરોબઆમ તેનાથી ભાગીને
ɵમસરમાં રƑો. એ દરɸમ્યન નબાટના ǚુત્ર યરોબઆમના ɵમત્રોએ
તેને સમાચાર મોકલ્યા કે Ǥુલેમાન ǝૃત્Ǟુ પામ્યો છે. તેથી તે
ɵમસરમાંથી પાછો ફયƫ.
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3 કારણકે માણસ મોકલીને તેને ત્યાંથી તેડા˸ો હતો.
યરોબઆમે તથા સવર્ ઇસ્રાએલીઓએ આવીને રહાબઆમને

ɵવનંતી કરʍ કે,
4 “તમારા ɵપતાએ અમારા પર ભારે ઝંૂસરʍ ǝૂકʍ હતી; માટે

હવે ǖું એ આકરʍ Ǒુલામીની ભારે ઝંૂસરʍ હળવી કર, એટલે અમે
તારે તાબે રહʍǢું. અને અમારા રાજા તરʍકે સ્વીકારʍǢું.”

5 રહાબઆમે હɄંુ, “જાઓ, તમે મને ત્રણ ɳદવસની ǝુદત
આપો, ત્યાર પછʍ પાછા આવજો.” તેથી તેઓ ચાલ્યા ગયા.

6 ત્યારબાદ રહાબઆમે તેના વડʌલોની સલાહ લીધી, જઓે
તેના ɵપતા Ǥુલેમાન, જીવતા હતાં ત્યારે તેની સાથે હતા.ં તેણે
ǚૂછǞું, “આ લોકોને Ǣું જવાબ આપવો તેની તમે મને શી સલાહ
આપો છો?”

7 તેમણે કɄું, “જો આપ એ લોકો સાથે માયાǠુપણે વતર્શો
અને તેમની સાથે મીઠાશથી વાત કરʍ, તેમને પ્રસƂ રાખશો તો
તેઓ સદાને માટે આપના તાબેદાર થઇને રહેશ.ે”

8 પરʣǖુ વડʌલોએ આપેલી સલાહને તેણે ફગાવી દʍધી
અને પોતાની સાથે ઊછરેલા અને પોતાની તહેનાતમાં રોકાયેલા
જુવાનીયાઓની સલાહ લીધી.

9 તેણે ǚૂછǞું, “ɵમત્રો, અમારા લોકો પર જે ઝંૂસરʍ લાદેલી
હતી તેને મારે હળવી કરવી એવી એ લોકોની ɵવનંતી છે, તેનો
જવાબ આપવાની તમે મને Ǣુ સલાહ આપો છો?”

10 જુવાનીયાઓએ કɄુ,ં “તમે તે લોકોને એવો જવાબ આપો
કે, ‘મારા ɵપતાની કમર કરતાં મારʍ ટચલી આંગળʌ વધારે જાડʌ
છે!’

11 ‘મારા ɵપતાએ તમારા ઉપર ભારે ઝંૂસરʍ લાદʍ હતી, હુʣ એને
વǘુ ભારે બનાવીશ, મારા ɵપતા તમને ચાǛૂકથી ફટકારતા હતા,
હુʣ તમને લોખંડના ટુકડા બાંધેલા કોરડાથી ફટકારʍશ.’ ”

12 રાજા રહાબઆમનો ɴનણર્ય સાંભળવા માટે ત્રણ ɳદવસ પછʍ
યરોબઆમ તથા લોકો તેની પાસે પાછા આ˸ા.

13 રાજાએ તેઓની સાથે ઊદ્ધતાઇથી વાત કરʍ, ǡૃદ્ધ મંત્રીઓની
સલાહ તેણે નકારʍ કાઢʍ.
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14 અને જુવાનીયાઓની સલાહ પર ધ્યાન આપ્Ǟુ.ં તેણે તેઓને
કɄું, “મારા ɵપતાએ તમારા ઉપર ભારે ઝંૂસરʍ લાદʍ હતી, હુʣ એને
હજી વધારે ભારે બનાવીશ. મારા ɵપતા તમને ચાǛુકથી ફટકારતા
હતા, હુʣ તમને લોખંડના ટુકડા બાંધેલા કોરડાથી ફટકારʍશ.”

15 આમ, રાજાએ લોકોની વાત પર ધ્યાન આપ્Ǟું નɴહ, યહોવાએ
શીલોના અɴહયા મારફતે નબાટના ǚુત્ર યરોબઆમે દેવ તરફથી જે
ભɵવષ્યકથન પ્રગટ કǞુƯ હǖું તે ǚૂણર્ કરવા દેવે તેમ થવા દʍǘું હǖું.

16 રાજાǙું કɄું સાંભƄા પછʍ ઇસ્રાએલી લોકોએ રાજા તરફ
પીઠ ફેરવી અને ચાલ્યા ગયા. Ǒુસ્સે થઇને તેણે પોકાર કયƪ,
“દાઉદ અને તેના કુટુʣબને ǜૂલી જાઓ! અમે અન્ય કોઇને અમારો
રાજા બનાવીǢું, રહાબઆમ ભલે યહૂદાના કુળ પર રાજ કરે, ચાલો
આપણે ઘેર જઇએ!” પછʍ લોકો ચાલ્યા ગયા.

17 આમ, બધા ઇસ્રાએલીઓ પોતપોતાને ઘેર ચાલ્યા ગયા, અને
રહાબઆમ યહૂદાના પ્રદેશમાં વસતા ઇસ્રાએલીઓ ઉપર રાŤ
કરતો હતો.

18 રાજા રહાબઆમે હદોરામને ઇસ્રાએલીઓ પાસે મોકલ્યો
હદોરામ વેઠ મજૂરોનો ઉપરʍ હતો. પરʣǖુ ઇસ્રાએલીઓએ તેને
મારʍ ના˵ો. આથી રાજાને રથમા બેસીને યરૂશાલેમ ભાગી જǡું
પȴુ.ં

19 આજ ɳદવસપયƯત ઇસ્રાએલ પ્રજાએ દાઉદના વંશજોને
પોતાના પર રાજ કરવા દʍǘું નથી.

11
1 રહાબઆમે યરૂશાલેમ આવીને યહૂદા અને ɶબન્યામીનના

કુળસǝૂહના કુલ 1,80,000 Ǔુનંદા યોદ્ધાઓને ભેગા કયાર્.
2 પરʣǖુ યહોવાએ દેવભકત શમાયાને કɄું કે,
3 “યહૂદાના રાજા અને Ǥુલેમાનના ǚુત્ર રહાબઆમને અને સવર્

ઇસ્રાએલીઓને જે યહૂદા અને ɶબન્યામીનમાં રહે છે તેઓને કહે
કે:

4 ‘આ યહોવાના વચન છે: તમારા ભાઇઓ સામે લડવા જશો
નɴહ, ભલે સૌ કોઇ પોતપોતાને ઘેર પાછા જાય, જે કાઇં બન્Ǟું
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છે તે ફકત મારʍ ઇચ્છાથી જ બન્Ǟું છે.’ ” તેમણે યહોવાǙું કɄુ
માન્Ǟું અને યરોબઆમની સાથે લડવાǙું માંડʌ વાȻું.

યહૂદાને શɳકતશાળʌ બનાવતો રહાબઆમ
5 રહાબઆમ યરૂશાલેમમાં રƑો. અને યહૂદાના કેટલાંક શહેરોની

ɳકલ્લેબંદʍ કરાવી. તેણે ɳકલ્લેબંદʍ કરાવેલા શહેરો આ પ્રમાણે છે:
6 બેથલેહેમ, એટામ, તકોઆ
7 બેથ-Ǥુર, સોખો, અદલુ્લામ
8 ગાથ, મારેશાહ, ઝʍફ,
9 અદોરાઇમ, લાખીશ અઝેકાહ
10 સોરાહ, આયાલોન, અને હેબ્રોન, આ શહેરો યહૂદામાં અને

ɶબન્યામીનમાં આવેલાં છે,
11 તેણે ત્યાં મજǛૂત ɳકલ્લા બંધા˸ા અને તેમાં અનાજ, તેલ

અને દ્રાક્ષારસનો સંગ્રહ કરʍ ત્યાં સૈન્યોના વડાઓને ǝૂકયા.
12 પ્રત્યેક નગરના શાƍાગારમાં નગરǙું રક્ષણ કરવા માટે તેણે

ઢાલો અને ભાલાઓ ǝૂśા, આમ, યહૂદા અને ɶબન્યામીન તેને
વફાદાર રƑાં હતા.

13 યાજકો અને લેવીઓ ઉŷરના રાŤમાંથી પોતાના ઘરબાર
તજીને તેની સાથે સહમત થવા માટે આવી ગયાં.

14 યરોબઆમ રાજાએ તેઓને ફરજ પરથી છૂટા કયાર્ હતા
અને કɄું હǖું કે હવે તમારે યહોવાના યાજકો તરʍકે કામ કરǡું
નɴહ.

15 તેઓના ˺ાને તેણે બીજાઓને યાજકો બના˸ા. આ
યાજકોએ લોકોને ઉચ્ચ˺ાનોમા,ં યરોબઆમે બનાવેલ વાછરડાંના
ǚૂતળાંની ǚૂજા કરવા માટે લોકોને ઉŷેજન આપ્Ǟુ.ં

16 ઇસ્રાએલની બધી ટોળʌઓમાંથી યહોવાના જટેલા ભકતો
હતા, તે બધાએ યાજકો અને લેવીઓની પાછળ પાછળ, યહોવા
પોતાના ɵપǖૃઓના દેવને બɵલ ચઢાવવા યરૂશાલેમ આ˸ા.

17 એ લોકોએ આને કારણે યહૂદાના રાŤના બળમાં વધારો
કયƪ અને ત્રણ વષર્ Ǥુધી તેમણે રહાબઆમને ટેકો આપ્યો, કારણ,
એ ત્રણ વષર્ દરમ્યાન તે દાઉદ અને Ǥુલેમાનને પગલે ચાલ્યો હતો.



2 કાળǡૃŷાંતǙું 11:18 xxvi 2 કાળǡૃŷાંતǙું 12:3

રહાબઆમǙું કુટુʣબ
18 રહાબઆમે માહલાથ સાથે લŜ કǞુƯ. માહલાથનો ɵપતા,

દાઉદનો ǚુત્ર યરʍમોથ હતો અને તેની માતા દાઉદના ભાઇ
અલીઆબની ǚુત્રી અબીહાઇલ હતી.

19 તેઓને ત્રણ ǚુત્રો થયા; યેઉશ, શમાયાર્ અને ઝાહામ,
20 ત્યારબાદ તે આબ્શાલોમની ǚુત્રી માઅખાહને પરણ્યો અને

તેનાથી તેને અɶબયા, અŷાય, ઝʍઝા અને શલોમીથ જન્મ્યા.
21 પોતાની બધી પત્નીઓ અને ઉપપત્નીઓ કરતાં રહાબઆમ

માઅખાહ ઉપર વધારે પ્રેમ રાખતો હતો. તેને બધી મળʌને 18
પત્નીઓ અને 60 ઉપપત્ની હતી. અને તેમનાથી તેને 28 ǚુત્રો
અને 60 ǚુત્રીઓ થઈ હતી.

22 રહાબઆમે માઅખાહના ǚુત્ર અɶબયાને બધા ભાઇઓમાં
વડો નીમ્યો અને તેને પોતાના પછʍ રાજા બનાવવાની ɵƉએ પાટવી
કુʣ વર ઠરા˸ો.

23 રહાબઆમે Ǟુɳકતǚૂવર્ક તેના બીજા ǚુત્રોને યહૂɳદયા અને
ɶબન્યામીનના બધા પ્રદેશોમાં ɳકલ્લેબંદ નગરોમાં રહેવા માટે મોકલી
દʍધા. તેણે તેઓને મોટા સાɵલયાણાં બાંધી આપ્યા. અને પ્રત્યેકને
ઘણી સ્રીઓ સાથે પરણા˸ા.

12
ɵમસરના રાજાનો યરૂશાલેમ પર ɵવજય

1 Ťારે રહાબઆમǙું રાŤ Ɩ˺ર થǞું અને તે બળવાન બન્યો,
ત્યારે તેણે અને યહૂદાના કુળસǝૂહે યહોવાની સંɴહતાનો માગર્ છોડʌ
દʍધો.

2 તેઓએ યહોવાની આજ્ઞાઓǙું ઉલ્લંધન કǞુર્ તેથી રહાબઆમ
રાજાના શાસનના પાંચમે વષેર્ ɵમસરના રાજા શીશાકે યરૂશાલેમ
ઉપર 1,200 રથો તથા 60,000 સવારો લઇને હુમલો કયƫ.

3 ɵમસરમાંથી તેની સાથે અસં˵ ǟૂબીઓ, ǤુŚʍઇઓ તથા
કૂશીઓ આ˸ા હતા.
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4 યહૂɳદયાના તાબાનાં ɳકલ્લાવાળાં નગરો સર કરતો કરતો તે
યરૂશાલેમ Ǥુધી આવી પહોંચ્યો.

5 રહાબઆમ તથા યહૂɳદયાના સરદારો, જઓે પ્રબોધક શીશાકને
લીધે યરૂશાલેમમાં એકઠા થયા હતા, તેઓની પાસે શમાયા પ્રબોધકે
આવીને તેઓને કɄું કે, “તમે મને અને મારા કાǙૂનોને તજી દʍધા
છે, માટે મેં પણ તમને શીશાકના હાથમાં સોંપી દʍધાં છે.” એમ
યહોવા કહે છે.

6 ઇસ્રાએલના આગેવાનો અને રાજાઓ પોતે નમ્ર થઇને બોલ્યા,
“યહોવાની વાત ન્યાયી છે.”

7 યહોવાએ Ťારે જોǞું કે એ લોકો શરણે થઇ ગયા છે,
ત્યારે તેણે ફરʍ શમાયાને પોતાની વાણી સંભળાવી કે, “એ લોકો
શરણે થઇ ગયા છે એટલે હુʣ એમનો નાશ નɴહ કરુʣ ; હુʣ એમને
થોડʌવારમાં રાહત આપીશ, હુʣ મારો રોષ શીશાક મારફતે યરૂશાલેમ
પર નɴહ ઉતારુʣ .

8 પરʣǖુ એ લોકોએ શીશાકના Ǒુલામ થǡું પડશે, અને ત્યારે
તેમને સમજાશે કે મારʍ સેવા કરવામાં અને ɵવદેશી રાજાઓની
સેવા કરવામાં કેટલો ફેર છે.”

9 ɵમસરના રાજા શીશાકે યરૂશાલેમ ઉપર ચઢાઇ કરʍ અને તે
યહોવાના મંɳદરમાં તથા રાજમહેલના બધા ભંડાર ǟૂંટʍ ગયો. તે
Ǥુલેમાને બનાવડાવેલી સોનાની ઢાલો સɴહત બǘું જ લઇ ગયો.

10 રહાબઆમ રાજાએ તેમને ઠેકાણે ɵપŷળની ઢાલો
બનાવડાવીને રાજાના મહેલમાં દ્વારપાળોના તથા અમલદારોના
હાથમાં સોંપી.

11 Ťારે Ťારે રાજા યહોવાના મંɳદરમાં જતો ત્યારે ત્યારે
રક્ષકો તે ઢાલ લઇને આવતા અને પછʍથી શસ્રાગારમાં ǝૂકʍ દેતા.

12 રહાબઆમ યહોવાને શરણે થઇ ગયો, વળʌ યહૂદામાં ધણાં
સારા લોકો હતા, તેથી યહોવાએ તેનો સંǚૂણર્ નાશ ન કયƪ.

13 આમ, રહાબઆમ રાજાએ યરૂશાલેમમાં બળવાન થઇને
રાŤ કǞુર્. તે ગાદʍએ આ˸ો અને ત્યારે તેની ઉંમર 41 વષર્ની
હતી. તેણે યહોવાએ ઇસ્રાએલના બધા કુળસǝૂહોના પ્રદેશોમાંથી
પોતાના નામની ˺ાપના માટે પસંદ કરેલા નગર યરૂશાલેમમાં 17
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વષર્ Ǥુધી રાŤ કǞુર્. રહાબઆમની માતા આમ્મોનની હતી અને
તેǙું નામ નાઅમાહ હǖુ.ં

14 યહોવાની ભɳકત સાચા હૃદયથી ન કરʍન,ે રહાબઆમે ખોટુʣ
આચરણ કǞુર્.

15 રહાબઆમનાં અમલના બધા જ કૃત્યો પહેલેથી તે છેલ્લે
Ǥુધી, શમાયા પ્રબોધકની તથા ઇદૃો દ્રƉાની તવારʍખમાં વંશાવળʌના
અǙુક્રમે નોંધેલા છે. રહાબઆમ અને યરોબઆમ વચ્ચે સતત Ǟુદ્ધ
ચાલ્યા કǞુƯ.

16 રહાબઆમ ɵપǖૃલોકને પામ્યો, અને તેને દાઉદનગરમાં
દફનાવવામાં આ˸ો; અને તેની જગ્યાએ તેનો ǚુત્ર અɶબયા રાજા
થયો.

13
યહૂદાનો રાજા અɶબયા

1 રાજા યરોબઆમના અમલના અઢારમા વષેર્ અɶબયા
યહૂɳદયાનો રાજા થયો.

2 તેણે ત્રણ વષર્ રાŤ કǞુર્. તેની માતાǙું નામ મીખાયા હǖું.
તે ɵગબયાહના ઉરʍએલની ǚુત્રી હતી. અɶબયા અને યરોબઆમ
વચ્ચે Ǟુદ્ધ ફાટʍ નીક˹ુ.ં

3 અɶબયા 4,00,000 Ǔુનંદા Ǣૂરવીર યોદ્ધાઓની સાથે આ˸ો
અને યરોબઆમ 8,00,000 Ǔુનંદા Ǣૂરવીર લડવૈયાઓને લઇને
સામે આ˸ો.

4 Ťારે ઇસ્રાએલǙું સૈન્ય એફ્રાઇમના પવર્તીય પ્રદેશમાં આવેલા
સમારાઇમ આવી પહોંચ્Ǟુ,ં ત્યારે રાજા અɶબયાએ રાજા યરોબઆમ
અને ઇસ્રાએલના સૈન્યને મોટા સાદે કɄું,

5 “સાંભળો! યરોબઆમ અને સવર્ ઇસ્રાએલીઓ, Ǣું તમે નથી
જાણતા કે ઇસ્રાએલના યહોવા દેવે વચન આપ્Ǟું છે કે, દાઉદના
સંતાનો જ ઇસ્રાએલ ઉપર સદાકાળ રાજ કરશે?
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6 તેમ છતાં દાઉદના ǚુત્ર Ǥુલેમાનના નોકર નબાટના ǚુત્ર
યરોબઆમે પોતાના માɵલક સામે બળવો કયƪ છે,

7 અને કેટલાક નકામા અને અɴનƉ માણસો તેની સાથે મળʌ
ગયા છે. અને Ǥુલેમાનનો ǚુત્ર રહોબઆમ નાદાન અને ǝૂખર્ હતો,
અને તેમનો સામનો ન કરʍ શકે એવો હતો. તેઓ રહોબઆમ
કરતા શɳકતશાળʌ હતા.

8 “અને હવે તમે દાઉદના વંશજોના રાŤને હરાવવાની વાત
કરો છો, જનેે યહોવાએ શાસન કરવાની શɳકત આપી હતી. અને
તમે ɵવશાળ સǝૂહ છો અને યરોબઆમે બનાવડાવેલી સોનાના
વાછરડાની ǝૂʁતʋઓને તમારા દેવ તરʍકે સાથે લઇને તમે આ˸ા
છો!

9 તમે હારુનના વંશજોને – યહોવાના યાજકોને અને લેવીઓને
હાંકʍ કાઢયા છે અને ɵવદેશી લોકોની જમે તમે મનગમતા યાજકો
નીમ્યા છે! જે કોઇ એક વાછરડો અને સાત ઘેટાં લઇને યાજક
બનવા આવે તેને તમે જઓે દેવ નથી તેમની સેવા કરવા માટે
યાજક બનાવી દો છો.

10 “પરʣǖુ અમારા માટે તો યહોવા જ અમારા દેવ છે; અને અમે
તેમને તજી દʍધા નથી. ફકત હારુનના વંશજો અમારા યાજકો
છે અને માત્ર લેવીઓ જ યાજકોને તેઓના કામમાં મદદ કરે છે.

11 તેઓ રોજ સવારે તથા સાંજે દહનાપર્ણો અને Ǥુવાɶસત
ǘૂપǙું દહન કરે છે અને પɵવત્ર મેજ ઉપર પ્રદɶશતર્ કરવા માટેની
રોટલી ǝૂકે છે. દરરોજ સાંજે સોનાના દʍપǡૃક્ષ પર દʍવાઓ
પ્રગટાવે છે. કારણકે યહોવા અમારા દેવની આજ્ઞાઓને અǙુસરવા
અમે કાળજી રાખીએ છʍએ; પણ તમે તો તેમને તજી દʍધા છે.

12 જુઓ, અમારા દેવ અમારʍ આગળ અને અમારʍ સાથે છે,
અને તેના યાજકો રણɼશʋગા લઇને તમારʍ સામે Ǟુદ્ધનાદ કરે છે,
‘હે ઇસ્રાએલ ǚુત્રો, તમારા ɵપǖૃઓના યહોવા દેવની સામે ન લડો;
તેમાં તમે જીતી શકશો નɴહ.’ ”

13 પણ યરોબઆમે પોતાના લશ્કરની એક ટૂકડʌને
યહૂદાવાસીઓની પાછળ જઇ છુપાઇ રહેવા મોકલી આપી, એટલે
ǝુ˵ લશ્કર યહૂદાવાસીઓની સામે રɄું અને છુપાયેલા માણસો
તેમની પાછળ રƑા.
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14 યહૂદાએ પાછળ જોǞું; તો જુઓ, પોતાની આગળ તથા
પાછળ Ǟુદ્ધની તૈયારʍ કરʍ રાખી હતી; ત્યારે તેઓએ યહોવાને
આજીજી કરʍ, ને યાજકોએ રણɼશʋગડા વગાડ્યા.ં

15 યહૂɳદયાના સૈɴનકોએ મોટા સાદે પોકાર કયƪ. Ťારે તેઓએ
પોકાર કયƪ, ત્યારે દેવે અɶબયા રાજા અને યહૂɳદયા સૈન્યનો એવો
ઉપયોગ કયƪ કે યરોબઆમ રાજા અને ઇસ્રાએલǙું સૈન્ય હારવા
લાગ્Ǟુ.ં

16 તેથી ઇસ્રાએલીઓ યહૂદાવાસીઓથી ભાગવા લાગ્યા, પણ
દેવે તેમને યહૂદાવાસીઓના હાથમાં સોંપી દʍધા.

17 અɶબયાએ અને તેની સેનાએ તેમનો સખત પરાજય કયƪ,
ઇસ્રાએલના શ્રેƋ યોદ્ધાઓમાંથી 5,00,000 સૈɴનકો માયાર્ ગયા.

18 આમ, તે સમયે ઇસ્રાએલીઓ હારʍ ગયા, ને યહૂદાના સૈન્યનો
ɵવજય થયો, કારણકે તેઓએ પોતાના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવા પર
ભરોસો રા˵ો હતો,

19 અɶબયાએ યરોબઆમનો પીછો પકડʌ, તેના કબજામાંથી
આસપાસના કસબા સɴહત બેથેલ, યશાનાહ, અને એક્રોન નગરો
લઇ લીધો.

20 અɶબયા જીવતો હતો ત્યાં Ǥુધી યરોબઆમ ફરʍ શɳકતશાળʌ
બની શśો નɴહ અને આખરે યહોવાએ તેને સજા કરʍ અને તે
મરʍ ગયો.

21 પરʣǖુ અɶબયાǙું બળ વધǖું ગǞું; તે 14 સ્રીઓ સાથે પરણ્યો,
તેને

22 ǚુત્રો તથા 16 ǚુત્રીઓ થયા.ંઅɶબયાનો બાકʍનો ઇɵતહાસ,
તેનાં કાયƪ તેનાં આચરણ અને તેનાં વચનો ઇદ્દો પ્રબોધકના
ટʍકાગ્રંથમાઁ નોંધેલા છે.

14
1 એ પછʍ અɶબયા ɵપǖૃલોકને પામ્યો, અને તેને દાઉદનગરમાં

દફનાવવામાં આ˸ો, તેના પછʍ તેનો ǚુત્ર આસા યહૂɳદયાનો રાજા
બન્યો. તેના શાસનકાળના પ્રથમ દશ વષર્ દરɵમયાન દેશમાં શાંɵત
હતી.
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આસા રાજા યહોવાને આધીન
2 આસાએ એના દેવ યહોવાની નજરમાં સારુʣ અને યોગ્ય

ગણાય એǡું આચરણ કǞુર્.
3 તેણે પારકʍ ǝૂʁતʋઓની વેદʍઓ અને પવર્તો પરનાં ઉચ્ચ˺ાનો

તોડʌ પાડ્યા.ં તેણે ǚૂજાસ્તંભો ભાંગી ના˵ા, અને અશેરા દેવીના
લાકડાના થાંભલા કાપી ના˵ા.

4 અને યહૂદાના લોકોને તેમના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાની સેવાǚૂજા
કરવાનો અને તેના કાǙૂનો અને આજ્ઞાઓǙું પાલન કરવાનો હુકમ
કયƪ.

5 તેણે યહૂદાના પ્રત્યેક શહેરમાંના ટેકરʍ ઉપરના થાનકોનો અને
ǘૂપવેદʍઓનો નાશ કયƪ. તેના અમલ દરɵમયાન રાŤમાં શાંɵત
રહʍ.

6 તેને લીધે સમગ્ર યહૂɳદયામાં તે ɳકલ્લાવાળા નગરો બાંધી
શśો. તે ǜૂɵમને યહોવાએ શાંɵત આપી.

7 તેણે યહૂદાના લોકોને કɄું, “ચાલો, આપણે આ શહેરો
નવેસરથી બાંધીએ, તેમની ફરતે કોટ કરʍએ અને તેના Ǜુરજો
અને ǜૂંગળોવાળા દરવાજા ǝૂકʍએ, આ ǜૂɵમ હજી આપણી છે,
કારણ, આપણે આપણા દેવ યહોવાની સેવાǚૂજા કરʍએ છʍએ
અને તેણે આપણા ઉપર દયા કરʍ, આપણને બધી બાજુએથી
શાંɵત અને સલામતી આપી છે.” આથી તેમણે નગરો બાંધવા
માંડ્યાં અને એ કામ સફળતાǚૂવર્ક પાર ઉતાǞુર્.

8 આસા પાસે ઢાલ અને ભાલાથી સજ્જ 3,00,000
યહૂદાવંશીઓ, અને 2,80,000 ઢાલ ધǙુષ્યથી સજ્જ ɶબન્યામીન
વંશીઓǙું સૈન્ય હǖું. એ બધા જ Ǣૂરવીર યોદ્ધાઓ હતા.

9 કૂશ દેશનો સેનાપɵત ઝેરાહ 10,00,000 સૈɴનકો અને 300
રથǙું સૈન્ય લઇને આસા સામે Ǟુદ્ધ કરવા આ˸ો અને તે મારેશાહ
Ǥુધી આવી પહોંચ્યો.

10 આસા તેનો સામનો કરવા બહાર પડ્યો અને તેણે મારેશાહ
આગળ સફાથાહના મેદાનમાં સેનાને Ǟુદ્ધ માટે ગોઠવી.
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11 આસાએ પોતાના દેવ યહોવાને અરજ કરʍ, “હે યહોવા,
બળવાનની ɵવરૂદ્ધ ɴનબર્ળને સહાય કરનાર, તારા ɶસવાય બીજો
કોઇ નથી; હે યહોવા, અમારા દેવ, અમને સહાય કર; અમને
માત્ર તારો જ આધાર છે. અને તારુʣ નામ લઇને જ અમે આ
મોટા સૈન્યની સામે આ˸ા છʍએ, હે યહોવા, ǖું અમારો દેવ છે.
લોકો તારʍ પર ɵવજયી ન થાય, એ જોજ.ે”

12 યહોવાએ આસા અને યહૂદાવાસીઓને હાથે કુશીઓને હરાવી
દʍધા અને તેઓ ભાગવા લાગ્યા.

13 આસા અને તેના માણસોએ ગરાર Ǥુધી તેમનો પીછો કયƪ.
યહોવા અને તેની સેના આગળ કુશીઓ ɵછƂɷભƂ થઇ ગયા;
તેથી ઘણા કુશીઓ મરʍ ગયા કે તેઓ બીજુ લશ્કર ઊǜુ કરʍ
શśા નɴહ. યહૂદાવાસીઓએ મોટા જથ્થામાં ǟૂંટ ભેગી કરʍ.

14 તેમણે ગરારની આસપાસના બધાં શહેરોનો નાશ કયƪ, કારણ,
યહોવાએ લોકોને ભયભીત બનાવી દʍધાં હતા, તેમણે બધા શહેરો
ǟૂંટʍ લીધા, અને તેમને એ શહેરોમાંથી ǚુષ્કળ ǟૂંટ મળʌ,

15 તેઓએ નગરોને ǟૂંટʍ લીધા અને ઘેટાંપાળકોનાં ઢોર રાખવાના
માંડવા તોડʌ ના˵ા અને સં˵ાબંધ ઘેટાં તથા ઊંટો લઇને અંતે
તેઓ યરૂશાલેમ પાછા આ˸ા.

15
આસામા પɳરવતર્ન

1 ત્યારબાદ ઓદેદના ǚુત્ર અઝાયાર્માં યહોવાનો આત્મા પ્રવેશ્યો.
2 તેથી તે આસાને મળવા ગયો, ને કɄું, “આસા તથા યહૂદા

અને ɶબન્યામીનના બધા લોકો, મારʍ વાત સાંભળો, Ťાં Ǥુધી
તમે યહોવા સાથે રહેશો ત્યાં Ǥુધી તે તમારʍ સાથે રહેશે, તમે
જો તેને શોધશો, તો તે તમને મળશે. જો તમે તેનો ત્યાગ કરશો,
તો તે તમારો ત્યાગ કરશ.ે

3 ઘણા લાંબા સમયથી ઇસ્રાએલી લોકોએ સાચા દેવની પ્રાથર્ના
કરʍ ન હતી, અને તેઓને તે ɵવષેǙું ɶશક્ષણ આપવા માટે ત્યાં
કોઇ યાજક ન હતો. દેવના ɴનયમશાƍ અǙુસયાર્ ɵવના તેઓ
જીવન પસાર કરતા હતા.
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4 પરʣǖુ Ťારે પોતાના સંકટના સમયે તેમણે ઇસ્રાએલના દેવ
યહોવા તરફ વળʌ તેની શોધ આદરʍ ત્યારે તે તેમને પ્રાપ્ત થયા.

5 તેઓએ દેવ ɵવરુદ્ધ બળવો પોકાયƪ હતો, તેથી તે સમયે
કોઇને શાંɵત નહોતી, દેશ દરેક રʍતે ǝુશ્કેલીમાં આવી પડ્યો હતો
અને સવર્ત્ર Ǒુનાઓ વધી રƑા હતા.

6 પ્રજાઓ અને નગરો એકબીજા સાથે લડʌને પાયમાલ થતાં
હતા. કારણકે દેવ તેઓને દરેક પ્રકારની આફતો વડે ɶશક્ષા કરતા
હતા.

7 પણ હવે તમે બળવાન બનજો અને ɺહʋમત હારશો નɴહ.
તમને તમારા કાયƪના ફળ મળશે.”

8 Ťારે આસાએ ɳદ˸વાણીના વચનો ઓદેદની ભɵવષ્યવાણીમાં
સાંભƄા, ત્યારે તેણે ɺહʋમત રાખીને યહૂદા તથા ɶબન્યામીનના
દેશમાંથી તથા જે શહેરો તેણે એફ્રાઇમના પવર્તીય પ્રદેશમાં જીતી
લીધાં હતા, તે બધામાંથી ǒૃણાસ્પદ ǝૂʁતʋઓને હઠાવી દʍધી. અને
યહોવાના મંɳદરની સામેની વેદʍ તેણે ફરʍ બંધાવી.

9 ત્યારબાદ તેણે યહૂદા અને ɶબન્યામીનના બધા લોકોને પોતાની
સામે આવવા હુકમ કયƪ, યહોવા દેવ રાજા આસાની સાથે છે, તે
જાણીને એફ્રાઇમ, મનાશ્શા અને ɶશમયોન પ્રદેશોમાંથી ઇસ્રાએલમાં
વસવા આવેલાં લોકોને ભેગા કરવાનો હુકમ કયƫ.

10 આસાના અમલ દરમ્યાન પંદરમા વષર્ના ત્રીજા મɴહનામાં
તેઓ યરૂશાલેમમાં ભેગા થયા.

11 અને તેમણે તે ɳદવસે પોતે જે ǟૂંટ સાથે લા˸ા હતા, તેમાંથી
700 બળદો અને 7,000 ઘેટાંનાં હોમબɵલ તેઓએ યહોવાને
ચઢાવી.

12 તેમણે પોતાના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાની સાચા હૃદયથી
ઉપાસના કરવાનો કરાર કયƪ;

13 નાનો હોય કે મોટો, સ્રી હોય કે ǚુરુષ, જે કોઇ ઇસ્રાએલનાં
દેવ યહોવાની ઉપાસના ન કરે તેને ǝૃત્Ǟુદʣ ડ દેવાǙું ઠરાવવામાં આ˹ું.

14 ત્યારબાદ તેમણે શરણાઇ અને રણɼશʋગડા ને ǖુરાઇઓ
વગાડʌને મોટા સાદે યહોવા સમક્ષ પ્રɵતજ્ઞા લીધી.
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15 તે બધા ǐૂબ આનંદમાં હતા; કારણકે તેઓએ પોતાના ǚૂરા
અંત:કરણથી અને સંǚૂણર્ ઇચ્છાથી દેવ સાથે આ કરાર કયƪ હતો.
અને દેવને સવર્શ્રેƋ ˺ાન આપીને યહોવાને શોધ્યા. તે તેઓને
મƄા; અને તેમણે તેઓને ચોતરફ શાંɵત આપી અને સલામતી
બક્ષી.

16 આસાએ પોતાની દાદʍ માઅખાહને પણ રાજમાતા પદેથી
Ɖ કરʍ, કારણકે તેણે અશેરાહની ǚૂજા માટે અƇીલ ǝૂʁતʋ કરાવી
હતી. આસાએ તે ǝૂʁતʋને તોડʌ, તેના ǜૂŚેǜૂŚા કરʍ ના˵ા અને
ɳકદ્રોનની ખીણમાં સળગાવી દʍધી.

17 જો કે ઇસ્રાએલમાંથી ટેકરʍ ઉપરના ˺ાનકો દૂર કરવામાં
આ˸ા નહોતા. તેમ છતાં આસા જીવનભર યહોવાને સંǚૂણર્
વફાદાર રƑો.

18 તેના ɵપતાએ તેમજ તેણે પોતે યહોવાને ધરાવેલી બધી ભેટો
સોǙુંરૂǚુ,ં અને વાસણો બǘું યહોવાના મંɳદરમાં જમા કરાવી દʍǘુ.ં

19 આસા રાજાની કારɳકદʍનાર્ પાંત્રીસ વષર્ Ǥુધી ત્યાં બીજુʣ કોઇ
Ǟુદ્ધ કે લડાઇ થયા નɴહ.

16
આસાના રાŤકાળનો અંત

1 રાજા આસાના અમલના છત્રીસમા વષર્માં ઇસ્રાએલના રાજા
બાઅશાએ યહૂદા ઉપર ચઢાઇ કરʍ, તેના રાજા આસા પાસે
આવતાં લોકોની નાકાબંધી કરવા માટે રામાની ɳકલ્લેબંદʍ કરʍ.

2 એટલે આસાએ યહોવાના મંɳદરના અને રાજમહેલના
ભંડારોમાંથી સોǙુચાંદʍ બહાર કાઢʍ દમસ્કમાં રહેતા અરામના રાજા
બેનહદાદને સંદેશો મોકલા˸ો કે,

3 “તારા ɵપતા અને મારા ɵપતા વચ્ચે સલામતીનો કરાર કરેલો
હતો, તે આપણે તાજો કરʍએ, જો, આ ચાંદʍ અને સોǙું મેં
મોકલ્Ǟું છે. ઇસ્રાએલના રાજા બાઅશા સાથેનો તારો કરાર તોડʌ
નાખ, જથેી તે પાછો ચાલ્યો જાય.”

4 બેનહદાદ સંમત થયો અને તેણે પોતાના સેનાપɵતઓને
ઇસ્રાએલનાં શહેરો ઉપર ચઢાઇ કરવા મોકલી આપ્યા; તેમણે
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ઇયોન, દાન, આબેલ-માઇમ અને નફતાલીનાં સંગ્રહાલય શહેરો
જીતી લીધાં.

5 Ťારે બાઅશાને આની જાણ થઇ, ત્યારે તેણે રામાની
ɳકલ્લેબંદʍ કરવાǙું છોડʌ દʍǘુ,ં અને બǘું કામ બંધ કરાવી દʍǘુ.ં

6 ત્યારબાદ રાજા આસાએ યહૂદાના બધા માણસોને સાથે લીધા
અને તેઓ જે પથ્થર અને લાકડાં વડે બાઅશા રામામાં ɳકલ્લેબંદʍ
કરતો હતો તે ઉઠાવી ગયા, અને તેના વડે તેમણે ગેબા અને
ɵમસ્પાહ બાંધ્યા.ં

7 તે જ સમયે હનાની પ્રબોધક આસા રાજા પાસે ગયો અને
તેને કɄું, “તમે દેવ યહોવાને બદલે અરામના રાજા ઉપર ભરોસો
રા˵ો છે, તેથી ઇસ્રાએલના રાજાǙું લશ્કર તમારા હાથમાંથી છટકʍ
ગǞું છે.

8 કૂશીઓ અને ǟૂબીઓǙું લશ્કર પણ ઘણું મોટુʣ હǖું અને
તેમની પાસે અસં˵ રથો અને ઘોડસેવારો હતા. તેમ ǖું યહોવાના
ભરોસે રƑો હતો એટલે તેણે તેમને તારા હાથમાં સોંપી દʍધા
હતા.

9 યહોવાની ɵƉ સમગ્ર ǚૃથ્વી પર ફરતી હોય છે. અને જઓેǙું
અંત:કરણ યહોવા પ્રત્યે સંǚૂણર્ છે, તેઓને તે શોધે છે, જથેી
તેઓને મદદ કરʍને તે પોતાǙું મહાન સામર્થ્ય પ્રગટ કરે છે. તેં
કેવી ǝૂખાર્ઇ કરʍ છે! હવેથી તારે Ǟુદ્ધો ખેલવા પડશે.”

10 પ્રબોધકના આ શ˷ોથી આસાને હનાની પર ǐૂબ Ǒુસ્સો
આ˸ો; ને તેણે તેને કેદમાં ǚૂરʍ દʍધો. એ જ વખતે તેણે ઘણાં
પ્રજાજનો પર પણ કેર વતાર્˸ો.

11 આસાના રાŤના બધા બનાવો પહેલેથી તે છેલ્લે Ǥુધી
યહૂદાના અને ઇસ્રાએલના રાજાઓના ǡૃતાંતમાં નોંધાયેલા છે.

12 તેના રાŤના 39મા વષેર્ તેને પગનો રોગ પડ્યો. અને
તે વધતો જ ગયો. તેણે યહોવાને શરણે જવાને બદલે વૈદોની
સલાહ લીધી.

13 તે એના અમલના 41મા વષેર્ તો ɵપǖૃલોકને પામ્યો અને
તેને દાઉદનગરમાં તેણે પોતાના માટે ખોદાવેલી કબરમાં દફનાવવામાં
આ˸ો.
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14 તેમણે તેના શરʍરને Ǥુગંધી દ્ર˸ોથી ભરેલી કબરમાં
Ǥુવડા˸ો, કફનમાં ǝૂśા બાદ તેની દફનɵવɵધ વખતે તેના લોકોએ
બહુ મોટા પ્રમાણમાં ǘૂપ બાƄા.

17
યહોશાફાટના શાસનનો પ્રારʣભ

1 ત્યારબાદ તેનો ǚુત્ર યહોશાફાટ રાજા બન્યો. અને ઇસ્રાએલથી
Ǥુરɶક્ષત રહેવા તેણે યહૂદાને શɳકતશાળʌ બના˹ું.

2 તેણે યહૂદાના બધાં ɳકલ્લેબંદʍવાળા નગરોમાં લશ્કર ગોઠ˹ું,
અને આખા યહૂદાના તેમજ તેના ɵપતાએ કબજે કરેલાં એફ્રાઇમનાં
શહેરોમાં Ǥૂબાઓ ǝૂśા,

3 યહોવા તેની સાથે હતા, કેમ કે તેના ɵપǖૃ દાઉદ શરૂઆતના
વષોમાƯ જે માગેર્ ચાલ્યા તે માગર્ પર જ યહોશાફાટ ચાલ્યો. તેણે
ǝૂʁતʋઓની ǚૂજા કરʍ નɴહ.

4 ઇસ્રાએલના પ્રદેશમાં વસતા લોકો કરતાં તેǙું જીવન જુદા જ
પ્રકારǙું હǖુ.ં તે તેના ɵપǖૃઓના દેવની આજ્ઞાઓને આધીન રહʍને
જીવન Ǒુજારતો હતો.

5 આથી યહોવાએ તેના હાથમાં યહૂદા પરની સŷા કાયમ રાખી,
આǐું યહૂદા તેને ભેટસોગાદ આપǖું હǖુ.ં અને તે ǚુષ્કળ કʍɵતર્
અને સંપɶŷ પામ્યો.

6 તે યહોવાની સેવામાં ગૌરવ લેતો હતો અને તેણે યહૂદામાંની
ટેકરʍઓ ઉપરના ˺ાનકોનો તેમજ ǚૂજાસ્તંભોનો પણ નાશ કયƪ.

7 તેના શાસનકાળના ત્રીજા વષેર્ તેણે પોતાના અમલદારો બેન-
હાɵયલ, ઓબાદ્યા, ઝખાયાર્, નથાનએલ અને મીખાયાન,ે

8 લેવીઓ શમાયા, નથાન્યા, ઝબાદ્યા, અસાહેલ, શમીરામોથ,
યહોનાથાન, અદોɴનયા, ટોબીયા, અને ટોબઅદોɴનયા તેમજ યાજકો
અલીશામા અને યહોરામ સાથે યહૂદાના ગામેગામ ઉપદેશ કરવા
મોકલ્યા.
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9 દેવના ɴનયમશાƍના ǚુસ્તકની નકલો તેઓ પોતાની સાથે લઇ
ગયા. અને યહૂɳદયાનાં સવર્ ગામોમાં જઇને લોકોને ɴનયમશાƍǙું
ɶશક્ષણ આપ્Ǟુ.ં

10 આથી યહૂદાની આસપાસના બધા પ્રદેશોમાં રાજાઓ
યહોવાથી ડરવા લાગ્યા, અને તેમણે યહોશાફાટ સાથે લડાઇ
કરʍ નɴહ.

11 કેટલાક પɵલસ્તી લોકો ખંડણી તરʍકે તેની પાસે ઉપહાર
તરʍકે ચાંદʍ લઇને આ˸ા. રણના રહેવાસીઓ પણ 7,700
બકરʍઓ અને 7,700 ઘેંટાની ભેટ લઇને આ˸ા.

12 યહોશાફાટ ઉŷરોŷર વǘુને વǘુ મહત્વ પ્રાપ્ત કરતો ગયો
અને તેણે યહૂદામાં ɳકલ્લાઓ અને ભંડાર માટે નગરો બાંધ્યા

13 અને તેણે યહૂદાના શહેરોમાં ઘણું કામ કǞુર્. તેણે રાજધાની
યરૂશાલેમમાં મોટુʣ સૈન્ય રા˶ુ.ં

14 યરૂશાલેમમાં તેણે Ǣૂરવીર યોદ્ધાઓǙું થાણું ઉǜું કǞુƯ હǖું
અને તેની કુળસǝૂહવાર યાદʍ નીચે પ્રમાણે છે:

યહૂદાના સેનાનાયકો- યહૂદાના ǝુ˵ સેનાપɵત આદનાહના
અને તેના હાથ નીચે 3,00,000 સૈɴનકો;
15 તેના પછʍ યહોહાનાન અને તેના હાથ નીચે 2,80,000
સૈɴનકો;

16 તેના પછʍ યહોવાને સ્વેચ્છાએ આત્મસમપર્ણ કરનાર
અમાસ્યા જે ɵઝખ્રીનો ǚુત્ર હતો; તેના હાથ નીચે 2,00,000
સૈɴનકો.

17 ɶબન્યામીનના કુળસǝૂહના સેનાનાયકો:
Ǣૂરવીર એલ્યાદાહ અને તેના હાથ નીચે 2,00,000 ધǙુષ્ય
અને ઢાલથી સજ્જ સૈɴનકો;

18 તેના પછʍ યહોઝાબાદ અને તેના હાથ નીચે 1,80,000
Ǟુદ્ધ માટે સજ્જ યોદ્ધાઓ.

19 આ સવર્ સૈન્યો હતા. અને તે પાટનગરના રાજાની પાસે હતા.
સમગ્ર યહૂદા રાŤના ɳકલ્લેબંદʍવાળાં નગરોમાં રાજાએ જમેને
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ɴનǞુકત કયાર્ હતા તે સૈન્યો તો જુદા.

18
પ્રબોધક મીખાયાની ચેતવણી

1 યહૂદાના રાજા યહોશાફાટે ǚુષ્કળ સંપɶŷ અને લોકɵપ્રયતા
પ્રાપ્ત કરʍ. તેણે તેના ǚુત્રǙું સગપણ ઇસ્રાએલના રાજા આહાબની
ǚુત્રી સાથે કǞુર્.

2 થોડાં વરસો પછʍ તે આહાબને મળવા સમરૂન ગયો. આહાબ
તેને અને તેના રસાલાને માટે મોટʍ સં˵ામાં બકરʍઓ અને બળદǙું
બɵલદાન આપ્Ǟું અને તેને રામોથ-ɵગલયાદ ઉપર હુમલો કરવા
ભોળ˸ો.

3 આહાબે યહોશાફાટને કɄું, “તમે મારʍ સાથે રામોથ-ɵગલયાદ
આવશો?” યહોશાફાટે કɄું, “આપણે બે કાઇં જુદા નથી. મારા
સૈɴનકો એ તમારા જ સૈɴનકો છે. આપણે સાથે મળʌને આપણી
લડાઇ લડʌǢુ.ં”

4 પણ પહેલાં યહોવાને પıન કરો કે, “તમારʍ શી ઇચ્છા છે તે
કૃપા કરʍને કહો.”

5 તેથી ઇસ્રાએલના રાજાએ આશરે 400 પ્રબોધકોને બોલાવીને
ભેગા કયાર્, અને તેમને ǚૂછǞું, “અમારે રામોથ-ɵગલયાદ ઉપર
હુમલો કરવો કે, રોકાઇ જǡુ?ં”
તેમણે કɄું, “હુમલો કરો. દેવ તેને તમારા હાથમાં સોંપી દેશે.”
6 યહોશાફાટે ǚૂછǞુ,ં “અહʏ યહોવાનો બીજો કોઇ પ્રબોધક

નથી, જનેે આપણે પ્રıન કરʍ શકʍએ?”
7 ઇસ્રાએલના રાજાએ કɄું, “બીજો એક છે જનેી મારફતે

આપણે યહોવાને પ્રıન કરʍ શકʍએ, પણ મને તેનો ɵતરસ્કાર છે,
કારણ, તે કદʍ મારે ɵવષે સારુʣ ભɵવષ્ય ભાખતો નથી, હʣમેશા
માઠુʣ ભɵવષ્ય જ ભાખે છે, તે તો ɵયમ્લાનો ǚુત્ર મીખાયા છે.”
યહોશાફાટ બોલી ઉઠયો, “નામદાર, એǡું ન બોલશો.”
8 આથી ઇસ્રાએલના રાજાએ એક અમલદારને બોલાવીને કɄું,

“મીખાયાને તાબડતોબ બોલાવી લાવ.”
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9 ઇસ્રાએલનો રાજા અને યહૂદાનો રાજા બાદશાહʍ પોશાક
પહેરʍને સમરૂનના દરવાજાની આગળ બે ɼસʋહાસન પર બેઠેલા
હતા. બધા પ્રબોધકો પોત પોતાનો સંદેશો, એક મોટʍ ǐુલ્લી
જગ્યામાં તેમની સામે આપી રƑાં હતા.

10 એમાંનો એક ɶસદɳકયા કે જે કનાઅનાહનો ǚુત્ર હતો જણેે
પોતાના માટે લોખંડના ɼશʋગડા બનાવડા˸ા હતા. તે બોલ્યો, “આ,
યહોવાનાં વચનો છે; આવાં ɼશʋગડાઓ વડે આપ અરામીઓને
મારʍને ǚૂરા કરʍ નાખશો.”

11 સવર્ પ્રબોધકોએ એવો જ પ્રબોધ કયƪ છે કે, “રામોથ-
ɵગલયાદ પર ચઢાઇ કરʍને ɵવજયી થા; કારણકે યહોવા તે તારા
હાથમાં સોંપી દેશે.”

12 મીખાયાને તેડવા મોકલેલ માણસોએ મીખાયાને કɄું, “˵ાલ
રાખજો કે બધા પ્રબોધકોએ એક અવાજે રાજાને માટે સારુʣ
ભɵવષ્ય ભા˶ું છે. તમે પણ તેમના જǡેું જ ભɵવષ્ય ભાખજો
અને ɵવજયની આગાહʍ કરજો.”

13 પણ મીખાયાએ કɄું, “યહોવાના સોગંદ, હુʣ તો મારા દેવ
જે કહેશે તે જ ભાખીશ.”

14 મીખાયા રાજાની સન્ǝુખ આ˸ો ત્યારે રાજાએ તેને કɄું,
“મીખાયા, અમે રામોથ-ɵગલયાદ પર ચઢાઇ કરʍએ કે રોકાઇ
જઇએ?”
મીખાયાએ કહુʣ , “ચઢાઇ કરો અને ɵવજય પામો. એ તમારા

હાથમાં આવશ.ે”
15 પરʣǖુ રાજાએ કɄું, “યહોવાને નામે મને કેવળ સત્ય જ

કહેવા માટે મારે તારʍ પાસે કેટલી વાર સમ લેવડાવવાં?”
16 એટલે મીખાયાએ કɄું, “મેં બધા ઇસ્રાએલીઓને ભરવાડ

વગરનાં ઘેટાંની જમે પવર્તો ઉપર વેરɵવખેર થઇ ગયેલા જોયા
છે, અને મેં યહોવાને બોલતા સાંભƄાં છે કે, ‘એ લોકોનો કોઇ
ધણીધોરʍ નથી. તેથી તેઓ ભલે શાંɵતથી ઘેર જતા.’ ”

17 આ સાંભળʌને ઇસ્રાએલના રાજા આહાબે યહોશાફાટને કɄું,
“મેં તમને નહોǖું કɄું કે, એ કદʍ મારે ɵવષે સારુʣ ભɵવષ્ય ભાખતો
જ નથી. માઠુʣ જ ભɵવષ્ય ભાખે છે.”
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18 મીખાયાએ વǘુમાં કɄું, “હવે યહોવાની વાણી સાંભળો; મેં
યહોવાને તેના ɼસʋહાસન ઉપર ɶબરાજલેા જોયા છે, તેને ડાબે અને
જમણે હાથે બધા દેવદૂતો તેની તહેનાતમાં ઊભા હતા.

19 યહોવાએ કɄું કે, ‘કોણ ઇસ્રાએલના રાજા આહાબને
ફોસલાવીને રામોથ-ɵગલયાદ લઇ જાય કે, ત્યાં તે માયƪ જાય?’
ત્યારે એકે આમ કɄુ,ં ને બીજાએ તેમ કɄું.

20 પછʍ એક આત્માએ આગળ આવીને યહોવાની સન્ǝુખ
ઊભા રƑીને કɄું કે, ‘હુʣ તેને ફોસલાવીશ’- યહોવાએ તેને ǚૂછǞું
કે, ‘શી રʍતે?’

21 તેણે કɄું, ‘હુʣ જઇને તેના બધા પ્રબોધકોને મોઢે જૂઠʍ
ભɵવષ્યવાણી ઉચ્ચારાવીશ.’ યહોવા બોલ્યા, ‘ǖું જરૂર તેને
લલચાવવામાં સફળ થશે. જા અને એ પ્રમાણે કર.’

22 “તેથી આપ જોઇ શકો છો કે, યહોવાએ આપના બધા
પ્રબોધકોને મોઢે જૂઠʍ ભɵવષ્યવાણી ઉચ્ચારાવી છે. કારણ, તેણે
આપને માથે આફત ઉતારવાǙું નŚʍ કǞુર્ છે.”

23 ત્યારે કનાનનો ǚુત્ર ɶસદɳકયા મીખાયા પાસે ગયો અને તેના
ગાલ પર તમાચો મારʍને બોલ્યો, “ǖું જૂઠો છે, યહોવાનો આત્મા
મને તજીને તારામાં śારે આ˸ો?”

24 મીખાયાએ જવાબ આપ્યો, “એ તો ǖું જે ɳદવસે ભાગી
જઇને અંદરના ખંડમાં છુપાઇ જશે ત્યારે તને ખબર પડશે.”

25 ઇસ્રાએલના રાજાએ કɄું, “મીખાયાને પકડો. અને તેને
આમોન શહેરના પ્રશાસક અને રાજકુʣ વર યોઆશને સોંપી દો, અને
કહો,

26 ‘રાજાનો એવો હુકમ છે કે, આને કેદમાં ǚૂરો અને હુʣ
Ǥુરɶક્ષત પાછો આǡું ત્યાં Ǥુધી જીવતો રહે એટલા જ રોટલા ને
પાણી ɶસવાય કǢું આપશો નɴહ.’ ”

27 મીખાયાએ જણા˹ુ,ં “જો ǖું Ǥુરɶક્ષત પાછો ફરે તો યહોવા
મારા દ્વારા બોલ્યા નથી એમ માનજ.ે” પછʍ આસપાસ ઊભા
રહેલા લોકો તરફ ફરʍને તેણે કɄંુ, “મેં જે કɄું તેની નોંધ લો.”
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રામોથ-ɵગલયાદ પર આદાબǙું ǝૃત્Ǟુ
28 પછʍ ઇસ્રાએલનો રાજા અને યહૂદાનો રાજા યહોશાફાટ

સૈન્યો સાથે રામોથ-ɵગલયાદ ઉપર ચઢાઇ કરવા ગયો.
29 ઇસ્રાએલના રાજાએ યહોશાફાટને કɄું, “Ǟુદ્ધમાં જતી વખતે

હુʣ વેશપલટો કરʍશ પણ તમે તમારો બાદશાહʍ પોશાક પહેરʍ
રાખજો.” આમ ઇસ્રાએલના રાજાએ વેશપલટો કયƪ અને Ǟુદ્ધમાં
ગયો.

30 હવે અરામના રાજાએ પોતાના રથાɵધપɵતઓને એવો હુકમ
આપ્યો હતો કે, “તમારે ઇસ્રાએલના રાજા ɶસવાય બીજા ગમે
તેના ઉપર હુમલો કરવો નɴહ.”

31 રથાɵધપɵતઓએ યહોશાફાટને જોયો ત્યારે તેઓએ એમ
ધાǞુર્ કે, “એ ઇસ્રાએલનો રાજા છે.” માટે તેઓ તેની સાથે
લડવાને આ˸ા; એટલે યહોશાફાટે Ǜૂમ પાડʌ, ને યહોવાએ તેને
મદદ કરʍ; અને દેવે તેઓનાં મન ફેર˸ાં, જથેી તેઓ તેની પાસેથી
જતા રƑા.ં

32 રથાɵધપɵતઓએ જોǞું કે, એ તો ઇસ્રાએલનો રાજા નથી,
ત્યારે તેને પકડવાની કોɶશષ ǝૂકʍ દʍધી.

33 પરʣǖુ એક યોદ્ધાએ અમસ્ǖુ જ બાણ છોȴું અને તેણે
ઇસ્રાએલના રાજાને બખતરના સાંધા આગળથી વીંધી ના˵ો.
આહાબે પોતાના સારથીને કɄું, “રથ ફેરવીને મને Ǟુદ્ધǜૂɵમની
બહાર લઇ જા. હુʣ ઘવાયો છુʣ .”

34 તે ɳદવસે Ǟુદ્ધ વǘુને વǘુ ભીષણ બનǖું ગǞુ.ં સાંજ થતાં
Ǥુધી આહાબ, અરામીઓ તરફ મોં રાખીને રથમાં ટટ્ટાર બેઠો
હતો. પછʍ તે મરʍ ગયો.

19
1 યહૂદાનો રાજા યહોશાફાટ શાંɵતથી યરૂશાલેમમાં પોતાના ઘરમાં

પાછો ફયƪ.
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2 ત્યારે પ્રબોધક હનાનીનો ǚુત્ર યેહૂ તેને મળવા ગયો અને
બોલ્યો, “તમે દƉુોને મદદ કરʍ છે અને યહોવાના દશુ્મનો સાથે
મૈત્રી બાંધી છે, તેથી યહોવા તમારા ઉપર રોષે ભરાયા છે;

3 જો કે તેં કેટલાંક સારાં કામો પણ કયાર્ છે; તમે દેશમાંથી
ǚૂજા-સ્તંભોનો નાશ કયƪ છે અને દેવની ઉપાસના કરવાǙું મનથી
ચાǟુ રા˶ું છે.”

યહોશાફાટ ન્યાયાધીશોને નીમ્યા
4 તેથી યહોશાફાટ ફરʍથી ઇસ્રાએલ ગયો નɴહ, પણ યરૂશાલેમમાં

રƑો. પછʍથી તેણે બેરશેબાથી માંડʌને એફ્રાઇમના પહાડʌ પ્રદેશ
Ǥુધી ǝુસાફરʍ કરʍ અને તેઓના ɵપǖૃઓનાં દેવǙું ભજન કરવા
ઉŷેજન આપ્Ǟુ.ં

5 તેણે દેશમાં, એટલે યહૂદાના સવર્ ɳકલ્લેબંદʍ નગરોમાંના પ્રત્યેક
નગરમાં, ન્યાયાધીશો નીમ્યા.

6 અને તેમને કɄું, “ǚૂણર્ ɵવચાર કરʍને તમારʍ ફરજ બજાવજો,
કારણ, તમે માણસને નામે નɴહ પણ યહોવાને નામે ન્યાય કરો
છો. તમે Ťારે Ǔૂકાદો આપો છો ત્યારે યહોવા તમારʍ સાથે
હોય છે.

7 માટે યહોવાથી ડરʍને ચાલજો, જે કʣઇ કરો તે સાવચેતીǚૂવર્ક
કરજો, કારણ, યહોવા આપણો દેવ અન્યાય, પક્ષપાત અને લાંચ
સહન કરતા નથી.”

8 ઉપરાંત યહોશાફાટે યરૂશાલેમમાં પણ અદાલતો ˺ાપી અને
લેવીઓ, યાજકો, કુટુʣબોના આગેવાનોને ન્યાયાધીશ તરʍકે ɴનમǕૂંક
કયાર્.

9 અને તેમને આ પ્રમાણે આદેશ આપ્યો, “તમારે યહોવાને માથે
રાખીને વફાદારʍથી અને પ્રામɷણકપણે ફરજ બજાવવી.

10 બીજાં શહેરોમાં રહેતા બંǘુઓમાંથી જે કોઇ ફɳરયાદ, ઝઘડો
આવે, પછʍ તે ǐૂનમરકʍને લગતો હોય કે ɴનયમો અને આજ્ઞાઓના
ઉલ્લંધનનો હોય; તમારે લોકોને ચેતવણી આપવી કે, ખોટુʣ કામ ન
કરે અને તેઓને ન્યાયી ɴનણર્ય લેવા માટે સહાય કરવી; નɴહ તો
રખેને દેવનો કોપ તમારા ઉપર અને તેઓ પર ઉતરે. જો તમે આ
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પ્રમાણે વતર્શો તો તમારʍ જવાબદારʍ યોગ્ય રʍતે ǚૂરʍ કરʍ શકશો
અને તમે Ǒુનેગાર ઠરશો નɴહ.

11 “બધી ધાɵમકʤ બાબતોમાં ǝુ˵ યાજક અમાયાર્ તમારા પ્રǝુખ
રહેશે અને રાŤને લગતી તમામ બાબતોમાં યહૂદાના વંશના વડા
ઇશ્માએલના ǚુત્ર ઝબાદ્યા તમારા પ્રǝુખ રહેશે. લેવીઓ તમારા
ɵચટનીસ તરʍકે કામ કરશે, ɺહʋમતǚૂવર્ક કામ લેજો; સત્ય અને
પ્રામાɷણકતાને વળગી રહો, ɴનદોષર્Ǚું રક્ષણ કરવામાં દેવ તમારા
પક્ષે રહેશ.ે”

20
યહોશાફાટે Ǟુદ્ધનો સામનો કયƪ

1 કેટલાક સમય પછʍ એǡું બન્Ǟું કે, મોઆબીઓ અને
આમ્મોનીઓએ કેટલાંક મેઉનીઓ સાથે મળʌને યહૂદા પર આક્રમણ
કǞુર્.

2 યહોશાફાટને ખબર મોકલાવી કે, “તમારʍ તરફ એક લશ્કર
ǝૃતસǝુદ્રને સામે ɳકનારે આવેલા અદોમથી આગળ વધી રɄું છે,”
અને તે લોકો હાસસોન તામાર એટલે કે એનગેદʍ Ǥુધી આવી
પહોંચ્યા છે.

3 યહોશાફાટ ગભરાઇ ગયો અને તેણે યહોવાને પ્રાથર્ના કરવાનો
ɴનƅય કયƪ. અને આખા યહૂદામાં ઉપવાસ જાહેર કયƪ.

4 બધા યહૂદાવાસીઓ યહોવાની મદદ માંગવા ભેગા થયા.
5 યરૂશાલેમમાં મળેલી યહૂદાના લોકોની સભામાં યહોશાફાટ

યહોવાના મંɳદરના નવા ચોક સામે ઊભો થયો.
6 અને બોલ્યો,

“હે યહોવા, અમારા ɵપǖૃઓના દેવ, ǖું સ્વગાર્ધીપɵત છે અને
બધી પ્રજાઓના રાŤો ઉપર તારʍ જ આણ પ્રવતેર્ છે. તારુʣ
બળ અને સામર્થ્ય એǡું છે કે કોઇ તારʍ સામે થઇ શકે તેમ
નથી.
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7 હે દેવ, તેં જ આ દેશના ǝૂળ વતનીઓને આ ǜૂɵમમાંથી
હાંકʍ કાઢʍ, તારા ɵમત્ર ઇબ્રાɴહમના વંશજોને, તારા પોતાના લોકો
ઇસ્રાએલીઓને એ આપી હતી.

8 તેઓ તેમાં વસ્યા અને તેમણે તારા નામ માટે એક મંɳદર
બાંધ્Ǟુ.ં

9 અને કɄું કે, ‘આ મંɳદરમાં તારો વાસ છે. એટલે જો
અમારા પર કોઇ આફત આવ-ે Ǟુદ્ધ આવે કે ǚૂર આવે, રોગચાળો
આવે કે દકુાળ આવે તો અમે આ મંɳદરમાં તારʍ સમક્ષ ઊભા
રહʍન,ે એ સંકટ સમયે તને યાદ કરʍǢું અને ǖું અમારʍ પ્રાથર્ના
સાંભળʌ અમને બચાવી લેશે.’

10 “અને હવે જો, આ આમ્મોનીઓ, મોઆબીઓ અને
અદોમીઓ આ˸ા છે. અમે ઇસ્રાએલીઓ ɵમસરમાંથી આવતા
હતા ત્યારે તમે અમને એ લોકોના દેશમાં દાખલ થવા દʍધા
નહોતા એટલે અમે એક તરફ વળʌ ગયા, અને એ લોકોનો
નાશ ન કયƪ.

11 અને હવે જો, એ લોકોનો નાશ ન કયƪ, જો, તમે અમને
જે તમારા વતનનો વારસો આપ્યો છે તેમાંથી અમને કાઢʍ ǝૂકવાને
તેઓ આ˸ા છે, જો, તેઓ અમને કેવો બદલો આપે છે!

12 હે અમારા દેવ યહોવા, ǖું તેમને સજા નɴહ કરે? કારણ,
અમે અમારા ઉપર આક્રમણ કરતા એ મોટા સૈન્ય આગળ લાચાર
છʍએ, Ǣું કરǡું એની અમને સમજ પડતી નથી, અમે તો તારા
ઉપર આધાર રાખીએ છʍએ.”

13 યહૂદાના બધા લોકો, નાનામોટાં બાળકો અને સ્રીઓ Ǥુદ્ધા
યહોવા સમક્ષ ઊભાં હતા.

14 પછʍ એ સભાની વચ્ચે યહોવાનો આત્મા યાહઝʍએલ ઉપર
આ˸ો, યાહઝʍએલ લેવી આસાફના વંશજ માŷાન્યાના ǚુત્ર,
યેઇએલના ǚુત્ર બનાયાના ǚુત્ર, ઝખાર્યાનો ǚુત્ર હતો.

15 તેણે કɄું, “હે યહૂદાના બધા પ્રજાજનો, યરૂશાલેમના બધા
વતનીઓ અને રાજા યહોશાફાટ ધ્યાનથી સાંભળો, યહોવા તમને
કહે છે: ‘ડરશો નɴહ; આ મોટા સૈન્યથી ગભરાઇ જશો નɴહ,
આ Ǟુદ્ધ પણ દેવǙું છે.
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16 આવતીકાલે તમે જાઓ, અને તેમના પર હુમલો કરો. તેઓ
“સીસના ઢોળાવ” થઇને આવે છે, યરૂએલના રણની સામે ખીણને
છેડે તમારો તેમની સાથે ભેટો થશ.ે

17 તમારે લડવાની જરુર નɴહ પડ.ે તમે મŚમપણે ઊભા
રહેજો અને જોયા કરજો કે યહોવા તમને શી રʍતે બચાવી લે
છે. હે યહૂદા અને યરૂશાલેમ, ગભરાશો નɴહ. આવતીકાલે તેમનો
સામનો કરવા બહાર જાઓ, યહોવા તમારે પક્ષે છે.’ ”

18 ત્યારબાદ રાજા યહોશાફાટે સાƉાંગ દʣ ડવત પ્રણામ કયાર્ અને
યહૂદા તથા યરૂશાલેમના સવર્ લોકોએ પણ દʣડવત પ્રણામ કરʍને
યહોવાǙું ભજન કǞુર્.

19 ત્યાર પછʍ કહાથ અને કોરાહના કુળસǝૂહોના લેવીઓએ
ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાની ઊંચા સ્વરે સ્ǖુɵત કરવા લાગ્યા.

20 બીજે ɳદવસે તેઓ સવારમાં વહેલા ઊઠયા અને “તકોઆના
વગડા” તરફ જવા નીકળʌ પડ્યા. તેઓ જતા હતા ત્યારે
યહોશાફાટે ઊભા થઇને કɄું, “યહૂદા-વાસીઓ અને યરૂશાલેમના
વતનીઓ, મને ધ્યાનથી સાંભળો: જો તમે તમારા દેવ યહોવા
ઉપર ɵવƈાસ રાખશો, તો તમારે કોઇથી ડરવાǙું રહેશે નɴહ, જો
તમે તેમના પ્રબોધકો ઉપર ɵવƈાસ રાખશો, તો તમારો ɵવજય
થશે.”

21 પછʍ લોકોના આગેવાનો સાથે મંત્રણા કયાર્ પછʍ, તેણે જઓે
યહોવાના માટે ગાય છે અને એની મહાન પɵવત્રતાની સ્ǖુɵત કરે
છે તેવાઓને સૌથી આગળ કયાર્ અને તેઓ ગાવા લાગ્યા,

“યહોવાની સ્ǖુɵત કરો, કારણ,
તેની કરૂણા શાƈત છે.”

22 જǡેું તેઓએ ગાયન અને સ્ǖુɵત શરૂ કǞુર્, યહોવાએ
આમ્મોɴનઓ, મોઆબીઓ અને સેઇર પવર્તના લોકો દ્વારા અચાનક
હુમલો કરાવીને તેમને પછાડયા અને તેમનો પરાજય કયƪ.
23 આમ્મોન અને મોઆબના સૈન્યોએ સેઇર પવર્તના સૈન્યની ɵવરૂદ્ધ
લડʌને તેનો સંǚૂણર્ નાશ કયƪ, તેમ કયાર્ પછʍ તેઓ માંહેમાંહે Ǟુદ્ધ
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કરʍને એકબીજાનો સંહાર કરવા લાગ્યા.ં
24 તેથી યહૂદાના માણસો Ťારે અરણ્ય તરફ નજર કરʍ શકાય

તેવી જગ્યાએ આવી પહોંચ્યા, ત્યારે તેમણે શȂુઓના સૈન્ય તરફ
ફરʍને જોǞું અને તેમણે ચારે બાજુ ǜૂɵમ ઉપર ǝૃતદેહો પડલેાં
જોયા. એક પણ જીવતો નહોતો.

25 યહોશાફાટ રાજા અને તેના લોકો ǟૂંટ એકત્ર કરવા લાગ્યા.
તેઓને નાણા,ં પોશાક, અલંકારો અને રોજંીદા જીવનની વસ્ǖુસંગ્રહ
કરʍ અને લઇ લીધી. આ ǟૂંટ એટલી બધી હતી કે તે બધી લઇ
જવા માટે તેઓને ત્રણ ɳદવસ લાગ્યા.

26 ચોથે ɳદવસે તેઓ બરાખાહની ખીણમાં ભેગા થયા, અને
ત્યાં તેમણે યહોવાની સ્ǖુɵત કરʍ તેથી તે જગ્યાǙું નામ “બરાખાહ
પાડવામાં” આ˹ું અને આજે પણ એ ખીણ એ જ નામે ઓળખાય
છે.

27 યારબાદ યહૂદા અને યરૂશાલેમના બધા માણસો યહોશાફાટને
મોખરે રાખી આનંદǚૂવર્ક પાછા નગરમાં ગયા, કારણ યહોવાએ
તેમને શȂુઓ ઉપર ɵવજય પ્રાપ્ત કયાર્નો આનંદ માણવાનો અવસર
આપ્યો હતો.

28 તેઓ ɶસતાર વીણા અને રણɼશʋગડાંના સરોદો સાથે
યરૂશાલેમમાં પ્રવેશ કરʍને યહોવાના મંɳદરમાં દાખલ થયા.

29 અગાઉ બન્Ǟુ હǖું તે જ રʍતે આજુબાજુના રાŤોએ
સાંભȻું કે યહોવાએ પોતે જ ઇસ્રાએલના દશુ્મનો સાથે Ǟુદ્ધ કǞુર્
હǖુ,ં ત્યારે તેઓ દેવથી ભયભીત થઇ ગયા.

30 આમ, યહોશાફાટના રાŤમાં શાંɵત હતી, કારણકે દેવે તેને
સવર્ બાજુએથી સવર્ પ્રકારની શાંɵત આપી હતી.

યહોશાફાટના રાŤકાળનો અંત
31 આમ, યહોશાફાટે યહૂદા ઉપર રાŤ કǞુર્. તે Ťારે ગાદʍએ

આ˸ો ત્યારે તેની ઉમર 35 વષર્ની હતી. અને તેણે યરૂશાલેમમાં
25 વષર્ રાજ કǞુર્. ɶશલ્હʍની ǚુત્રી અઝુબાહ તેની મા થતી હતી.
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32 તે પોતાના ɵપતા આસાને પગલે ચાલ્યો અને તેના માગેથƛ
ચɵલત થયો નɴહ. તેણે યહોવાની ɵƉએ યોગ્ય ગણાય એǡું
આચરણ કǞુર્.

33 પણ ટેકરʍ ઉપરના ˺ાનકો દૂર કરવામાં આ˸ા નહોતાં અને
લોકોનાં હૃદય હજી પોતાના ɵપǖૃઓનાં દેવ પ્રત્યે ǚૂરેǚૂરાં વƄાં
નહોતા.

34 યહોશાફાટના શાસનના બાકʍના બનાવો શરૂઆતથી તે અંત
Ǥુધી હનાનીના ǚુત્ર યેહૂના ǡૃŷાંતમાં નોંધાયેલા છે. આ બનાવોની
નોંધ કરʍ અને તેની નકલ કરʍને તેનો ઇસ્રાએલના રાજાઓના
ઇɵતહાસ નામક ǚુસ્તકમાં સમાવેશ કરવામાં આ˸ો છે.

35 તેના જીવનના અંતકાળમાં યહૂદાના રાજા યહોશાફાટે
ઇસ્રાએલના રાજા અહાઝયા સાથે કરાર કયƪ. અહાઝયા ઘણો
દƉુ હતો.

36 તેની સાથે મળʌને યહોશાફાટે એસ્યોન-ગેબેરમાં બનાવેલ
વહાણને તાશીશર્ મોકલ્યા.

37 પણ મારેશ્શાહના વતની દોદાવાહૂના ǚુત્ર અલીએઝેરે
યહોશાફાટની ɵવરૂદ્ધ ભɵવષ્યવાણી ભાખી કે, “તેં અહાઝયા સાથે
મૈત્રી કરʍ છે તેથી યહોવા તારા વહાણોને ભાંગી નાખશે.” તેથી
એ વહાણો નાશ પામ્યાં અને તેઓે કદʍ તાશીશર્ પહોંચી શśાં
નɴહ.

21
1 યહોશાફાટ ɵપǖૃલોકને પામ્યો અને તેને દાઉદના નગરમાં તેના

ǚૂવર્જો સાથે દફનાવવામાં આ˸ો. તેનો ǚુત્ર યહોરામ તેની જગ્યાએ
યહૂદાનો રાજા બન્યો.

2 તેને છ ભાઇઓ હતા: અઝાયાર્, યહʍએલ, ઝખાયાર્, અઝાયાર્,
મીખાએલ અને શફાટયા. એ બધા યહૂદાના રાજા યહોશાફાટના
ǚુત્રો હતા,

3 અને તેણે એમને ઘણા ઉપહાર આપ્યા, સોǙું, ચાંદʍ, કʏમતી
વસ્ǖુઓ, અને યહૂદામાં ɳકલ્લેબંદʍવાળા નગરો. પણ રાજગાદʍ
તેણે યહોરામને આપી હતી. કારણકે તે સૌથી મોટો હતો.
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યહૂદાના યહોરામનો દƉુ અમલ
4 રાજા તરʍકે Ɩ˺ર થયા પછʍ યહોરામે તેના ભાઇઓને તથા

ઇસ્રાએલના કેટલાક આગેવાનોને મારʍ ના˵ા.
5 બત્રીસ વષર્ની ઉંમરે તે રાજગાદʍએ આ˸ો, અને યરૂશાલેમમાં

તેણે આઠ વષર્ રાજ કǞુર્.
6 તે આહાબની ǚુત્રીને પરણ્યો હતો એટલે તેણે આહાબના

કુટુʣબની જમે ઇસ્રાએલના રાજાઓને પગલે ચાલી યહોવાની ɵƉએ
ખોટુʣ ગણાય તેǡું આચરણ કǞુર્.

7 તેમ છતાં યહોવા દાઉદના વંશનો નાશ કરવા રાજી નહોતા,
કારણ, તેણે દાઉદ સાથે કરાર કરʍને તેને વચન આપ્Ǟુ હǖું કે,
“હુʣ તારા વંશનો દʍવો સદાસવર્દા સળગતો રાખીશ.”

8 એના અમલ દરમ્યાન અદોમના લોકોએ બળવો પોકાયƪ અને
પોતાને યહૂદાથી સ્વતંત્ર જાહેર કયાર્ પછʍથી તેઓએ પોતાની
પસંદગીથી પોતાના રાજા Ǔુટયા.ં

9 યહોરામે તેના લશ્કરʍ અɵધકારʍઓ અને રથો સાથે અદોમ
તરફ કૂચ કરʍ, અદોમીઓએ તેઓને ચારે તરફથી ઘેરʍ લીધા પરʣǖુ
યહોરામે તેમના ઉપર રાત્રે આક્રમણ કǞુર્ અને પોતાના લશ્કર અને
રથોની મદદથી તેઓને હરાવી દʍધા. યહોરામ અને તેǙું લશ્કર
પાછુʣ યહૂદા ભાગી ગǞુ.ં

10 પણ આજ Ǥુધી યહૂદાની ઝંૂસરʍ પોતાના પરથી ફેંકʍ દેવામાં
અદોમ સફળ રƑો હતો. પછʍ ɵલબ્નાહે પણ યહૂદા સામે બળવો
કયƪ. કારણકે યહોરામ તેના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાથી દૂર ભટકʍ
ગયો હતો.

11 યહૂદાની ટેકરʍઓ ઉપર ˺ાનકો બાંધ્યા હતા, યરૂશાલેમના
વતનીઓ ǝૂʁતʋǚૂજા કયાર્ કરતા હતા. અને આખા યહૂદાને ખોટે
માગેર્ ચડા˹ું હǖુ.ં

12 ત્યારબાદ એɵલયા પ્રબોધકે તેના ઉપર પત્ર લ˵ો,

“તારા ɵપǖૃ દાઉદના યહોવા દેવ કહે છે: ‘તારા ɵપતા
યહોશાફાટ અને આસા રાજા જે સારા માગોર્ પર ચાલ્યા,ઁ તે
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માગોર્ ઉપર ǖું ચાલ્યો નથી.
13 પરʣǖુ ǖું ઇસ્રાએલના રાજાઓને પગલે ચાલ્યો છે, અને

આહાબના કુટુʣબે ઇસ્રાએલના લોકોને મારાથી ɵવǝુખ કરʍ દʍધા
હતા તેમ તેં યરૂશાલેમના અને યહૂદાના લોકોને મારાથી ɵવǝુખ
બનાવી દʍધા છે અને તારા કરતાં સારા એવાં તારા ભાઇઓને તેં
મારʍ ના˵ા છે.

14 એટલે હુʣ તારા પર, તારʍ પ્રજા પર, તારા વંશજો પર,
તારʍ પત્નીઓ પર અને બધી ɵમલકત પર ભયંકર રોગ લાવીશ.

15 તને પોતાને આંતરડાનો જીર્ ણ રોગ લાǑુ પડશે અને
આખરે એ રોગને કારણે તારાં આંતરડાં બહાર નીકળʌ પડશે.’ ”

16 પછʍ યહોવાએ કૂશીઓ વચ્ચે વસતા પɵલસ્તીઓ અને
આરબોને યહોરામ પર ચઢાઇ કરવા ઉશ્કેયાર્.

17 તેમણે યહૂદા પર હુમલો કયƪ અને દેશ પર આક્રમણ કǞુƯ
અને રાજાના મહેલમાં જે કાઇં હાથ આ˹ું, તે બǘું તેઓ ǟૂંટʍ
ગયા, રાજાનાં ǚુત્રો અને પત્નીઓને પણ લઇ ગયા; એક માત્ર
સૌથી નાનો ǚુત્ર યહોઆહાઝ બચી ગયો.

18 આ બǘું બની ગયા પછʍ યહોવાએ તેને આંતરડાના અસાધ્ય
રોગનો ભોગ બના˸ો.

19 બે વષર્ Ǥુધી તે બહુ જ પીડાયો, તેનાં આંતરડા બહાર
નીકળʌ પડ્યાં અને ભારે વેદના સહʍને તે ǝૃત્Ǟુ પામ્યો. તેની
પ્રજાએ તેના ɵપતાના માનમાં જે અɶŜ પ્રગટાવી હતી તેવી એના
માનમાં પ્રગટાવી નɴહ.

20 તે ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તે બત્રીસ વષર્નો હતો અને તેણે
યરૂશાલેમમાં આઠ વષર્ રાજ કǞુર્. તે ǝૃત્Ǟુ પામ્યો ત્યારે કોઇએ
તેને માટે શોક કયƪ નɴહ. તેને યરૂશાલેમમાં દફનાવવામાં આ˸ો,
પણ રાજાઓનાં ખાસ કબ્રસ્તાનમાં નɴહ.

22
યહૂદાના અહાઝયાǙું શાસન
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1 ત્યારબાદ યરૂશાલેમનાં લોકોએ તેના સૌથી નાના ǚુત્ર
અહાઝયાને તેના પછʍ રાજા બના˸ો, કારણ, આરબો સાથે
જે ધાડપાડુઓએ છાવણી ઉપર હુમલો કયƪ હતો, તેમણે એના
બીજા બધા મોટા ǚુત્રોને મારʍ ના˵ા હતા. તેથી યહોરામનો ǚુત્ર
અહાઝયા યહૂદાનો રાજા થયો.

2 તે ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર 42 વષર્ની હતી અને
તેણે યરૂશાલેમમાં એક વષર્ રાŤ કǞુર્. તેણે એ જ કામ કયાર્
જે આહાબના કુટુʣબીઓએ કયાર્ હતા.

3 કારણકે તેની માતા તેને દƉુ સલાહ આપતી હતી.
4 તેથી તે પણ આહાબના કુટુʣબને પગલે ચાલ્યો, અને આહાબના

કુટુʣબની જમે તેણે યહોવાની ɵƉએ અયોગ્ય ગણાય તેǡું આચરણ
કǞુર્, કારણકે આહાબના કુટુʣબીઓ જ એના ɵપતાના અવસાન
પછʍ એને સલાહ આપતા હતા જનેે પɳરણામે તે પાયમાલ થયો.

5 તેઓની ǜૂંડʌ સલાહ માનીને અહાઝયાએ ઇસ્રાએલના રાજા,
યહોરામ સાથે ɵમત્રતા બાંધી, યહોરામ આહાબનો ǚુત્ર હતો.
અરામના રાજા હઝાએલ સામે તેણે Ǟુદ્ધ જાહેર કǞુર્ હǖું.
અહાઝયા પણ પોતાǙું સૈન્ય લઇને આ Ǟુદ્ધમાં સામેલ થવા
રામોથ-ɵગલયાદ ગયો. યહોરામ આ Ǟુદ્ધમાં ઘાયલ થયો.

6 અને તે રામોથ આગળ અરામના રાજા હઝાએલ સાથે લડતાં
પડલેાં ઘામાંથી સાજો થવા માટે પાછો ઇસ્રાએલ ચાલ્યો ગયો, એ
ઘવાયેલો હતો તેથી અહાઝયા તેની ખબર કાઢવા ɵયઝ્એલ ગયો.

7 યહોરામને મળવા જવા યહોવાએ અહાઝયાએ પ્રેયƪ હતો,
જથેી તેનો ɵવનાશ થાય. એ ǝુલાકાત દરમ્યાન તે યહોરામની સાથે
જઇને ɴનમ્શીના ǚુત્ર યેહૂને પડકાયƪ, યેહૂને આહાબના કુટુʣબનો નાશ
કરવા માટે યહોવાએ ɴનɵમતર્ કયƪ હતો.

8 યેહૂ એ કામમાં રોકાયેલો હતો તેવામાં તેને યહૂદાના
અમલદારોનો અને અહાઝયાની સેવામાં રહેતાં તેનાં કુટુʣબીઓનો
ભેટો થઇ ગયો, અને તેણે તેમને મારʍ ના˵ાં અને પછʍ તે
અહાઝયાની શોધમાં ગયો.

9 અહાઝયા સમરૂનમાં સંતાઇ ગયો હતો. ત્યાંથી તેને પકડʌને
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યેહૂ પાસે લઇ આ˸ા અને તેને ત્યાં મારʍ ના˵ો, તેમણે તેને
દફના˸ો ખરો, કારણકે, તેમણે કɄું કે, “એ યહોવાના સાચા
ભકત યહોશાફાટનો વંશજ છે.” પછʍ અહાઝયાǙુ કુટુʣબ કોઇ
રાજ કરવા જટેǟું બળવાન રɄું નɴહ.

રાણી અથાલ્યા
10 Ťારે અથાલ્યાએ પોતાના ǚુત્ર અહાઝયાના ǝૃત્Ǟુના સમાચાર

સાંભƄા, ત્યારે તેણીએ યહૂદાના સમગ્ર રાજકુટુʣબનો નાશ કયƪ.
11 ત્યારે રાજકુʣ વરʍ યહોશાબ સાથે અહાઝયાના ǚુત્ર યોઆશને

અને તેની આયાને લઇ જઇ શયનખંડમાં ǚૂરʍ દʍધા. યહોશાબ
સાથે રાજા યોરામની ǚુત્રી અને યાજક યહોયાદાની પત્ની હતી.
તેણી અહાઝયાની બહેન પણ થતી હતી. અથાલ્યા યોઆશને
મારʍ ન શકʍ કારણકે યહોશાબ સાથે તેને સંતાડʌ દʍધો હતો.

12 તે છ વરસ Ǥુધી યાજકોની સાથે યહોવાના મંɳદરમાં છુપાઇ
રƑો. તે સમય દરɵમયાન અથાલ્યા દેશ ઉપર રાŤ કરતી હતી.

23
યાજક યહોયાદા અને રાજા યોઆશ

1 અથાલ્યા રાણીના શાસનકાળના સાતમા વષેર્ યહોયાદાએ
ɺહʋમતવાન બનીને યહોરામના ǚુત્ર અઝાયાર્ન,ે યહોહાનાન ǚુત્ર
ઇશ્માએલન,ે ઓબેદનો ǚુત્ર અઝાયાર્ન,ે અદાયાના ǚુત્ર માઅસેયાન,ે
તથા ɵઝખ્રીના ǚુત્ર અલીશાફાટન,ે અને બીજાઓને બોલાવડાવી
તેમની સાથે કોલકરાર કયાર્.

2 તેઓએ સમગ્ર યહૂદામાં ફરʍને યહૂદાના બધાં નગરોમાં
લેવીઓને તેમજ ઇસ્રાએલી કુટુʣબોના વડʌલ આગેવાનોને
યરૂશાલેમમાં એકઠા કયાર્.

3 અને એ સમગ્ર સǝૂહે દેવનાં મંɳદરમાં રાજા સાથે કરાર કયƪ.
યહોયાદાએ તેમને કɄું, “રાજાનો કુʣ વર શાસન કરશે. દાઉદના

વંશજો જ રાજા થશે, એǡું યહોવાએ વચન આપ્Ǟું હǖું તે ǝુજબ
જ થશ.ે
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4 તમારે બધાએ આ પ્રમાણે કરવાǙું છે: તમારʍ ત્રણ ટૂકડʌ
છે. તેમાંથી યાજકો અને લેવીઓની જજેે ટૂકડʌઓ ɵવશ્રામવારે
ફરજ પર રહેવાǙું છે, તેણે દરવાજાની ચોકʍ કરવી; બીજી ટૂકડʌએ
રાજમહેલની ચોકʍ કરવી,

5 અને ત્રીજી ટૂકડʌએ પાયાના દરવાજાની ચોકʍ કરવી અને
બધા લોકોએ યહોવાના મંɳદરના પ્રાંગણમાં રહેǡું.

6 પરʣǖુ યાજકો તથા જે લેવીઓ સેવા કરતા હોય તેઓના
ɶસવાયના કોઇએ યહોવાના મંɳદરમાં પ્રવેશ કરવો નɴહ; ફકત
તેમણે જ અંદર જǡુ,ં કારણકે તેઓ પɵવત્ર છે; પરʣǖુ સવર્ લોકોએ
યહોવાના ɴનયમોનો અમલ કરવો.

7 લેવીઓએ પોતાની તરવાર હાથમાં રાખીને રાજાની આસપાસ
ગોઠવાઇ તેǙું રક્ષણ કરǡું. જે કોઇ મંɳદરમાં પ્રવેશવાનો પ્રયત્ન
કરે તેને મારʍ નાખવો. રાજા Ťાં જાય ત્યાં તેમણે તેની સાથે
રહેǡું.”

8 ǝુ˵ યાજક યહોયાદાની આજ્ઞાǙું લેવીઓએ તથા સવર્
યહૂદાવાસીઓએ અક્ષરશ: પાલન કǞુર્. યાજક યહોયાદાએ
સǝૂહમાંથી કોઇને પણ છોડ્યા નɴહ. તેથી દરેક આગેવાન તેના
માણસો સાથે આ˸ાં, તે બƂે પ્રકારના માણસો જઓે ɵવશ્રામવારને
ɳદવસે અંદર આ˸ા, અને જઓે ɵવશ્રામવારને ɳદવસે બહાર ગયા.

9 પછʍ યાજક યહોયાદાએ રથાɵધપɵતઓને રાજા દાઉદે
યહોવાના મંɳદરમાં આપેલાં ભાલા અને નાની-મોટʍ ઢાલો વહેંચી
આપ્યા;ં

10 અને એ લોકોના હાથમાં હɵથયાર સાથે મંɳદરની જમણી
બાજુ અને ડાબી બાજુ Ǥુધી વેદʍ અને મંɳદરને ઘેરʍને રાજાǙું
રક્ષણ કરવા ગોઠવી દʍધા.

11 ત્યારબાદ યહોયાદા રાજકુʣ વરને લઇ આ˸ો અને તેના માથા
ઉપર રાજǝુગટ પહેરા˸ો. પછʍ તેણે તેના હાથમાં ɴનયમશાƍના
ગ્રંથની નકલ આપી તેને રાજા જાહેર કયƪ. ત્યારબાદ, યહોયાદા
અને તેના ǚુત્રો દ્વારા તેનો રાŤાɷભષેક કરાયા બાદ તેઓએ રાજા
ઘણું જીવો ના પોકારો કયાર્.
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12 Ťારે અથાલ્યા રાણીએ, લોકોની ભાગદોડનો અવાજ અને
રાજાની સ્ǖુɵતના પોકારો સાંભƄા ત્યારે Ǣું બની રɄું છે તે જોવા
માટે તે મંɳદરમાં દોડʌ આવી.

13 ત્યાં તેણે રાજાને પ્રવેશદ્વાર આગળ મંચ ઉપર ઊભેલો જોયો.
તેની પાસે લશ્કરʍ અɵધકારʍઓ અને રણɼશʋગડાં વગાડનારાઓ
ઊભા હતા. દેશનાં દરેક ભાગોમાંથી આવેલા લોકો આનંદ કરʍને
રણɼશʋગડાં વગાડતા હતા. ગાયકો વાɽજʋત્રો સાથે ગીતો ગાઇને
દેવની સ્ǖુɵત કરતાં હતાં. અથાલ્યાએ પોતાનાં વƍો ફાડ્યાં અને
તેણે મોટે સાદે Ǜૂમ પાડʌ, “રાજદ્રોહ, રાજદ્રોહ!”

14 યાજક યહોયાદાએ સેનાનાયકોને હુકમ કયƪ, “એને મંɳદરની
બહાર લશ્કરની વચ્ચે લઇ જાઓ અને જે કોઇ એની સાથે આવે
તેની હત્યા કરો.” પછʍ યાજકે ચેતવણી આપતાં કɄું, “યહોવાના
મંɳદરમાં એનો વધ કરવાનો નથી.”

15 તેથી તેઓ તેને પકડʌને રાજમહેલ Ǥુધી લઇ ગયા અને ત્યાં
“ઘોડા-દરવાજાના” પ્રવેશ દ્વાર પાસે તેનો વધ કયƪ.

16 તે પછʍ યહોયાદાએ ગંભીર કરાર કયƪ કે, તે પોતે રાજા
અને લોકો યહોવાના જ બનીને રહેશે.

17 અને પછʍ બધા લોકોએ બઆલને મંɳદરે જઇ તેને તોડʌ
ના˶ું; તેમણે તેની વેદʍઓ અને ǝૂʁતʋઓ ભાંગી નાખી અને યાજક
મŷાનને વેદʍઓની સામે જ મારʍ ના˵ો.

18 ત્યારબાદ ǝૂસાના ɴનયમશાƍના જણા˸ા પ્રમાણે
યહોયાદાએ, યજ્ઞો અપર્ણ કરવા માટે લેવીઓમાંથી યાજકોની
ɴનમǕૂંક કરʍ. દાઉદ રાજાના સમયમાં જે કુટુʣબો સેવા આપતા
હતા, તેઓને એ જ સેવાઓ સોંપી. તેઓ યહોવા માટે કામ
કરતાં આનંદથી ગીતો ગાતા હતા.

19 પછʍ તેણે યહોવાના મંɳદરના દરવાજાઓ આગળ દ્વારપાળો
ગોઠવી દʍધા જથેી કોઇ પણ રʍતે અǢુદ્ધ હોય એવો માણસ તેમાં
દાખલ ન થાય.

20 ત્યારબાદ રક્ષકદળના નાયકોને, આગળપડતા ǚુરુષોને,
અમલદારોને તથા દેશના બધા લોકોને સાથે લઇને રાજાને મંɳદરની
બહાર લઇ જવામાં આ˸ો અને પછʍ યહોવાનાં મંɳદરના “ઉપલા
દરવાજાથી” રાજમહેલમાં લઇ ગયાને તેને રાજɼસʋહાસન ઉપર
બેસાડ્યો.
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21 દેશનાં સવર્ લોકો ǐૂબ આનંદ પામ્યા હતા અને નગરમાં
સવર્ત્ર શાંɵત ˸ાપી ગઇ હતી કારણકે રાણી અથાલ્યા ǝૃત્Ǟુ પામી
હતી.

24
રાજા યોઆશ દ્વારા મંɳદરǙું ǚુન:ɴનમાર્ણ

1 યોઆશ ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર સાત વષર્ની હતી.
અને તેણે યરૂશાલેમમાં ચાળʌસ વષર્ રાજ કǞુર્. તેની માતાǙું નામ
ɶસબ્યા હǖુ.ં તે બેરશેબાની હતી.

2 યહોયાદા યાજકના જીવનકાળ દરɵમયાન યોઆશે યહોવાને
પ્રસƂ કરવા ǚૂરાં ઉમંગ-ઉત્સાહથી કામ કǞુર્.

3 યહોયાદાએ બે ƍીઓ સાથે તેનાં લŜ કરા˸ાં અને તેના
ǚુત્રો અને ǚુત્રીઓ થયા.

4 યોઆશે યહોવાના મંɳદરનો જીણોદ્ધાર્ર કરવાǙું નŚʍ કǞુર્.
5 આથી તેણે યાજકોને અને લેવીઓને એકઠા કરʍને કɄું,

“યહૂદાના ગામેગામ જઇને બધા ઇસ્રાએલીઓ પાસેથી તમારા દેવ
યહોવાના મંɳદરની મરામત માટે વાɵષકʤ પૈસા ઉઘરાવો. જાઓ,
જલદʍ કરો.”

6 પણ લેવીઓએ કામમાં ɵવલંબ કયƪ. આથી રાજાએ ǝુ˵
યાજક યહોયાદાને બોલા˸ો અને કɄું, “તમે શા માટે યહોવાના
સેવક ǝૂસાએ સા¨યમડʣપ માટે ઇસ્રાએલના લોકો ઉપર નાખેલાં કર
અને યહૂદા અને યરૂશાલેમમાં રહેતા લેવીઓ પાસેથી કર ઉઘરા˸ો
નથી?”

7 દƉુ અથાલ્યાના અǙુયાયીઓએ યહોવાના મંɳદરને ǟૂંટʍ લીǘું
હǖુ.ં દેવના ભજનને માટે સમɵપતર્ કરેલા પાત્રો મંɳદરમાંથી લઇ
જઇને ǚૂજા માટે તેઓએ બઆલના મંɳદરમાં ǝૂśાં હતા.

8 રાજાએ એક પેટʍ બનાવડાવીને યહોવાના મંɳદરના દરવાજા
બહાર ǝૂકાવી.
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9 અને આખા યહૂદામાં અને યરૂશાલેમમાં લેવીઓએ એવો ઢʣ ઢેરો
ɵપટા˸ો કે, યહોવાના સેવક ǝૂસાએ રણમાં ઇસ્રાએલીઓ પર જે
કર ના˵ો હતો તે લોકોએ લાવવો જોઇએ.

10 બધા આગેવાનો અને બધા લોકો ઉત્સાહǚૂવર્ક પૈસા લઇ
આવીને એ પેટʍમાં નાખવા લાગ્યા.ં

11 પેટʍ ભરાઇ જતી ત્યારે એ પેટʍ રાજાના અમલદાર આગળ
લઇને આવતા, અને Ťારે તેમને ખાતરʍ થતી કે, પેટʍ બરાબર
ભરાઇ ગઇ છે, ત્યારે રાજાનો મંત્રી અને ǝુ˵ યાજકનો અમલદાર
આવીને તે ખાલી કરતાં અને ત્યારબાદ તેને પાછʍ તેની જગ્યાએ
લઇ જતા. રોજ આ પ્રમાણે કરવામાં આવǖું અને મોટʍ રકમ
ભેગી થતી.

12 રાજા અને યહોયાદા એ રકમ દેવના મંɳદરનાં કામ ઉપર
દેખરેખ રાખનારા અɵધકારʍને સોંપી દેતા, તેમણે કɳડયાઓ અને
Ǥુથારોને મંɳદરના જીણોદ્ધાર્ર માટે રોśા. લોખંડǙું અને ɵપŷળǙું
કામ કરનાર કારʍગરોને પણ મરામત કરવા માટે રોśા.

13 કારʍગરો કામે લાગી ગયા અને તેમણે યહોવાના મંɳદરના
જીણોદ્ધાર્રǙું કામ ǚૂરુʣ કǞુર્; તેમણે દેવના મંɳદરને પહેલાનાં જǡેું
મજǛૂત બનાવી દʍǘુ.ં

14 બǘું જ કામ ǚૂરુʣ થતાં તેઓ વધેલાં નાણાં રાજાની અને
યહોવાની આગળ લઇ આ˸ા, અને તેમાંથી મંɳદરમાં ǚૂજા માટે
વાપરવાના વાસણો અને બીજાં સોનાચાંદʍના વાસણો મંɳદર માટે
બનાવડાવવામાં આ˸ાં. યહોયાદા જી˸ો ત્યાં Ǥુધી મંɳદરમાં
હʣમેશા દહનાપર્ણ અપાતાં રƑા.ં

15 યહોયાદા ઘરડો થયો અને એકસોને ત્રીસ વષર્ની ઉંમરે
અવસાન પામ્યો.

16 અને તેને રાજાઓ ભેગો દાઉદનગરમાં દફનાવવામાં આ˸ો.
કારણ, તેણે ઇસ્રાએલમાં દેવની અને તેના મંɳદરની સારʍ સેવા
બજાવી હતી.

17 યહોયાદાના ǝૃત્Ǟુ પછʍ યહૂદાના આગેવાનો રાજાને સલામ
ભરવા આવવા લાગ્યા અને રાજા હવે તેમની સલાહ લેતો થયો,
તેઓએ તેને ખોટʍ સલાહ આપી.
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18 તે આગેવાનોએ તેમના વંશજોના દેવ યહોવાǙું મંɳદર છોડʌ
દʍǘું અને અશેરાદેવીની, ને બીજાં દેવદેવીઓની ǝૂʁતʋઓની ǚૂજા
કરવા લાગ્યા. તેમના આ દોષને કારણે યહૂદા અને યરૂશાલેમ
ઉપર યહોવાનો રોષ ઊતયƪ.

19 યહોવાએ તેમને પોતાના તરફ પાછા લાવવા માટે તેમની
વચ્ચે પ્રબોધકો મોકલ્યા. પરʣǖુ તેમનો સંદેશો તેમણે સાંભƄો
નɴહ.

20 પછʍ યહોયાદાના ǚુત્ર ઝખાયાર્ પર દેવનો આત્મા આ˸ો.
અને તેણે લોકોની સમક્ષ ઊભા થઇને કɄું, “ ‘શા માટે તમે
યહોવાની આજ્ઞાઓǙું ઉલ્લંઘન કરʍને આફત વહોરો છો? તમે
યહોવાને છોડʌ દʍધા છે એટલે તેણે તમને છોડʌ દʍધા છે.’ ”

21 પરʣǖુ તેઓ બધા તેની ɵવરૂદ્ધ એક થઇ ગયા અને રાજાના
હુકમથી તેમણે તેને મંɳદરના પ્રાંગણમાં તેના પર પથ્થર ફેકʍને મારʍ
ના˵ો.

22 ઝખાર્યાના ɵપતા યહોયાદાએ પોતાના પ્રત્યે બતાવેલી
વફાદારʍને ǜૂલી જઇને રાજા યોઆશે તેના ǚુત્રને મારʍ ના˵ો.
મરતાં મરતાં ઝખાર્યા કહેતો ગયો કે, “યહોવા આ જુઓ અને
એનો બદલો લો!”

23 એક વષર્ ǚૂરુʣ થતાં અરામીઓની સેનાએ યોઆશ ઉપર
ચઢાઇ કરʍ. તેમણે યહૂદા અને યરૂશાલેમ ઉપર હુમલો કયƪ અને
લોકોના બધા આગેવાનોને મારʍ ના˵ા અને ǟૂંટનો માલ રાજાને
દમસ્ક મોકલી આપ્યો.

24 અરામીઓએ હુમલો કયƪ ત્યારે તેમǙું લશ્કર કઇં મોટુʣ નહોǖું;
તેમ છતાં યહોવાએ યહૂદાની ભારે મોટʍ સૈના ઉપર તેમને ɵવજય
અપા˸ો. કારણ, એ યહૂદાના લોકોએ પોતાના ɵપǖૃઓના દેવ
યહોવાનો ત્યાગ કયƪ હતો, આમ અરામીઓએ યોઆશને ઘટતી
સજા કરʍ.

25 અરામીઓ યોઆશને સખત ઘવાયેલી હાલતમાં ǝૂકʍ ગયા
અને ત્યાર પછʍ તેના પોતાના અમલદારોએ યાજક યહોયાદાના
ǚુત્રના ǝૃત્ǞુǙું વેર લેવા તેની સામે Ǒુપ્તયોજના ઘડʌ તેને પથારʍમાં
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જ મારʍ ના˵ો. આમ તે મરણ પામ્યો અને તેને દાઉદનગરમાં
દફનાવવામાં આ˸ો. જો કે રાજાઓના કબ્રસ્તાનમાં તો નɴહ જ.

26 જે સેવકોએ તેની સામે કાવȂું કરʍને તેને મારʍ ના˵ો
હતો તેઓ આ બધાં હતા;ં ઝાબાદ અને યહોઝાબાદ. આમ્મોની
ɶશમઆથ તે ઝાબાદની માતા હતી અને યહોઝાબાદની માતા તે
મોઆબેણ ɶશમ્રીથ હતી.

27 યોઆશનાં છોકરાની ɵવગતો, તેની સામે પ્રબોધકોએ
ઉચ્ચારેલી અનેક ચેતવણીઓ, તેમજ તેણે કરાવેલી મંɳદરની મરારત
વગેરે ɵવષે રાજાઓના ǡૃŷાંતના ગ્રંથમાં લ˶ું છે. તેના પછʍ તેનો
ǚુત્ર અમાસ્યા ગાદʍએ આ˸ો.

25
રાજા અમાસ્યાનો અમલ અને ǝૂʁતʋǚૂજા

1 અમાસ્યા ગાદʍ પર આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર 25 વષર્ની હતી.
તેણે યરૂશાલેમમાં ઓગણત્રીસ વષર્ રાજ કǞુર્. તેની માતાǙું નામ
યહોઆદાન હǖું અને તે યરૂશાલેમની હતી.

2 તેણે યહોવાની ɵƉએ જે યોગ્ય હǖું તે કǞુƯ. પણ હʣમેશા તે
ǚૂરા હૃદયથી તેમ કરતો ન હતો.

3 રાજા તરʍકે તે Ɩ˺ર થયો ત્યારે તેણે પોતાના ɵપતાના
ǐૂનીઓને મારʍ ના˵ા.

4 જો કે તેણે તેઓનાં બાળકોને મારʍ ના˵ા નɴહ, ǝૂસાના
ɴનયમમાં લખેલી દેવની આજ્ઞાને તે આધીન થયો, “બાળકોના
પાપોને કારણે ɵપતા માયાર્ ન જાય, અને ɵપતાના પાપોને કારણે
બાળકો માયાર્ ન જાય, પ્રત્યેક પોતાનાં પાપની ɶશક્ષા ભોગવે છે.”

5 ત્યારબાદ અમાસ્યાએ રાŤના બધા લોકોન-ે યહૂદાના તેમજ
ɶબન્યામીનના વંશના લોકોને ભેગા કયાર્, અને તેમને કુટુʣબવાર હજાર
હજારના અને સો સોના નાયકો નીચે ગોઠવી દʍધા. 20 વરસના
અને તેની ઉપરનાની તેણે ગણતરʍ કરʍ તો 3,00,000 Ǔુનંદા
યોદ્ધાઓ થયા. તેઓ બધા ઢાલ અને ભાલાથી Ǟુદ્ધ કરવાને
સજ્જ હતા.
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6 એ પછʍ તેણે ઇસ્રાએલમાંથી 1,00,000 Ǣૂરવીરોને 3,400
ɳકલો ચાંદʍ આપવાની કહʍને ભાડે રા˵ા.

7 પણ એવામાં એક દેવના માણસે આવીને તેને કɄંુ, “મહારાજ,
ઇસ્રાએલી સૈનાને તમારʍ સાથે આવવા ન દેશો, કારણ એ
એફ્રાઇમીઓ સાથે યહોવા નથી.

8 એ લોકો જો તમારʍ સાથે આવશ,ે તો તમે ગમે તેટલી
ધીરતાǚૂવર્ક લડશો, તો પણ દેવ તમને દશુ્મનો આગળ પરાજય
અપાવશે. કારણ, જયપરાજય આપવો એ એના હાથની વાત
છે.”

9 અમાસ્યાએ કɄું, “પણ મેં જે ચાંદʍ આપી છે તેǙું Ǣું?”
દેવના માણસે ઉŷર આપ્યો, “યહોવા તને એથી પણ ɵવશેષ
આપવાને સમથર્ છે.”

10 આથી અમાસ્યાએ એફ્રાઇમમાંથી જે સૈɴનકો આ˸ા હતા
તેમને જુદા પાડʌને ઘેર પાછા મોકલી દʍધા. એ લોકો યહૂદા પર
ભારે રોષે ભરાયા અને ǘૂંધવાતા ǘૂંધવાતા ઘેર ગયા.

11 ત્યારપછʍ અમાસ્યા પોતાના સૈન્યને ɺહʋમતǚૂવર્ક મીઠાની
ખીણમાં લઇ ગયો અને ત્યાં તેણે અદોમના 10,000 માણસોને
કાપી ના˵ા.

12 યહૂદાના માણસોએ બીજા 10,000ને જીવતા કેદ પકડ્યા
અને તેમને ખડકની ટોચે લાવી ત્યાંથી હડસેલી ǝૂśા. આથી
તેમના બધાના ટુકડે ટુકડા થઇ ગયા. નીચેની ખડકો ઉપર પછડાઇને
તેઓ ǝૃત્Ǟુ પામ્યા.

13 આ દરમ્યાન ઇસ્રાએલના જે સૈન્યને ઘેર મોકલી દʍǘું હǖુ,ં
તેઓએ બેથ-હોરોનથી સમરૂન Ǥુધીના યહૂદાના શહેરોમાં ǟૂંટ
ચલાવી. તેઓ 3,000 માણસોને મારʍ નાખીને, મોટʍ ǟૂંટ એકત્ર
કરʍને ચાલ્યા ગયા.

14 અદોમીઓને હરાવીને અમાસ્યા પાછો આ˸ો અને જે
અદોમીઓના ǚૂતળાં સાથે લઇ આ˸ો હતો, તેની તેણે પોતાના
દેવો તરʍકે ˺ાપના કરʍ, પછʍ તેણે તેની ǚૂજા કરવાǙું અને તેમની
સામે ǘૂપ બાળવાǙું શરૂ કǞુƯ.
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15 આથી યહોવા તેના ઉપર ǐૂબ કોપાયમાન થયા અને તેમણે
એક પ્રબોધકને તેની પાસે મોકલ્યો. તેણે અમાસ્યાને કɄું, “તમે
એ લોકોના દેવો પાસેથી સલાહ શા માટે લીધી જે દેવો પોતાના
માણસોને પણ તમારા હાથમાંથી બચાવી શśા નહોતા?”

16 પરʣǖુ રાજાએ Ǒુસ્સે થઇને કɄું, “મેં તારʍ સલાહ śાં માંગી
છે? Ǔૂપ રહે, નɴહ તો હુʣ તને મારʍ નાખીશ.” પ્રબોધકે જતાં
જતાં ચેતવણી આપી, “હુʣ જાણું છુʣ કે, દેવે તારો નાશ કરવાનો
ɴનણર્ય કયƪ છે કારણકે તેં આ ǝૂʁતʋઓની ǚૂજા કરʍ છે, અને
મારʍ સલાહ માની નથી.”

17 એ પછʍ યહૂદાના રાજા અમાસ્યાએ સલાહ મસલત કરʍને
યેહૂના ǚુત્ર યહોઆહાઝના ǚુત્ર યોઆશ પાસે સંદેશાવાહક મોકલી
કહેવડા˹ું કે, “ચાલો, આપણે મોઢા મોઢ મળʌએ.”

18 પછʍ ઇસ્રાએલના રાજા યહોઆશે (યોઆશ)ે એમ કહʍને
વળતો જવાબ મોકલ્યો કે, “લબાનોનના એક નાનકડાં જાંખરાએ
લબાનોનના દેવદારને સંદેશો મોકલ્યો, ‘મારા ǚુત્ર સાથે તારʍ ǚુત્રી
પરણાવ.’ પણ લબાનોનના એક જʣગલી પǢુએ ત્યાંથી પસાર
થતી વખતે પેલા જાંખરાને પોતાના પગ તળે કચડʌ નાં˶.ુ

19 ‘મેં અદોમ સર કǞુર્ છે’ એમ ǖું કહે છે, અને તેથી તારુʣ
મગજ ફાટʍ ગǞું છે. અદોમ ઉપર ɵવજય મળવાથી ǖું ઘણો
અɷભમાની થઇ ગયો છે, પણ મારʍ સલાહ છે કે, ǖું તારે ઘેર
રહે અને મારʍ સાથે Ǟુદ્ધ કરʍશ નɴહ, રખેને ǖું અને સમગ્ર યહૂદા
ભારે Ǚુકશાન વહોરʍ લો.”

20 પણ અમાસ્યાએ સાંભȻું નɴહ. કારણકે તેઓ અદોમના
દેવને ભજતા હતા. લડાઇમાં યહૂદા હારʍ જાય એમ દેવ ઇચ્છતા
હતા. તેથી જ તેમણે અમાસ્યાને ઇસ્રાએલ સામે લડા˸ો.

21 માટે ઇસ્રાએલના રાજા યોઆશે ચઢાઇ કરʍ; અને તે
તથા યહૂદાનો રાજા અમાસ્યા યહૂદાના બેથશેમેશમાં એકબીજાને
સામસામે મƄા.

22 યહૂદાના માણસો ઇસ્રાએલના માણસોથી હારʍને પોતપોતાને
ઘેર ભાગી ગયા.
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23 પણ ઇસ્રાએલનો રાજા યોઆશ યહૂદાના હારʍ ગયેલા રાજા
અમાસ્યાને કેદ કરʍને યરૂશાલેમ લઇ ગયો. ત્યાં તેણે એફ્રાઇમના
દરવાજાથી ǐૂણાના દરવાજા Ǥુધીનો 200 હાથ જટેલો યરૂશાલેમનો
કોટ તોડʌ નંખા˸ો.

24 વળʌ દેવના મંɳદરમાંથી જે બǘું સોǙું-ચાંદʍ તથા જે સવર્
પાત્રો તેને મƄા હતા,ં તે લઇને તે સમરૂન પાછો ફયƪ. આ બધી
વસ્ǖુઓ ઓબેદ-એદોમના તાબામાં હતી-તે રાજાના મહેલમાંથી
પણ સંપɶŷ લઇ આ˸ો હતો અને થોડા કેદʍઓને પણ સમરૂન
પાછા લા˸ો હતો.

25 ઇસ્રાએલના રાજા યહોઆહાઝના ǚુત્ર યહોઆશના ǝૃત્Ǟુ
પછʍ યહૂદાના રાજા યોઆશનો ǚુત્ર અમાસ્યા 15 વષર્ જી˸ો.

26 અમાસ્યાનાં બાકʍના કૃત્યો પહેલેથી તે છેલ્લે Ǥુધી યહૂદાના
તથા ઇસ્રાએલના રાજાઓના ǚુસ્તકમાં નોંધેલા છે.

27 અમાસ્યા યહોવાǙું અǙુકરણ ન કરતાં અવળે માગેર્ ચાલવા
લાગ્યો તે સમયથી યરૂશાલેમમાં લોકોએ તેની ɵવરૂદ્ધ બંડ કǞુર્.
તેથી તે લાખીશ ભાગી ગયો, પણ લાખીશ Ǥુધી તેનો પીછો
કરવામાં આ˸ો અને તેને ત્યાં જ ઠાર કરવામાં આ˸ો.

28 ત્યારબાદ તેનો ǝૃતદેહ ઘોડા ઉપર યરૂશાલેમ લાવવામાં
આ˸ો અને ત્યાં દાઉદના નગરમાં તેના ɵપǖૃઓ ભેગો દફનાવવામાં
આ˸ો.

26
રાજા ઉɵઝઝયાǙું શાસન

1 યહૂદાના બધા લોકોએ 16 વષર્ની ઉંમરના થયેલા ઉɵઝઝયાને
પસંદ કયƪ અને તેને તેના ɵપતા અમાસ્યા પછʍ રાજા બના˸ો.

2 અમાસ્યાના અવસાન પછʍ ઉɵઝઝયાએ એલોથ યહૂદા માટે
પાછુʣ મેળ˹ું અને તેને ફરʍ બંધા˹ુ.ં

3 યરૂશાલેમમાં તેણે 52 વષર્ રાજ કǞુર્; તેની માતા યɶખલ્યા
યરૂશાલેમની વતની હતી.
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4 તે પોતાના ɵપતા અમાસ્યાને માગેર્ ચાલ્યો, અને યહોવાની
ɵƉમાં તે સારો રાજા હતો.

5 ઝખાયાર્ની હયાતીમાં ઉɵઝઝયા દેવને પ્રસƂ કરવા હʣમેશા
આǖુર હતો. ઝખાયાર્એ લોકોને દેવની સેવા કરવાનો સાચો રસ્તો
બતા˸ો હતો. Ťારે રાજા દેવના માગેર્ ચાલ્યો; ત્યારે દેવે તેને
સફળતા આપી.

6 તેણે પɵલસ્તીઓ ઉપર ચઢાઇ કરʍ ગાથ, યાબ્નેહ અને
આશ્દોદની દʍવાલો તોડʌ પાડʌ અને તેણે આશ્દોદની નજીક અને
પɵલસ્તીઓના બાકʍના પ્રદેશમાં શહેરો બંધા˸ા.ં

7 દેવે તેને પɵલસ્તીઓ, Ǒૂર-બઆલમાં વસતા આરબો અને
મેઉનીઓની ɵવરુદ્ધ મદદ કરʍ.

8 આમ્મોનીઓ ઉɵઝઝયાને ખંડણી ભરવા લાગ્યા. તેની કʍɵતર્
ઠેઠ ɵમસરની સરહદ લગી ફેલાઇ, કારણ, તે ǐૂબ બળવાન બની
ગયો હતો.

9 એ ઉપરાંત તેણે યરૂશાલેમમાં “ǐૂણાના દરવાજા,” ખીણના
દરવાજા અને ɳકલ્લા દરવાજા પાસે અને દʍવાલનાં વળાંક પાસે
Ǜુરજો બંધા˸ા.

10 તેણે રણમાં પણ Ǜુરજો બંધા˸ા અને અનેક કૂવાઓ
ખોદા˸ા, કારણ, તેની પાસે નીચાણના પ્રદેશમાં તેમજ ઉચ્ચ
પ્રદેશમાં ઘણાં ઢોરો હતા.ં તેને ખેતીવાડʌનો શોખ હતો, એટલે
એણે દ્રાક્ષવાડʌઓ ઉગાડનાર અને ફળદ્ર ɯપ ǜૂɵમમાં અને પવર્તીય
પ્રદેશોમાં કામ કરનાર ખેડૂતો રા˵ા હતા.

11 ઉɵઝઝયા પાસે Ǟુદ્ધ માટે સજ્જ તાલીમ પામેલી સેના હતી,
અને મહામંત્રી યેઇએલ અને અɵધકારʍ માઅસેયાએ રાજાના એક
સેનાપɵત હનાન્યાના હાથ નીચે તૈયાર કરેલી યાદʍ પ્રમાણે તેની
ટૂકડʌઓ પાડવામાં આવી હતી.

12 સેનાનાયકોની કુલ સં˵ા 2,600 હતી.
13 તેમના નેǖૃત્વ હેઠળ 3,07,500 સૈɴનકોǙું તાɵલમબદ્ધ સૈન્ય

હǖું અને તે દશુ્મનો સામે રાજાǙું રક્ષણ કરǖું હǖુ.ં
14 ઉɵઝઝયાએ આખા સૈન્ય ને ઢાલો, ભાલાઓ, ટોપાઓ,

બખ્તરો, ધǙુષ્ય અને ગોફણો માટે પથ્થરો આપ્યાં હતા.
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15 કુશળ શોધકોએ શોધેલાં Ǟુદ્ધના નવાં યંત્રોǙું ઉɵઝઝયાએ
યરૂશાલેમમાં ઉત્પાદન કǞુર્. આ યંત્રો Ǜુરજો પરથી અને દʍવાલોને
ǐૂણેથી બાણો અને મોટા કદનાં પથ્થરો ફેંકવા માટે ઉપયોગી હતા.
તેની કʍɵતર્ ઘણે દૂર Ǥુધી ફેલાઇ ગઇ. તેને ઘણી બધી મદદ
મળʌ અને તે એક સામર્થ્યવાન રાજા બની ગયો.

16 પણ જમે જમે તેǙું બળ વધǖું ગǞુ,ં તેમ તેમ તે અɷભમાની
બનતો ગયો અને તેમાંથી તેનો ɵવનાશ થયો. તેણે ǘૂપની વેદʍ
ઉપર ǘૂપ ચઢાવવા માટે યહોવાના મંɳદરમાં પ્રવેશ કરʍને યહોવાનો
Ǒુનો કયƪ.

17 યાજક અઝાયાર્એ યહોવાના 80 બહાદરુ યાજકો સાથે રાજા
ઉɵઝઝયાની પાછળ પાછળ જઇ તેને રોકʍને કɄું,

18 “ઉɵઝઝયા, યહોવાને ǘૂપ ચઢાવવાનો તમને અɵધકાર નથી.
તે અɵધકાર તો એ સેવા માટે પɵવત્ર બનાવવામાં આવેલ હારુનના
વંશજોને જ છે. પɵવત્ર ˺ાનમાંથી બહાર નીકળો. તમે યહોવાનો
Ǒુનો કયƪ છે. હવે યહોવા દેવ તરફથી તમને સન્માન મળશે
નɴહ.”

19 એટલે ઉɵઝઝયાને ક્રોધ ચઢયો; તેના હાથમાં ǘૂપ કરવા માટે
ǘૂપદાન હǖુ;ં યાજકો પર તે કોપાયમાન થયો હતો, એટલામાં
ǘૂપવેદʍની પાસે યહોવાના મંɳદરમાં યાજકોના દેખતાં તેના કપાળમાં
કોઢ ǂɯટʍ નીકƄો.

20 ǝુ˵ યાજક અઝાયાર્ અને બીજા યાજકોએ તેના તરફ
જોǞું તો તેના કપાળ પર કોઢ જણાયો, અને તેને એકદમ મંɳદરની
બહાર હડસેલી ǝૂśો. યહોવાએ તેને સજા કરʍ હતી. તેથી તે
પોતે પણ બહાર જવા માટે આǖુર હતો.

21 પોતાના ǝૃત્Ǟુ Ǥુધી ઉɵઝઝયા કોઢʍ જ રƑો અને
એકાંતવાસમાં જી˸ો. તે મંɳદરથી અને પોતાના લોકોથી અલગ
કરાયેલો હતો. તેના ǚુત્ર યોથામે રાજાનો વહʍવટ સંભાળʌ લીધો
અને દેશના લોકોનો ન્યાય કરવાǙું કામ કǞુર્.

22 ઉɵઝઝયાના રાŤના બીજા બનાવો પરથી પહેલેથી છેલ્લે
Ǥુધી પ્રબોધક યશાયા-આમોસના ǚુત્રએ નોંધેǟું છે.
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23 ઉɵઝઝયા પોતાના ɵપǖૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો; અને તે
કોɳઢયો છે એમ કહʍને તેઓએ તેને રાજાઓના કબ્રસ્તાન પાસેના
ખેતરમાં તેના ɵપǖૃઓની સાથે ન દફનાવતાં પાસેના ખેતરમાં તેને
દફના˸ો; પછʍ તેનો ǚુત્ર યોથામ નવો રાજા બન્યો.

27
રાજા યોથામનો અમલ

1 યોથામ ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર 25 વષર્ની હતી
અને તેણે યરૂશાલેમમાં 16 વષર્ રાŤ કǞુર્. તેની માતાǙું નામ
યરૂશા હǖુ.ં અને તે સાદોકની ǚુત્રી હતી.

2 તેના ɵપતા ઉɵઝઝયાએ જે સઘǠું કǞુર્ હǖું તે પ્રમાણે તેણે
યહોવાની ɵƉમાં જે સારુʣ હǖું તે કǞુર્; પરʣǖુ યહોવાના મંɳદરમાં તે
જતો નɴહ; પણ લોકોએ Ɖ કાયƪ કરવાǙું ચાǟુ રા˶ું.

3 તેણે યહોવાના મંɳદરનો ઉપલો દરવાજો બંધા˸ો અને
ઓફેલના કોટǙું ઘણું બાંધકામ કરા˹ુ.ં

4 તેણે યહૂદાના પહાડʌ પ્રદેશમાં નગરો બંધા˸ાં અને જʣગલોમાં
ɳકલ્લાઓ અને Ǜુરજો ચણા˸ા.ઁ

5 તેણે આમ્મોનીઓના રાજા સાથે Ǟુદ્ધ કરʍ તેને હરા˸ો, અને
તે વરસે આમ્મોનીઓએ તેને 3,400 ɳકલો ચાંદʍ, 10,000 માપ
ઘઉં, તથા 10,000 માપ જવ સતત ત્રણ વષર્ Ǥુધી તેને આપતાં
રƑા.ં

6 યોથામ પોતાના બધા ɴનણર્યો દેવના માગોનơ અǙુસરʍને લેતો
હતો. તેથી તે ઘણો બળવાન બનવા પામ્યો.

7 યોથામના રાŤના બીજા બનાવોની, તેના બધા Ǟુદ્ધોની અને
તેના રાŤવહʍવટની નોંધ ઇસ્રાએલ અને યહૂદાના રાજાઓના
ǡૃŷાંતમાં લેવામાં આવેલી છે.

8 તે Ťારે ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર 25 વષર્ની હતી
અને તેણે યરૂશાલેમમાં 16 વષર્ શાસન કǞુર્.
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9 ત્યારપછʍ તે ɵપǖૃલોકને પામ્યો અને તેને દાઉદનગરમાં
દફનાવવામાં આ˸ો. તેના પછʍ તેનો ǚુત્ર આહાઝ ગાદʍએ
આ˸ો.

28
રાજા આહાઝનો શાસનકાળ

1 આહાઝ Ťારે રાજા બન્યો ત્યારે તેની ઉંમર 20 વષર્ની
હતી; અને તેણે યરૂશાલેમમાં 16 વષર્ રાŤ કǞુƯ.

2 પોતાના ɵપǖૃ દાઉદની જમે યહોવા પ્રસƂ થાય એǡું આચરણ
કરવાને બદલે તે ઇસ્રાએલના રાજાઓને પગલે ચાલ્યો અને તેણે
બઆલદેવોની ǝૂʁતʋઓ પણ ઢળાવી.

3 તેણે બેનɴહƂોમની ખીણમાં ǘૂપ બાળવા શરુ કયાર્. અને
ઇસ્રાએલીઓના પ્રવેશ પહેલાં યહોવાએ જે પ્રજાઓને હાંકʍ કાઢʍ
હતી, તેમના ǒૃણાજનક ɳરવાજોને અǙુસરʍને પોતાના ǚુત્રોને પણ
બલી તરʍકે અɶŜમાં હોમી દʍધા.

4 તેણે પવર્તો પર આવેલાં ઉચ્ચ˺ાનકોમાં અને પવર્ત ઉપરના
પ્રત્યેક લીલા ǡૃક્ષ નીચે યજ્ઞો કરʍને ǘૂપ બાƄાં.

5 આથી યહોવા તેના દેવે તેને અરામીઓના રાજાના હાથમાં
સોંપી દʍધો; તેઓએ તેના લશ્કરને હરા˹ું અને તેની પ્રજામાંથી
ઘણા માણસોને બંદʍવાન કરʍ દમસ્ક લઇ ગયા. યહોવાએ તેને
ઇસ્રાએલના રાજા પેકાહ દ્વારા હરા˸ો. પેકાહ રમાલ્યાનો ǚુત્ર
હતો.

6 ઇસ્રાએલનો રાજા પેકાહ જે રમાલ્યાનો ǚુત્ર હતો. તેણે એક
જ ɳદવસમાં 1,20,000 Ǣૂરવીર યોદ્ધાઓને કાપી ના˵ા. કારણકે
તેમણે તેમના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાની અવજ્ઞા કરʍ હતી.

7 એફ્રાઇમના Ǣૂરવીર ɵઝખ્રીએ રાજાના કુʣ વર માઅસેનાહને
અને રાજમહેલના કારભારʍ હાઝ્◌ીકામને તેમજ રાજાના ǝુ˵મંત્રી
એલ્કાનાહને મારʍ ના˵ા.

8 ઇસ્રાએલીઓના લશ્કરે પોતાના જાતભાઇઓમાંથી 2,00,000
ƍીઓ અને બાળકોને કેદ પકડ્યા,ં ઉપરાંત, ǚુષ્કળ ǟૂંટનો માલ
પણ કબ્જે કરʍ, તેઓ સમરૂન લઇ આ˸ા.
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9 ત્યાં ઓદેદ નામે યહોવાનો એક પ્રબોધક રહેતો હતો. તે
સમરૂન પાછા ફરતાં ઇસ્રાએલી લશ્કરને મળવા ગયો અને તેણે
કɄું, “યહોવા તમારા ɵપǖૃઓના દેવ યહૂદાના લોકો ઉપર ક્રોધે
ભરાયા હતા અને તેથી તેણે તેમને તમારા હાથમાં સોંપી દʍધા,
પણ તમે તેમને મારʍ નાખીને, દેવને તમારા ઉપર Ǒુસ્સે કયાર્ છે.

10 અને હવે તમે યહૂદા અને યરૂશાલેમમાં ƍીǚુરુષોને તમારાં
Ǒુલામ બનાવવા માંગો છો. તમારા દેવ યહોવાની આગળ તમે
લોકો śાં ઓછા Ǒુનેગાર છો?

11 માટે હવે મારુʣ કહેǡું સાંભળો, આ તમારા સગાઓને તેઓનાં
ઘરે પાછાં મોકલી આપો, કારણકે યહોવાનો ઉગ્ર કોપ તમારા ઉપર
છે.”

12 ત્યારબાદ કેટલાક એફ્રાઇમી આગેવાનો યોહાનાનનો ǚુત્ર
અઝાયાર્, મɶશલ્લેમોથનો ǚુત્ર બેરે˵ા, શાલ્ǟુમનો ǚુત્ર ɴહɵઝśા
અને હાદલાઇનો ǚુત્ર અમાસા Ǟુદ્ધમાંથી પાછા ફરતા ઇસ્રાએલી
માણસોની સામે ગયા.

13 અને તેમને કɄું, “તમે આ કેદʍઓને અમારા દેશમાં લાવશો
નɴહ. તમે જે કરવા માંગો છો એથી અમે યહોવા આગળ Ǒુનેગાર
ઠરʍǢું, અને અમારા પાપોમાં વધારો થશ.ે આમ પણ અમારા
Ǒુના ઓછા નથી. અને યહોવાનો ભયંકર રોષ ઇસ્રાએલ ઉપર
ઝઝૂમે છે.”

14 આથી લશ્કરના માણસોએ કેદʍઓ અને ǟૂંટનો સામાન
અમલદારોને અને ભેગા થયેલા લોકોને સોંપી દʍધો.

15 પછʍ અગાઉ જણાવેલ ચાર આગેવાનોએ ǟૂંટમાંથી કપડાં
લઇને બંદʍવાનોમાંથી જે ƍીઓ અને બાળકોને જરૂર હતી, તેઓને
તે પ્રમાણે વહેંચી આપ્યા, તેમજ પગરખા,ં ખોરાક અને દ્રાક્ષારસ
પણ આપ્યાં, વળʌ જઓે બીમાર અને ǡૃદ્ધ હતા તેઓને ગધેડા
ઉપર બેસાડʌને ખજૂરʍઓનાં નગર યરʍખોમાં તેઓનાં કુટુʣબ પાસે
લઇ ગયા. પછʍ બંદʍવાનો સાથે ગયેલી ટૂકડʌ સમરૂન પાછʍ ફરʍ.

16 એ વખતે રાજા આહાઝે આશ્Ǣૂરના રાજાને પોતાની વહારે
આવવા કહેવડા˹ું.
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17 કારણ, અદોમીઓ ફરʍ એકવાર યહૂદા ઉપર ચઢʍ આ˸ા
અને ઘણા લોકોને બંદʍવાન તરʍકે પકડʌ ગયા.

18 પɵલસ્તીઓએ પણ નીચાણના પ્રદેશોમાં તેમજ દɶક્ષણનાં
શહેરો ઉપર હુમલો કયƪ અને આજબાજુના ગામડાઓ સɴહત
બેથ-શેમેશ, આયાલોન, ગદેરોથ, સોખો તેમજ ɵતમ્નાહ અને ɵગમ્ઝો
કબજે કયાર્, અને તેમાં વસવાટ કયƪ.

19 આહાઝ યહૂદાના લોકોને પાપ કરવા માટે પ્રોત્સાહન આપતો
હતો. અને તે યહોવાને વફાદાર રƑો નહોતો એટલે યહોવાએ
યહૂદાના લોકોને નીચા પાડ્યા.

20 આશ્Ǣૂરનો રાજા ɵતલ્ગાથ-ɵપલ્નેસેર આ˸ો ખરો પણ તેને
મદદ કરવાને બદલે તેણે તેને ઘેરો ઘાલ્યો.

21 આહાઝે યહોવાના મંɳદરને, રાજમહેલ અને પોતાના
અમલદારોનાં ઘરોને ǟૂંટʍને એ ǟૂંટનો માલ આશ્Ǣૂરના રાજાને
આપ્યો પણ કǢું વȻું નɴહ.

22 અɵત સંકટના આ સમયે રાજા આહાઝ વǘુને વǘુ પાપ
કરતો ગયો.

23 દમસ્કના સૈન્યે તેને હાર આપી હતી, તેથી તેણે તેઓના
દેવના બɵલદાનો કયાર્, તેણે માન્Ǟું કે “જો એ દેવોએ અરામના
રાજાઓને સહાય કરʍ તો આ બɵલદાનો ચઢાવવાને લીધે એ
દેવો મારʍ પણ મદદ કરશે.” પણ તેમ કરવાથી ઊલટુʣ તેǙું અને
યહૂદʍયાના લોકોǙું મોટુʣ Ǚુકશાન થǞુ.ં

24 આહાઝે યહોવાના મંɳદરમાં વાસણો ભાંગી ના˵ા, અને
યહોવાના મંɳદરના બારણાં બંધ કરʍ યરૂશાલેમમાં શેરʍએ શેરʍએ
બીજા દેવોની વેદʍ ચણાવી,

25 અને યહૂદાના એકે એક ગામમાં તેમને ǘૂપ ચઢાવવા ટેકરʍ
પરનાં ˺ાનકો ઊભાં કયાર્; અને એમ કરʍને પોતાના ɵપǖૃઓના
દેવ યહોવાનો રોષ વહોરʍ લીધો.

26 તેના રાŤના બીજા બનાવો અને તેના જીવનની ɵવગતો
યહૂદા અને ઇસ્રાએલના રાજાઓનાં ǡૃŷાંતમાં નોંધેલી છે.
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27 પછʍ આહાઝ ɵપǖૃલોકને પામ્યો અને તેને યરૂશાલેમમાં
દફનાવવામાં આ˸ો, પરʣǖુ તેને રાજાઓના કબ્રસ્તાનમાં દફનાવવામાં
આ˸ો નɴહ, તેના પછʍ તેનો ǚુત્ર ɴહɵઝśા ગાદʍ પર આ˸ો.

29
રાજા ɴહɵઝśા દ્વારા મંɳદરǙું Ǣુɵદ્ધકરણ

1 પચીસ વષર્ની ઉંમરે ɴહɵઝśા યહૂદાનો રાજા બન્યો અને તેણે
યરૂશાલેમમાં 29 વષર્ રાŤ કǞુર્. તેની માતાǙું નામ અɶબયા હǖું.
તે ઝખાયાર્ની ǚુત્રી હતી.

2 ɴહɵઝśાએ પોતાના ɵપǖૃ દાઉદની જમે યહોવાની ɵƉએ યોગ્ય
ગણાય એǡું આચરણ કǞુર્.

3 તેના શાસનના પહેલા વષર્ના પહેલા મɴહનામાં તેણે યહોવાના
મંɳદરના બારણા ખોલી નાં˵ાં અને તેમની મરામત કરાવી.

4 ત્યારબાદ તેણે યાજકોને અને લેવીઓને બોલાવીને ǚૂવર્ તરફના
ચોકમાં ભેગા કરʍ કɄું,

5 “લેવીઓ, મારʍ વાત સાંભળો; અત્યારે તમે ɵવɵધǚૂવર્ક
દેહǢુɵદ્ધ કરો, અને તમારા ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાના મંɳદરની પણ
Ǣુɵદ્ધ કરો, અને એ પɵવત્રધામમાં જે કઇં ગંદવાડ પેસી ગયો છે
તે બધો હઠાવી દો.

6 આપણા ɵપǖૃઓએ ઉલ્લંઘન કǞુર્ છે. અને તેમણે આપણા
દેવ યહોવાની ɵƉએ ખરાબ ગણાય એǡું વતર્ન કǞુƯ છે. તેમણે
તેનો ત્યાગ કયƪ હતો, અને તેના મંɳદરથી ɵવǝુખ થઇ ગયાં હતા.ં

7 તેમણે મંɳદરના દરવાજા બંધ કરʍ દʍધા હતા, દʍપ ઓલવી
ના˵ા હતા, અને ઇસ્રાએલના દેવના પɵવત્ર˺ાનમાં ǘૂપ કે
દહનાપર્ણ ચઢાવવાǙું બંધ કરʍ દʍǘું હǖુ.ં

8 આથી યહોવાનો કોપ યહૂદા અને યરૂશાલેમ ઉપર ઉતયƪ છે
અને તેણ,ે તમે જુઓ છો તેમ, તેમના એવા હાલ કયાર્ છે કે
જઓે તેમની સામે જુએ છે, તેઓ તેની સામે સ્તબ્ધતાથી હાંફે
છે.
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9 આ કારણે આપણા ɵપǖૃઓ Ǟુદ્ધમાં માયાર્ જાય છે. અને
આપણા ǚુત્રો, ǚુત્રીઓ અને પત્નીઓ બંદʍવાન બન્યાં છે.

10 હવે મેં ઇસ્રાએલના યહોવા દેવ સાથે કરાર કરવાનો ɴનƅય
કયƪ છે, જથેી તેનો ભયંકર રોષ આપણા ઉપરથી ઊતરʍ જાય,

11 માટે, મારા ǚુત્રો, વખત બગાડશોં નɴહ, કારણ, યહોવાએ
તેની સેવા કરવા માટે અને તેને ǘૂપ આપવા માટે તમને જ પસંદ
કયાƯ છે.”

12-14 ત્યારબાદ કામ કરવા માટે લેવીઓ આગળ આ˸ા;

કહાથના કુટુʣબમાંથી અમાસાયનો ǚુત્ર માહાથ, તથા અઝાયાર્નો
ǚુત્ર યોએલ, મરારʍના કુટુʣબોમાંથી;

આ˷ʍનો ǚુત્ર કʍશ તથા યહાલ્લેલએલ નો ǚુત્ર અઝાયાર્;
ગેશોનƛઓના કુટુʣબમાંથી ɵઝમ્માહનો ǚુત્ર યોઆહ, તથા
યોઆહનો ǚુત્ર એદેન;

અલીસાફાનના વંશજોમાંથી ɶશમ્રી તથા યેઉએલ;
આસાફના વંશજોમાંના ઝખાયાર્ તથા માŷાન્યા;
હેમાનના વંશજોમાંના યહૂએલ અને ɶશમઇ;
યદ્દ ɯǗૂનના વંશજોમાના શમાયા તથા ઉઝઝʍએલ.

15 તેઓએ પોતાના ભાઇઓને ભેગા કયાર્, ને પોતાને પɵવત્ર
કરʍને તેઓ યહોવાના વચનથી રાજાની આજ્ઞા પ્રમાણે યહોવાના
મંɳદરને Ǣુદ્ધ કરવા સારુ અંદર ગયા,

16 યાજકો યહોવાના મંɳદરના અંદરના ભાગમાં સાફǤૂફ કરવા
ગયા, ને જે સવર્ કચરો યહોવાના મંɳદરમાંથી તેઓને મƄો તે
તેઓ યહોવાના મંɳદરના આંગણામાં બહાર લા˸ા, અને લેવીઓ
તે કચરો ɳકદ્રોન નાળા આગળ બહાર લઇ ગયા.

17 તેમણે પહેલા મɴહનાના પહેલા ɳદવસે Ǣુɵદ્ધનો ɵવɵધ શરૂ
કયƪ આઠમે ɳદવસે તેઓ યહોવાના મંɳદરની પરસાળે પહોંચ્યા.
ત્યારબાદ આઠ ɳદવસ Ǥુધી તેમણે મંɳદરની Ǣુɵદ્ધ કરʍ અને પહેલા
મɴહનાના સોળમા ɳદવસે કામ ǚૂરુʣ કǞુર્.
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18 ત્યારબાદ તેમણે રાજમહેલમાં જઇ રાજા ɴહɵઝśાને કɄું,
“અમે દહનાપર્ણ ચઢાવવાની વેદʍ અને તેને લગતાં સાધનો, તેમજ
ધરાવેલી રોટલી ǝૂકવાના બાજઠ અને તેને લગતાં સાધનો સɴહત
આǐું મંɳદર Ǣુદ્ધ કǞુર્ છે.

19 વળʌ રાજા આહાઝ ધમર્Ɖ થઇ ગયો હતો ત્યારે તેણે હઠાવી
દʍધેલાં બધાં ǚૂજાના સાધનો અમે પાછા લાવી Ǣુદ્ધ કયાર્ છે, તે
બધાં અત્યારે યહોવાની વેદʍ આગળ ǝૂકેલાં છે.”

20 બીજે ɳદવસે સવારે રાજા ɴહɵઝśાએ શહેરના અમલદારોને
ભેગા કયાર્ અને તેમને સાથે લઇને તે યહોવાને મંɳદરે ગયો.

21 એ લોકો સાત બળદ, સાત મેંઢા અને સાત ઘેટા, સાત
નર બકરાંને રાŤને માટે, પɵવત્ર˺ાન માટે અને યહૂદા માટે
પાપાથાર્પણ તરʍકે લઇ આ˸ા અને રાજાએ હારુનના વંશજોને
અથાર્ત્ યાજકોને યહોવાની વેદʍ ઉપર બɵલદાન અપર્ણ કરવા
જણા˹ું.

22 આથી યાજકોએ બળદોને વધેયાર્ અને તેમǙું લોહʍ વેદʍ પર
છાંટǞુ.ં ત્યારબાદ તેણે ઘેટાંઓને વધેયાર્ અને તેǙું લોહʍ વેદʍ પર
છાંટǞુ.ં પછʍ નર બકરાઁ વધેરʍ તેમǙું લોહʍ વેદʍ ઉપર છાંટǞુ.ં

23 ત્યારબાદ યાજકો દ્વારા પ્રાયɸƅતના બɵલના બકરાને રાજાની
અને સભાની સમક્ષ લાવવામાં આ˸ા. અને તેમણે તેમના ઉપર
હાથ ǝૂśા.

24 યાજકોએ તેમનો વધ કરʍ તેમǙું લોહʍ સમગ્ર ઇસ્રાએલના
પાપના પ્રાયɸƅત રૂપે વેદʍ ઉપર છાંટǞુ.ં રાજાǙું એǡું ફરમાન હǖું
કે, આખા ઇસ્રાએલ તરફથી દહનાપર્ણ તેમજ પાપાથાર્પર્ણ બંને
ચઢાવવા. તે ǝુજબ આ થǞુ.ં

25 યહોવાના મંɳદરમાં રાજાએ લેવીઓને ઝાંઝો, ɶસતારો, અને
વીણાઓ આપી હતી, આ ˸વ˺ા દાઉદ તથા Ɖા ગાદ અને
નાથાન પ્રબોધકોએ ઠરા˸ા ǝુજબની હતી, આ માટે તેઓને
પ્રબોધકો દ્વારા યહોવા તરફથી Ǥૂચનાઓ મળʌ હતી.

26 લેવીઓ પાસે દાઉદનાં વાɽજʋત્રો હતા. અને યાજકો પાસે
રણɼશʋગડાં હતા.
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27 એટલે ɴહɵઝśાએ વેદʍ ઉપર દહનાપર્ણ ચઢાવવાનો હુકમ
કયƪ; અને દહનાપર્ણ ચઢાવવાǙું શરૂ થતાં જ યહોવાની સ્ǖુɵત પણ
શરૂ થઇ અને તેની સાથે જ ઇસ્રાએલના રાજા દાઉદના વાɽજʋત્રો
સɴહત રણɼશʋગડા પણ વાગી ઊઠયા.ં

28 સમગ્ર સભાએ સાƉાંગ નમસ્કાર કયાર્, સંગીતકારો ગાવા
લાગ્યા. અને રણɼશʋગડા વગાડનારાઓએ રણɼશʋગડા ǂɯʣśા,

29 દહનાપર્ણ આપવાǙું ǚૂરુʣ થǞું અને રાજા અને સમગ્ર સભાએ
સાƉાંગ નમસ્કાર કરʍને આરાધના કરʍ.

30 અને રાજા ɴહɵઝśાએ તથા તેના અમલદારોએ લેવીઓને
દાઉદ અને પ્રબોધક આસાફે રચેલાં યહોવાનાં સ્તોત્રો ગાવા આજ્ઞા
કરʍ. આથી તેમણે ઉલ્લાસǚૂવર્ક સ્તોત્રો ગાયાં અને સાƉાંગ
નમસ્કાર કરʍ દેવǙું ભજનકǞુƯ.

31 ત્યારબાદ ɴહɵઝśાએ કɄું, “હવે તમે યહોવાની સેવાને
સમɵપતર્ થયા છો. આગળ આવો, અને યહોવાના મંɳદર માટે
હોમબɵલ અને આભારના બɵલ લઇ આવો.” આથી સભાજનો
હોમબɵલ અને આભારના બɵલ લઇ આ˸ા, અને જમેની ઇચ્છા
હતી તેઓ દહનાપર્ણો લઇ આ˸ા.

32 સભાજનો જે દહનાપર્ણો લા˸ા હતા તેમાં 70 બળદો,
100 ઘેટાં, અને 200 લવારાં હતા; આ યહોવાના હોમબɵલના
પǢુ હતા.

33 વળʌ ઉપકારાથાર્પર્ણ તરʍકે 600 બળદ તથા 300 ઘેટાં
ચઢાવવામાં આ˸ાં,

34 પણ યાજકો ઓછા હોવાથી એ સવર્ દહનાપર્ણો તેઓ
ઉતરડʌ શśા નɴહ, માટે તેઓના ભાઇ લેવીઓએ એ કામ ǚૂરુʣ
થતાં Ǥુધી તથા યાજકોએ પોતાને પɵવત્ર કયાર્ ત્યાં Ǥુધી તેઓને
મદદ કરʍ; કેમ કે પોતાને પɵવત્ર કરવા ɵવષે યાજકો કરતાં લેવીઓ
વધારે કાળજી રાખતાં હતા.

35 વળʌ દહનાપર્ણો, શાંત્યપર્ણો અને પેયાપર્ણો પણ ǚુષ્કળ
હતા. એ પ્રમાણે યહોવાના મંɳદરની સેવા કરવાની ˸વ˺ા
કરવામાં આવી.

36 આ રʍતે ફરʍ યહોવાના મંɳદરમાં ઉપાસના ચાǟુ કરવામાં
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આવી અને ɴહɵઝśા અને બધા લોકો ǐૂબ આનંદમાં આવી ગયા.
કારણકે બǘુ ǐૂબ જલ્દʍ બની ગǞુ.ં

30
ɴહɵઝśા પાસ્ખાપવર્ ઉજવે છે

1 એ પછʍ ɴહɵઝśાએ સમગ્ર ઇસ્રાએલના અને યહૂદાના લોકોને
સંદેશો મોકલ્યો અને એફ્રાઇમ અને મનાશ્શાના લોકોને પત્રો લ˵ા
અને તેમને ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાના માનમાં પાસ્ખાǙું પવર્ ઉજવવા
યરૂશાલેમમાં યહોવાના મંɳદરમાં આવવા જણા˹ુ.ં

2 રાજા, તેના અɵધકારʍઓ અને યરૂશાલેમના લોકોએ ɴનણર્ય
કયƪ કે વષર્ના બીજા મɴહનામા,ં પાસ્ખાપવર્ ઉજવવો.

3 પરʣǖુ ǚૂરતી સં˵ામાં યાજકો પɵવત્ર થયા ન હતા, અને
યરૂશાલેમમાં ઘણા લોકો નહોતા, તેથી તેઓ પ્રથમ મɴહનામાં
સમયસર પાસ્ખા પવર્ ઉજવી ન શśા.

4 આ કરાર રાજાને તેમજ સમગ્ર સભાને સ્વીકાયર્ હતો.
5 આથી એǡું નŚʍ કરવામાં આ˹ું કે દાનથી તે બેર-શેબા

Ǥુધી સમગ્ર ઇસ્રાએલમાં એવો ઢʣ ઢેરો કરાવવો કે, બધા લોકોએ
ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાના માનમાં પાસ્ખાǙું પવર્ ઉજવવા માટે
યરૂશાલેમ આવǡુ,ં કારણ, બહુ ઓછા માણસોએ ɴનયમશાƍમાં
લખેલી Ǥૂચનાઓ ǝુજબ ઉજ˹ું હǖુ.ં

6 રાજાના અને તેના અમલદારોના પત્રો લઇને કાસદો સમગ્ર
ઇસ્રાએલમાં અને યહૂદામાં પહોંચી ગયા. રાજાની આજ્ઞા પ્રમાણે
કɄું કે,

“હે ઇસ્રાએલ ǚુત્રો, તમો ઇબ્રાɴહમ, ઇસહાક અને
ઇસ્રાએલના દેવ યહોવા પ્રત્યે પાછા વળો, જથેી આશ્Ǣૂરના
રાજાઓના પંજામાંથી તમારામાંના જે બચી ગયા છે, તેમના
પ્રત્યે યહોવા પાછો વળે.

7 તમારા ǚૂવર્જોએ- વડʌલો અને દેશબંǘુઓ જવેા થશો નɴહ;
એમણે તો પોતાના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાનો દ્રોહ કયƪ હતો અને
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યહોવાએ તેમને ɵવનાશના મોંમા સોંપી દʍધા હતા તે તમે જોǞું
છે;

8 હવે તમે અમારા ɵપǖૃઓના જવેા હઠʍલા થશો નɴહ.
યહોવાને તાબે થાઓ. સદાને માટે એણે જનેે પɵવત્ર કǞુƯ છે તે
પરમપɵવત્ર˺ાનમાં આવો, તમારા દેવ યહોવાની સેવા કરો, જથેી
તેનો રોષ તમારા ઉપરથી ઊતરʍ જાય.

9 જો તમે સાચા ɳદલથી યહોવા તરફ પાછા વળશો તો,
તમારા દેશબંǘુઓ અને તમારા ǚુત્રો ઉપર તેમને બાન પકડનારાઓ
દયા કરશે અને તેઓ પાછા આ ǜૂɵમમાં આવી શકશે, કારણ,
તમારો દેવ યહોવા કૃપાǠુ અને દયાǠુ છે. તમે જો તેના તરફ
પાછા વળશો તો, એ તમારાથી ɵવǝુખ નɴહ રહે.”

10 સંદેશવાહકો એફ્રાઇમ અને મનાશ્શા અને ઠેઠ ઝǛુલોન Ǥુધી
ગામેગામ ફરʍ વƄા, પણ લોકોએ તેમની હાંસી ઉડાવી અને હસી
કાઢયા.

11 જો કે આશેર મનાશ્શા અને ઝǛુલોનમાં થોડા માણસો
સમજી ગયા અને તેઓ યરૂશાલેમમાં આ˸ા.

12 પણ દેવે યહૂદાના લોકોને એવી પ્રેરણા કરʍ કે રાજાએ અને
તેના અમલદારોએ યહોવાની આજ્ઞાથી જે ફરમા˹ું હǖું તે એક
મતે તેમણે માથે ચઢા˹ું.

13 બેખમીર રોટલીǙું પવર્ મે માસમાં કરવા માટે મોટો લોકસǝુદાય
યરૂશાલેમમાં એકત્ર થયો.

14 તેઓએ યરૂશાલેમમાં આવેલી અન્ય દેવોની વેદʍઓનો નાશ
કયƪ, સવર્ ǘૂપવેદʍઓ તોડʌ નાખી અને તેઓને ɳકદ્રોન નાળામાં
નાખી દʍધી.

15 લોકોએ બીજા મɴહનાના ચૌદમાં ɳદવસે પાસ્ખાનાં હલવાન
વધ કયાર્. યાજકો અને લેવીઓ શરમીંદા થઇ ગયા હતા અને
તેઓએ પોતાને પɵવત્ર કયાર્ અને યહોવાનાં મંɳદરમાં દહનાપર્ણો
કયાર્.

16 પછʍ તેઓ, ǝૂસાના ɴનયમ ǝુજબ પોતાના દરજ્જા પ્રમાણે
પોતપોતાની જગ્યાએ ઊભા રƑા; યાજકોએ લેવીઓ પાસેથી રકત
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લઇને વેદʍ પર છાંટǞુ.ં
17 જે લોકો ભેગા થયા હતા તેઓમાંના ઘણાએ ɵવɵધǚૂવર્ક

દેહǢુɵદ્ધ કરʍ નહોતી, એટલે એ લોકો ɳરવાજ પ્રમાણે પાસ્ખાના
હલવાન ચઢાવી શકે એમ નહોતા. આથી તેમના વતી યહોવા માટે
હલવાનો પɵવત્ર કરʍને, પાસ્ખાના બɵલ ચઢાવવાǙું કામ લેવીઓને
સોંપવામાં આ˹ું.

18 ખરુʣ જોતાં, એફ્રાઇમ, મનાશ્શા, ઇસ્સાખાર અને ઝǛુલોનના
ઘણાંખરાં માણસોએ દેહǢુɵદ્ધ કરʍ નહોતી, છતાં તેમણે ɵવɵધǚૂવર્ક
ɴનયમો પાƄા વગર જ પાસ્ખાǙું ભોજન લીǘું હǖુ.ં પણ
ɴહɵઝśાએ તેમને માટે પ્રાથર્ના કરʍ કે,

19 “કૃપાǠુ યહોવા જે કોઇ પોતાના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાની
અંત:કરણથી ઉપાસના કરે છે તેના દોષ માફ કરો- પછʍ ભલે
તેણે ɵવɵધǚૂવર્ક દેહǢુɵદ્ધ ન કરʍ હોય.”

20 યહોવાએ ɴહɵઝśાની પ્રાથર્ના સાંભળʌ અને લોકોને કશી
ઇજા ન કરʍ.

21 આ રʍતે ઇસ્રાએલી લોકોએ યરૂશાલેમમાં સાત ɳદવસ Ǥુધી
બહુ આનંદ સાથે બેખમીર રોટલીના પાસ્ખાપવર્ની ઉજવણી કરʍ.
તે દરમ્યાન લેવીઓ અને યાજકો દરરોજ ગીતો અને વાɽજʋત્રો
સાથે યહોવાની સ્ǖુɵત કરતા હતા.

22 ɴહɵઝśા રાજાએ લેવીઓને દેવળમાં ઉŷમ સેવા આપવા
બદલ અત્યંત પ્રશંસા કરʍ. આમ સાત ɳદવસ Ǥુધી ઉજવણી
ચાǟુ રાખી, અને શાંત્યપર્ણોના બɵલદાન અપર્વામાં આ˸ાં અને
લોકોએ તેઓના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાનો આભાર માન્યો અને
તેમની સ્ǖુɵત કરʍ.

23 ત્યારબાદ સમગ્ર સંઘ બીજા સાત ɳદવસ Ǥુધી ઉત્સવ
ઉજવવા માટે સંમત થયો. અને તેમણે બીજા સાત ɳદવસ Ǥુધી
આનંદોત્સવ કયƪ.

24 કારણકે, યહૂદાના રાજા ɴહɵઝśાએ સંઘ તરફથી ધરાવવા
માટે 1,000 બળદો અને 7,000 ઘેંટા ǚૂરા પાડ્યા હતા, અને તેના
અમલદારોએ એ ઉપરાંત બીજા 1,000 બળદો અને 10,000
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ઘેંટા આપ્યા હતા અને યાજકોએ મોટʍ સં˵ામાં દેહǢુɵદ્ધ કરʍ
હતી.

25 એ યાજકો અને લેવીઓ સɴહત યહૂદાના સમગ્ર સંઘે તેમજ
ઇસ્રાએલથી આવેલા સમગ્ર સંઘે તથા જે ɵવદેશીઓ ઇસ્રાએલથી
આ˸ા હતા તેમજ જઓે યહૂદામાં વસતાં હતા એ બધાએ
આનંદોત્સવ માણ્યો.

26 યરૂશાલેમમાં પણ ભ˸ આનંદ ઉત્સવ ઉજવાયો. જે
ઇસ્રાએલના રાજા Ǥુલેમાનના સમય પછʍ કદʍ થયો જાણ્યો નથી.

27 ત્યારબાદ યાજકો અને લેવીઓએ ઊભા થઇ આશીવાર્દ
આપ્યા, તેમનો અવાજ દેવના પɵવત્ર ɴનવાસમા-ંસ્વગર્માં પહોંચ્યો
અને દેવે તેમની પ્રાથર્ના સ્વીકારʍ.

31
ɴહɵઝśાએ શરૂ કરેલી Ǥુધારણા

1 ત્યારબાદ હાજર રહેલાં બધા ઇસ્રાએલીઓ યહૂદાના
ગામડાઓમાં પાછા ગયા, અને ત્યાંના ǚૂજાસ્તંભો તોડʌ પાડ્યા,ં
અશેરાદેવીની પ્રɵતમાઓ, ટેકરʍ ઉપરનાં થાનકો અને વેદʍઓ ભાંગી
ના˵ાં. અને સમગ્ર યહૂદા, ɶબન્યામીન, એફ્રાઇમ અને મનાશ્શાના
વંશના પ્રદેશોમાંથી તેમǙું નામɴનશાન મીટાવી દʍǘુ.ં એ પછʍ બધા
ઇસ્રાએલીઓ પોતપોતાના ગામમાં પોતપોતાને ઘેર પાછા ફયાર્.

2 તે પછʍ ɴહɵઝśાએ યાજકોને અને લેવીઓને ફરʍ ટોળʌવાર
ગોઠવી દʍધા અને દરેક યાજકને કે લેવીને તેણે કરવાǙું ચોŚસ
કામ નŚʍ કરʍ આપ્Ǟુ-ં પછʍ તે દહનાપર્ણ આપવાǙું હોય કે
શાંત્યપર્ણ ધરવાǙું હોય, કે મંɳદરના જુદા જુદા ભાગોમાં સેવા
કરવાǙું હોય, સ્તોત્રો ગાવાǙું હોય કે ભજન-કʍતર્ન કરવાǙું હોય,

3 રાજાએ પોતાના અંગત ઢોરઢાંખરમાંથી દરરોજ સવારે તેમજ
સાંજ,ે તથા ɵવશ્રામવારોએ, ચંદ્રદશર્નને ɳદવસે અને ખાસ પવોનơ
ɳદવસે યહોવાના ɴનયમમાં લ˵ા અǙુસાર ચઢાવવાના દહનાપર્ણની
જોગવાઇ કરʍ આપી.
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4 વળʌ તેણે યરૂશાલેમના લોકોને આજ્ઞા કરʍ કે તેઓ પોતાની
ઉપજનો થોડો ભાગ યાજકો તથા લેવીઓ પાસે લાવે, જથેી તેઓ
દેવના ɴનયમશાƍ પ્રત્યે પોતાને સંǚૂણર્ સમય આપી શકે.

5 રાજાǙું ફરમાન બહાર પડતાં જ ઇસ્રાએલીઓએ અનાજનો,
દ્રાક્ષારસનો, તેલનો, મધનો અને બધી જ ખેતીવાડʌની પેદાશનો
પહેલો ફાલ ઉદાર હાથે આપ્યો. વળʌ એટલી જ ઉદારતાથી તેઓ
દરેક વસ્ǖુમાંથી દસમો ભાગ લઇ આ˸ા.

6 યહૂદાના ગામોમાં વસતા ઇસ્રાએલીઓ અને યહૂɳદયો પણ
તેમના દસમા ભાગના ઢોર અને ઘેટાં લઇ આ˸ા અને બીજી
ભેટોનો દસમો ભાગ લઇ આ˸ા જે યહોવાને સમɵપતર્ કરાયો
હતો અને તેના ઢગલા કયાર્.

7 તેમણે આ ઢગલા ખડકવાǙું ત્રીજા મɴહનામાં શરૂ કǞુર્ અને
સાતમાં મɴહનામાં ǚૂરુʣ કǞુર્.

8 ɴહɵઝśાએ અને તેના અમલદારોએ આવીને એ ઢગલા જોઇ,
યહોવાને અને તેના લોકો ઇસ્રાએલીઓને ધન્યવાદ આપ્યા.

9 ɴહɵઝśાએ યાજકોને અને લેવીઓને એ ઢગલાઓ ɵવષે
ǚૂછǞું.

10 અને ǝુ˵ યાજક સાદોકવંશથી અઝાયાર્એ જણા˹ું કે,
“લોકોએ યહોવાના મંɳદરમાં ભેટો લાવવાǙું શરૂ કǞુર્, ત્યારથી
અમને ǚૂરǖું ખાવાǙું મળʌ રહે છે. અને એ ઉપરાંત ǚુષ્કળ વધે
છે, કારણ યહોવાએ પોતાના લોકોને ǚુષ્કળ આશીવાર્દ આપ્યો
છે, આ મોટો ઢગ તો જે કઇં વધ્Ǟું તેનો છે.”

11 ત્યારે ɴહɵઝśાએ યાજકોને યહોવાના મંɳદરમાં કોઠારો કરાવી
લેવાને ફરમા˹ું ને તેમ કરવામાં આ˹ું.

12 યાજકો પ્રામાɷણકપણે દસમો ભાગ અને યહોવાને સમપર્ણની
બીજી બધી ભેટો લા˸ા,ં લેવી કોનાન્યા એની સંભાળ રાખતો
હતો અને તેનો ભાઇ ɶશમઇ તેનો મદદનીશ હતો.

13 રાજા ɴહɵઝśાએ અને મંɳદરના ǝુ˵ કારભારʍ અઝાયાર્એ
કોનાન્યાના અને તેના ભાઇ ɶશમઇના હાથ નીચે કામ કરવા
યહʍએલ, અઝાઝયા, નાહાથ, અસાહેલ યરʍમોથ, યોઝાબાદ,
અલીએલ, ɵયસ્મા˵ા, માહાથ, અને બનાયાની ɴનમǕૂંક કરʍ.
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14 ǚૂવર્ના દરવાજાના દ્વારપાળ લેવી ɵયમ્નાહના ǚુત્ર કોરેને
યહોવાનાં અપર્ણો તથા પરમપɵવત્ર વસ્ǖુઓ સ્વીકારવાની અને
તેમની ફાળવણી કરવાની જવાબદારʍ સોંપવામાં આવી હતી.

15 એદેન, ɵમɴનયામીન, યેǢૂઆ, શમાયા, અમાયાર્ અને
સખાન્યાએ કોરેને મદદ કરʍ, યાજકોના નગરોમાં તેઓ રƑાં અને
નાના મોટા સવર્ લેવીબંǘુઓને તેમના વગર્ અǙુસાર તેમના ભાગની
ફાળવણી કરતા હતા.

16 ગમે તે કુળના હોય તો પણ, જે કાંઇ યહોવાના મંɳદરમાં
આવǖું તે બધા લોકોમાં કે જે 3 વષર્ અને તેનાથી ઉપરની ઉંમરના
હોય કે જે મંɳદરમાં કામ કરવા માટે તેમની જવાબદારʍ ɴનભાવવા
આ˸ા હોય તેમના વગર્ અǙુસાર ભાગ વહેંચવામાં આવતો હતો.

17 યાજકોની નોંધણી કુટુʣબવાર કરવામાં આવી હતી. Ťારે
વીસ વષર્ના અને તેથી વǘુ ઉંમરના લેવીઓની નોંધણી તેમની
ફરજો અને દરજ્જા વાર કરવામાં આવી હતી.

18 આ રʍતે, નોંધાયેલા સવર્ કુટુʣબોના બાળકોને, પત્નીઓને
તેઓ ખોરાક આપતા હતા, કારણકે તેઓ પોતાનો સવર્ સમય
અને શɳકત મંɳદરǙું કામ કરવામાં વાપરતા હતા અને તેઓ પાસે
આવકǙું બીજુʣ કોઇ સાધન હǖું નɴહ.

19 વળʌ જે હારુનના વંશજો યાજકો હતા તેઓ પોતાના દરેક
નગરની આસપાસના ગામડામાં રહેતા હતા. તેઓને માટે પણ
કેટલાક Ǔૂંટેલા માણસોને નીમવામાં આ˸ા હતા, જથેી તેઓ
યાજકોમાંના સવર્ ǚુરુષોને તથા લેવીઓમાં જઓે વંશાવળʌ પ્રમાણે
ગણાયા હતા, તેઓ સવર્ને ભાગ વહેંચી આપ.ે

20 સમગ્ર યહૂદામાં આ ˸વ˺ા અમલમાં હતી. ɴહɵઝśાએ
યહોવા પોતાના દેવ સામ,ે સાǓું અને સારંૂ ગણાય એǡું આચરણ
કǞુƯ.

21 તેણે યહોવાના મંɳદરની સેવા અથેર્ અને ધમર્સંɴહતાને તેની
આજ્ઞાઓના પાલન અથેર્ જે જે કǞુર્ તે બǘું સાચા હૃદયથી તે
દેવ પ્રત્યેની ǚૂણર્ ɴનƋાથી કǞુર્. અને તેને સફળતા મળʌ.
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32
યહૂદા ઉપર આશ્ǢૂરǙું આક્રમણ

1 ɴહɵઝśા રાજાએ આ સેવાભɳકતના કાયƪ ɴનƋાǚૂવર્ક કયાર્
પછʍ આશ્Ǣૂરના રાજા સાન્હેરʍબે યહૂદા ઉપર ચઢાઇ કરʍ અને
ɳકલ્લેબંદʍવાળાં શહેરો સામે પડાવ ના˵ો અને તેમને હુમલો કરʍને
કબજે કરવાનો હુકમ આપ્યો.

2 Ťારે ɴહɵઝśાએ જોǞું કે સાન્હેરʍબ આ˸ો છે, તે યરૂશાલેમ
ઉપર હૂમલો કરવા આ˸ો છે.

3 ત્યારે ɴહɵઝśાએ પોતાના સરદારો અને અɵધકારʍઓને Ǟુદ્ધ
અંગે મંત્રણા કરવા બોલા˸ા. નગરની બહાર આવેલા પાણીના
ઝરાઓને બંધ કરʍ દેવા એǡું નŚʍ કરવામાં આ˹ું.

4 મોટʍ સં˵ામાં લોકો ભેગા થયા અને તેમણે બધાં ઝરાને બંધ
કરʍ દʍધાં અને એ ɵવસ્તાર, પ્રદેશમાંથી પસાર થતાં વહેતા ઝરણાને
પણ બંધ કરʍ દʍધા. તેમણે ɵવચાǞુƯ કે, “આશ્Ǣૂરના રાજા Ťારે
અહʏ આવે ત્યારે તેમને મબલખ પાણી શા માટે મળવા દેǡુ?ં”

5 ɴહɵઝśાએ સંરક્ષણની પાકʍ ˸વ˺ા કરʍ, અને ɳકલ્લાની
દʍવાલ Ťાં Ťાં ǖૂટʍ ગઇ હતી, ત્યાં ત્યાં તેǙું સમારકામ કǞુƯ,
Ǜુરજો બાંધીને તથા ɳકલ્લાની બહાર બીજી દʍવાલ ચણીને તેણે
નગરને વǘુ Ǥુરɶક્ષત બના˹ું. “દાઉદǙું નગર” નામે ઓળખાતા
નગરના જૂના ભાગને તેણે ફરʍથી બંધા˹ુ.ઁ અને મોટʍ સં˵ામાં
હɵથયારો અને ઢાલો બનાવડા˸ાં.

6 તેણે લશ્કરના સેનાપɵતઓની ɴનમǕૂંક કરʍ અને તેમને શહેરના
દરવાજા પાસેના ચોકમાં એકઠા કરʍ ઉŷેજન આપતાં આ પ્રમાણે
કɄું,

7 “તમે બળવાન તથા બહાદરુ થાઓ અને આશ્Ǣૂરના રાજાથી
કે તેના મોટા સૈન્યથી ડરશો નɴહ. કારણકે આપણી સાથે જે
એક દેવ છે તે તે બધાં કરતાં અɵત મહાન છે,

8 તેની પાસે મોટુʣ સૈન્ય છે પણ તેઓ માત્ર માણસો છે, Ťારે
આપણાં Ǟુદ્ધો લડવા આપણી સાથે યહોવા આપણા દેવ છે.”
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ɴહɵઝśાના ભાષણથી લોકો ઉત્સાɴહત થયા હતા.
9 તે પછʍ પોતાના લશ્કર સાથે લાખીશની બહાર પડાવ નાખીને

રહેલા આશ્Ǣૂરના રાજા સાન્હેરʍબ યહૂદાના રાજા ɴહɵઝśાને અને
યરૂશાલેમમાં વસતા બધા યહૂદʍઓને માણસો મોકલીને સંદેશો
પાઠ˸ો કે,

10 “આશ્Ǣૂરના રાજા સાન્હેરʍબનો સંદેશો સાંભળો, ‘તમે
કોના ઉપર ભરોસો રાખીને યરૂશાલેમની ઘેરાબંધી સહન કરʍ
રƑા છો?

11 “યહોવા અમારા દેવ અમને આશ્Ǣૂરના રાજાના હાથમાંથી
બચાવશે,” એમ ɴહɵઝśા તમને કહે છે, “તે તમને છેતરે છે, તમે
દકુાળ અને તરસથી મરʍ જશો.”

12 Ǣું એ જ ɴહɵઝśાએ ટેકરʍ પરના દેવના ǚૂજા ˺ળને
ખસેડʌ તથા તેની વેદʍઓ તોડʌને યહૂɳદયાને તથા યરૂશાલેમને Ǥૂચના
નહોતી આપી કે તમારે એક જ વેદʍ આગળ ǚૂજા કરવી તથા
તેના જ ઉપર તમારે ǘૂપ બાળવો?

13 તમને ખબર નથી કે મેં અને મારા ɵપǖૃઓએ બીજા
દેશોના લોકોના શા હાલ કયાર્ છે? એ દેશોની એક પણ પ્રજાના
દેવો તેમને મારાથી કદʍ બચાવી શśા છે?

14 મારા ɵપǖૃઓએ ઉચ્છેદʍ નાખેલી પ્રજાઓના દેવોમાંથી મને
એક નામ તો બતાવો જે પોતાના લોકોને અમારાથી બચાવી શśા
હોય? તો પછʍ તમારા દેવ તમને શી રʍતે બચાવવાના છે?

15 ɴહɵઝśાથી ભોળવાશો નɴહ, એનાથી આમ છેતરાશો
નɴહ, એની વાત માનશો નɴહ, કારણ કોઇ પણ પ્રજાનો કે
રાŤના કોઇ પણ દેવ પોતાના લોકોને મારાથી કે મારા ǚૂવર્જોથી
બચાવી શśા નથી. તો પછʍ તમારા દેવ Ǣું કરવાના હતા?’ ”

16 આ ǝુજબ, સંદેશવાહકે, યહોવા દેવની, અને દેવના સેવક
ɴહɵઝśાની ɵવરૂદ્ધ કાંઇક વધારે બોલ્યો.

17 ઉપરાંત સાન્હેરʍબ પોતે પણ ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાǙું
અપમાન કરતા પત્રો લ˵ા હતા. તેમાં તેણે લ˶ું હǖું કે, “જમે
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બીજા દેશોની પ્રજાઓના દેવો પોતાના લોકોને મારાથી બચાવી
શśા નથી તેમ ɴહɵઝśાના દેવ પણ એની પ્રજાને મારાથી નɴહ
બચાવી શકે.”

18 સંદેશવાહકોએ જમેણે પત્ર વાંચ્યા તેમણે નગરની ɳદવાલ
પર એકઠાં થયેલાં લોકોને યહૂદʍભાષામાં મોટે અવાજે ધમકʍઓ
આપીને તેઓને ડરાવીને યરૂશાલેમને કબ્જે કરવા પ્રયત્નો કયાર્.

19 યરૂશાલેમના દેવ પણ જગતના બીજા લોકોના દેવો જવેા
માણસે ઘડલેા દેવ હોય એમ તેઓ તેને ɵવષે બોલતા હતા.

20 આ પɳરƖ˺ɵતમાં રાજા ɴહɵઝśાએ અને આમોસના ǚુત્ર
યશાયા પ્રબોધકે આકાશમાંના દેવની પ્રાથર્ના કરʍ અને દેવને ઘા
નાખી.

21 આથી યહોવાએ એક દેવદૂતને મોકલ્યો. તેણે આશ્Ǣૂરના
રાજાની છાવણીમાંના બધા યોદ્ધાઓને, સેનાપɵતઓને અને
અમલદારોને કાપી નાં˵ા, અને સાન્હેરʍબને શરɻમʋદા બનીને પોતાને
દેશ પાછુʣ જǡું પȴુ,ં તે પોતાના દેવના મંɳદરમાં ગયો અને ત્યાં
તેના પોતાના જ કોઇ ǚુત્રએ તેને તરવારથી કાપી ના˵ો.

22 આ રʍતે યહોવાએ ɴહɵઝśાને તથા યરૂશાલેમના
રહેવાસીઓને આશ્Ǣૂરના રાજા સાન્હેરʍબના હાથમાંથી તથા સવર્ના
હાથમાંથી ઉગારʍ લીધા, ને ચારે બાજુથી તેઓǙું રક્ષણ કǞુર્.

23 ઘણાં લોકો યરૂશાલેમમાં યહોવાને માટે અપર્ણો લા˸ા, તથા
યહૂદાના રાજા ɴહɵઝśાને ઉŷમ વસ્ǖુઓ ભેટમાં આપી; આ
સમયથી તે સવર્ પ્રજાઓમાં નામાંɳકત થયો.

24 પછʍથી ɴહɵઝśા માંદો પડ્યો, અને મરણપથારʍએ હતો,
ત્યાંથી તેણે યહોવાને પ્રાથર્ના કરʍ; તેના જવાબમાં તેને એક ɵચƏ
આપવામાં આ˹ુ.ં

25 છતાં પણ ɴહɵઝśાએ પોતાના પર થયેલા ઉપકારનો બદલો
યોગ્ય રʍતે વાƄો નɴહ; તેથી ɴહɵઝśા પર, તેમજ યહૂɳદયા તથા
યરૂશાલેમ પર દેવ કોપાયમાન થયો.

26 ત્યારે તેનો ગવર્ ગળʌ ગયો અને તેણે અને યહૂદા અને
યરૂશાલેમના વતનીઓએ પણ ǜૂલ કǛૂલ કરʍ. આથી ɴહɵઝśાના
જીવન દરમ્યાન યહોવાનો રોષ ફરʍ તેમના પર ઊતયƪ નɴહ.
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27 ɴહɵઝśા ǚુષ્કળ સંપɶŷ અને કʍɵતર્ પામ્યો. તેણે સોǙું
ચાંદʍ, રત્નો, અŷરો, ઢાલ અને બીજી ɹકʋમતી વસ્ǖુઓ રાખવા
ભંડારો

28 તેમજ અનાજની ફસલ, દ્રાક્ષારસ અને તેલ માટે કોઠારો,
અને બધી જાતનાં ઢોર માટે તબેલા-કોઠાર તથા ઘેટાં માટે વાડા
બંધા˸ા.

29 વળʌ તેણે નગરો બંધા˸ા, અને ǚુષ્કળ ઘેટાઁબકરાઁના ટોળાં
તથા ઢોરઢાંખર પણ ભેગા કયાર્. દેવે તેને સાચે જ ǚુષ્કળ સંપɶŷ
આપી હતી.

30 એ જ ɴહɵઝśાએ ગીહોનના ઉપરથી વહેતા ઝરણાંને બંધ
કરʍ તેના પાણીને સીધાં દાઉદનગરની પɸƅમે વાƄાં, ɴહɵઝśાએ
જે કઇં હાથમા લીǘું તેમાં તે સફળ થયો.

31 બાɶબલના સŷાવાળાઓએ દેશમાં બનેલા ચમત્કાર ɵવષે તેને
ǚૂછવા મોકલેલા દૂતોની બાબતમાં જ દેવે તેનો ત્યાગ કયƪ હતો,
પણ તે ફકત તેની પરʍક્ષા કરવા અને તેના મનમાં Ǣું છે તે જાણવા
માટે જ.

32 ɴહɵઝśાની અન્ય વાતો અને તેણે જે સારા કાયƪ કયાર્
હતા તે ɵવષેની નોંધ આમોસના ǚુત્ર યશાયા પ્રબોધકના ǚુસ્તકમાં
તથા યહૂદાના અને ઇસ્રાએલના રાજાઓના ઇɵતહાસના ǚુસ્તકમાં
નોંધેલી છે.

33 આખરે ɴહɵઝśા ɵપǖૃલોકને પામ્યો અને તેને તેના ɵપǖૃઓ
સાથે દાઉદના વંશજોના કબ્રસ્તાનમાં ઉપરના ભાગમાં દફનાવવામાં
આ˸ો, તે ǝૃત્Ǟુ પામ્યો ત્યારે યહૂɳદયાના બધા લોકોએ અને
યરૂશાલેમના બધાં વતનીઓએ તેǙું સન્માન કǞુર્ અને તેના પછʍ
તેનો ǚુત્ર મનાશ્શા ગાદʍએ આ˸ો.

33
યહૂદાનો રાજા મનાશ્શા

1 મનાશ્શા બાર વષર્ની ઉંમરે ગાદʍએ આ˸ો અને તેણે 55
વષર્ યરૂશાલેમમાં રાŤ કǞુર્.
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2 ઇસ્રાએલીઓને ખાતર યહોવાએ જે પ્રજાઓને હાંકʍ કાઢʍ
હતી તે પ્રજાઓના ǘૃણાજનક આચારોǙું અǙુસરણ કરʍ તેણે
યહોવાની ɵƉએ અયોગ્ય ગણાય એǡું આચરણ કǞુર્.

3 એના ɵપતા ɴહɵઝśાએ ટેકરʍ ઉપરનાં જે ˺ાનકો તોડʌ
પાડ્યા હતા તે એણે ફરʍ બંધા˸ાં, બઆલ દેવને માટે વેદʍઓ
ચણાવી, અશેરા દેવીની પ્રɵતમાઓ ઊભી કરાવી, અને આકાશના
બધાં નક્ષત્રોની સેવાǚૂજા કરવાǙું શરુʣ કǞુƯ.

4 જે મંɳદરને ɵવષે યહોવાએ એમ કɄું હǖું કે, “યરૂશાલેમમાં
મારુʣ નામ સદાકાળ કાયમ રહેશે.” તે મંɳદરમાં અન્ય દેવોની તેણે
વેદʍઓ બંધાવી.

5 તે મંɳદરના બંને આંગણામાં તેણે તારાઓની ǚૂજા કરવા
વેદʍઓ બંધાવી.

6 ɴહƂોમની ખીણમાં મનાશ્શાએ પોતાનાં જ બાળકોનો હોમયજ્ઞ
કયƪ. તેણે મેલીɵવદ્યા જાણનારા ǜૂવાઓની સલાહ લીધી. તેણે
સવર્ પ્રકારની ǜૂંડાઇને ઉŷેજન આપ્Ǟુ.ં આમ યહોવાને તેણે ઘણા
Ǒુસ્સે કયાર્, અને તેમનો Ǒુસ્સો વહોરʍ લીધો.

7 મનાશ્શાએ દેવના એ મંɳદરમાં ǝૂʁતʋ ˺ાપન કરʍ કે જનેા
માટે દેવે દાઉદ અને તેના ǚુત્ર Ǥુલેમાને કɄું હǖું કે, “જે મંɳદર,
માણસો તથા શહેરને મેં મારુʣ નામ રાખવા માટે પસંદ કǞુર્ છે કે,
ઇસ્રાએલના બીજા કોઇ પણ શહેરો કરતાં, તે શહેર યરૂશાલેમ
છે.

8 અને જો તમે મારʍ આજ્ઞાઓને એટલે કે ǝૂસાએ તમને
આપેલા સવર્ ɴનયમો અને Ǥૂચનાઓને આધીન રહેશો તો તમારા
ɵપǖૃઓને મેં આપેલા આ દેશમાંથી ઇસ્રાએલને હુʣ કદʍ કાઢʍ ǝૂકʍશ
નɴહ.”

9 પરʣǖુ મનાશ્શાએ યહૂદાના અને યરૂશાલેમનાં વતનીઓને
ગેરમાગેર્ દોયાર્, જથેી તેમણે યહોવાએ ઇસ્રાએલીઓને ખાતર
જે પ્રજાઓǙું ɴનકʣ દન કાઢǞું હǖું તેમના કરતાં પણ ǜૂંડા કાયƪ
કયાર્.

10 યહોવાએ મનાશ્શાને અને તેના લોકોને ચેતવણી આપી પરʣǖુ
તેમણે તે તરફ લક્ષ ન આપ્Ǟુ.ં
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11 તેથી યહોવાએ આશ્Ǣૂરના રાજાના સેનાપɵતઓને તેમની સામે
મોકલ્યા અને તેઓ મનાશ્શાને આંકડʌ વતી પકડʌને જʣજીરથી જકડʌ
બાɶબલ લઇ ગયા.

12 મનાશ્શા સંકટમાં ફસાઇ ગયો એટલે તેણે પોતાના દેવ
યહોવાને પ્રસƂ કરવાનો પ્રયત્ન કયƪ, અને તેની સમક્ષ ǐૂબ ǐૂબ
પƅાતાપ કયƪ.

13 તેણે પ્રાથર્ના કરતાં દેવે તેની પ્રાથર્ના સાંભળʌ, તેની અરજ
મંજૂર રાખી અને તેને પાછો યરૂશાલેમમાં લાવી ફરʍ ગાદʍએ
બેસાડ્યો ત્યારે મનાશ્શાને ખાતરʍ થઇ કે યહોવાએ જ દેવ છે.

14 આમ બન્યા પછʍ તેણે દાઉદના નગરની બહારની ɳદવાલ
ફરʍ બાંધી, અને ɳકદ્રોન ખીણમાં ગીહોનના ઝરાની પɸƅમ બાજુએ
મચ્છʍ દરવાજા Ǥુધી તે ɳદવાલ બાંધી, આ ɳદવાલ ઓફેલ પવર્તની
બહારની બાજુથી લેવામાં આવી હતી અને ત્યાં ઘણી ઊંચાઇ
Ǥુધી બાંધવામાં આવી હતી પછʍ તેણે યહૂદાના સવર્ ɳકલ્લાવાળા
નગરોમાં તેના સેનાપɵતઓને ǝૂśા.

15 તેણે અન્ય દેવોને તથા યહોવાના મંɳદરમાંથી પેલી ǝૂʁતʋન,ે
તથા જે સવર્ વેદʍઓ તેણે યહોવાના મંɳદરના પવર્ત પર તથા
યરૂશાલેમમાં બાંધી હતી, તે સવર્ને કાઢʍને નગર બહાર નાખી
દʍધી.

16 તેણે યહોવાની વેદʍ ફરʍ બંધાવી. અને ત્યાં શાંત્યપર્ણ
અને આભારબɵલ ચઢા˸ાં અને યહૂદાના લોકને ઇસ્રાએલના દેવ
યહોવાની સેવા કરવા માટે ફરમા˹ું.

17 તેમ છતાં લોકોએ ટેકરʍ ઉપરનાં ˺ાનકોને હોમબɵલ
ચઢાવવાǙું ચાǟું રા˶ુ,ં જો કે એ હોમબɵલ તેઓ ફકત પોતાના
દેવ યહોવાને જ ચઢાવતા હતા.

18 મનાશ્શાના બાકʍના કાયƪ, તેણે કરેલી તેમના દેવની પ્રાથર્ના,
અને ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાનો સંદેશો તેને આપનાર પ્રબોધકોનાં
વચનો ઇસ્રાએલના રાજાઓના ǡૃŷાંતમાં નોંધાયેલા છે.

19 તેણે કરેલી પ્રાથર્ના અને દેવે આપેલો તેનો જવાબ, તેનાં
બધાં પાપો, યહોવા પ્રત્યેની તેની ɶબનવફાદારʍ અને પસ્તાવો કયાર્
પહેલાં તેણે śાં śાં ટેકરʍ પરનાં ˺ાનકો અને અશેરાદેવીનાં



2 કાળǡૃŷાંતǙું 33:20 lxxxiii 2 કાળǡૃŷાંતǙું 34:3

પ્રતીકો ઊભા કયાર્ હતા અને ǝૂʁતʋઓની ˺ાપના કરʍ હતી તે
બǘું પ્રબોધકના ǡૃŷાંતમાં નોંધેǟું છે.

20 અંતે મનાશ્શા ɵપǖૃલોકને પામ્યો અને તેને તેના મહેલમાં
દફનાવવામાં આ˸ો. તેના પછʍ તેનો ǚુત્ર આમોન ગાદʍએ આ˸ો.

યહૂદાનો રાજા આમોન
21 આમોન રાજા થયો ત્યારે તે બાવીસ વષર્નો હતો; તેણે

યરૂશાલેમમાં બે વષર્ રાŤ કǞુર્.
22 જમે તેના ɵપતા મનાશ્શાએ કǞુર્ હǖું તેમ તેણે યહોવાની

ɵƉમાં જે ǜૂંડુʣ હǖું તે જ કǞુર્. તેના ɵપતા મનાશ્શાએ કોતરેલી
ǝૂʁતʋઓ બનાવી હતી તે સવર્ને આમોને હોમબɵલ આપ્યા;ં ને
તેઓની ǚૂજા કરʍ.

23 જમે તેનો ɵપતા મનાશ્શાહ નમ્ર થઇ ગયો હતો તેમ તે
યહોવાની આગળ થયો નɴહ; પણ આમોન ઉŷરોŷર અɵધક પાપો
કરતો ગયો.

24 જમે તેના પાપો વધતાં ગયા, તેના દરબારʍઓએ તેની ɵવરૂદ્ધ
કાવતરુʣ કǞુર્. અને તેને મહેલમાં જ મારʍ નાં˵ો.

25 પણ દેશના લોકોએ, બધા કાવતરાખોરોને મારʍ નાં˵ા અને
એના ǚુત્ર યોɶશયાને ગાદʍએ બેસાડ્યો.

34
યહૂદાનો રાજા યોɶશયા

1 Ťારે યોɶશયા ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર આઠ વષર્ની
હતી અને તેણે યરૂશાલેમમાં 31 વષર્ રાŤ કǞુƯ.

2 યહોવાની ɵƉએ યોગ્ય ગણાય એǡું આચરણ તેણે કǞુƯ,
સહેજ પણ આમ કે તેમ ફʣ ટાયા વગર તે પોતાના ɵપǖૃ દાઉદને
પગલે ચાલ્યો.

3 તેના શાસનના આઠમે વષેર્ તે હજી કાચી ઉંમરનો જ હતો
ત્યારે, તેણે પોતાના ɵપǖૃ દાઉદના દેવની ભɳકત કરવાǙું શરૂ કǞુર્.
બારમે વષેર્ તેણે ટેકરʍ ઉપરનાં ˺ાનકો, અશેરાદેવીની પ્રɵતમાઓ
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અને બીજી બધી ǝૂʁતʋઓ હઠાવી, યહૂદા અને યરૂશાલેમǙું
Ǣુɵદ્ધકરણ કરવાǙું શરૂ કǞુર્.

4 તેણે પોતાની દેખરેખ નીચે બઆલદેવની વેદʍઓ ભાંગી નંખાવી
અને તેની પાસેની ǘૂપની વેદʍઓ તોડʌ પડાવી. અને કોતરેલી અને
ઢાળેલી અશેરાદેવીની અને બીજી બધી ǝૂʁતʋઓ ભંગાવી નંખાવી.
તેણે તેમનો દળʌને ǜૂકો કરાવી તેને તેઓની કબર ઉપર ભભરા˸ો
જઓે આ ǝૂʁતʋઓને બɵલ ચઢાવતાં હતા.ં

5 તેણે તે લોકોના યાજકોના હાડકાં તેમની વેદʍઓ ઉપર બાળʌ
નંખા˸ાં અને એ રʍતે યહૂદાની અને યરૂશાલેમની Ǣુɵદ્ધ કરʍ.

6 તેણે આ પ્રમાણે મનાશ્શા, એફ્રાઇમ, ɶશમયોન, અને ઠેઠ
નફતાલીના નગરોમાં કǞુƯ અને આસપાસના ખેદાન-મેદાન થઇ ગયેલા
ɵવસ્તારોમાં પણ તેણે આમ જ કǞુર્.

7 સમગ્ર ઇસ્રાએલમાં તેણે વેદʍઓ ભાંગી નંખાવી અને
અશેરાદેવીના સ્તંભો તોડʌ પાડ્યાં અને તેણે ǝૂʁતʋઓ તોડʌ પડાવી,
તેમનો દળʌને ǜૂકો કરʍ નંખા˸ો, ને બધી ǘૂપની વેદʍઓનો નાશ
કરા˸ો. ત્યાર પછʍ તે પાછો યરૂશાલેમ આ˸ો.

8 દેશǙું અને મંɳદરǙું Ǣુɵદ્ધકરણ કયાર્ પછʍ તેના શાસનના
અઢારમા વષેર્, તેણે અસાલ્યાના ǚુત્ર સાફાનને તથા નગરના Ǥૂબા
માઅસેયાને તથા ઇɵતહાસકાર યોઆહાઝના ǚુત્ર યોઆહને પોતાના
દેવ યહોવાǙું મંɳદર ફરʍ બાંધવા, મરામત કરાવવા મોકલ્યા.

9 તેમણે ǝુ˵ યાજક ɴહɷલ્કયા પાસે જઇને દેવના મંɳદર
માટે ઉઘરાવાયેલી બધી ચાંદʍ તેને આપી. એ ચાંદʍ લેવીઓ
દ્વારા મનાશ્શા, એફ્રાઇમના દરવાજથેી અને ઇસ્રાએલના બાકʍના
ભાગમાંથી ઉઘરાવાયેલી હતી, તેમજ યહૂદામાંથી ɶબન્યામીનના
પ્રદેશમાંથી તેમજ યરૂશાલેમના વતનીઓ પાસેથી પણ તેમણે ચાંદʍ
ઉઘરાવી હતી.

10 ત્યારબાદ એ ચાંદʍ યહોવાના મંɳદરમાં ચાલતા કામ ઉપર
દેખરેખ રાખનારાઓને સોંપવામા આવી અને તેમણે એ ચાંદʍ
મંɳદરની મરામત કરવા માટે

11 Ǥુથારોને અને કɳડયાઓને આપી દʍધી. જથેી તેઓ
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યહોબાના યહૂદાના રાજાઓ દ્વારા ભંગાર થઇ જવા દʍધેલાં મોભ
અને પાɳટયા માટે લાકડુʣ તેમજ ઘડલેા પથ્થર ખરʍદʍ શકે.

12 એ માણસો પ્રામાɷણકતાથી કામ કરતા હતા. મરારʍના
કુટુʣબના લેવીઓ યાહાથ અને ઓબાદ્યા અને કહાથના કુટુʣબના
ઝખાયાર્ અને મǢુલ્લામ તેમના ઉપર દેખરેખ રાખતા હતા. બીજા
લેવીઓ પણ હતા જે કુશળ સંગીતકાર હતા.

13 ભાર ઊંચકનારાઓના તેમજ જુદાં જુદાં કામોના કારʍગરો પર
પણ તેઓ જ નજર રાખતા હતા. કેટલાક લɴહયા, કારભારʍઓ
અને દ્વારપાળો તરʍકે કામ કરતા હતા.

ɴનયમના ǚુસ્તકની પ્રાપ્તી
14 જે પૈસા લોકોએ યહોવાના મંɳદરમાં સંગ્રહ કરેલા હતા. તે

તેઓ કાઢતા હતા તેવામાં ǝૂસા મારફતે આપવામાં આવેǟુ યહોવાǙું
ɴનયમǙું ǚુસ્તક ɴહɷલ્કયા યાજકને મળʌ આ˹ું.

15 તેણે રાજમંત્રી શાફાનને કɄું, “યહોવાના મંɳદરમાંǙું ɴનયમǙું
ǚુસ્તક મને મȻું છે;” અને ǚુસ્તક તેને આપી દʍǘુ.ં

16 શાફાન તે ǚુસ્તક રાજા પાસે લઇ ગયો અને કɄું, “આપના
સેવકો તેમને સોંપેǟું કામ કરʍ રƑાં છે.

17 તેમણે યહોવાના મંɳદર માટે આવેલી ચાંદʍ બહાર કાઢʍ લીધી
છે, અને ǝુકાદમોને અને કારʍગરોને સોંપી દʍધી છે.”

18 રાજમંત્રી શાફાને રાજાને એ પણ કɄું કે, “યાજક ɴહɷલ્કયાએ
મને એક ǚુસ્તક આપ્Ǟું છે.” અને તેણે તે રાજા સમક્ષ વાંચી
સંભળા˹ું.

19 ɴનયમશાƍનાઁ વચનો સાંભળʌને રાજાએ શોકથી પોતાના
વƍો ફાડʌ ના˵ાં

20 અને ɴહɵલśાન,ે શાફાનના ǚુત્ર અહʍકામન,ે મીખાહના ǚુત્ર
આ˷ોનને, મંત્રી શાફાનને તથા સેવક અસાયાને હુકમ કયƪ કે,

21 “તમે જાઓ, મારʍ ખાતર, તેમજ ઇસ્રાએલમાં તથા યહૂદામાં
બાકʍ રહેલાઓને ખાતર, મળʌ આવેલા ǚુસ્તકનાં વચનો સંબંધી
યહોવાની સલાહ ǚૂછો; કેમ કે યહોવાનો રોષ આપણા ઉપર થયો
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છે તે ભયંકર છે, કારણકે આ ǚુસ્તકમાં જે જે લખેǟું છે તે
પ્રમાણે આપણા ɵપǖૃઓએ યહોવાǙું વચન પાȻું નથી.”

22 આ માણસો હુલ્દાહ પ્રબોɵધકા પાસે ગયા અને રાજાની
ǝુશ્કેલી જણાવી. હુલ્દાહ પ્રબોɵધકા શાલ્ǟુમની પત્ની હતી.
હાસ્રાહના ǚુત્ર તોકહાથનો ǚુત્ર શાલ્ǟુમ રાજાના વƍભંડારનો
ઉપરʍ હતો. હુલ્દાહ યરૂશાલેમનાં નવા ભાગમાં રહેતી હતી.

23 પ્રબોધકોએ ઉŷર આપ્યો, ઇસ્રાએલના યહોવા દેવ કહે છે
કે, “જે માણસે તમને મોકલ્યો છે તેને કહો,

24 આ ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાના વચન છે; ‘હુʣ આ જગ્યા
પર અને એના વતનીઓ પર આફત ઉતારનાર છુʣ , યહૂદાના રાજા
સમક્ષ વાંચવામાં આવેલા ǚુસ્કતમાં લખેલા બધા શાપો અમલમાં
આણનાર છે.

25 કારણ, એ લોકોએ મને છોડʌ દઇને અન્ય દેવોની આગળ
ǘૂપ બાƄા છે. અને પોતાનાં બધાં કૃત્યોથી મારો રોષ વહોરʍ
લીધો છે. મારો રોષ આ જગ્યા સામે ભડભડʌ રƑો છે અને એ
શાંત પડવાનો નથી.’

26 “આ બાબતમાં યહોવાને ǚૂછવા માટે તમને મોકલનાર રાજાને
કહʍ દો કે, જે વાતો તમે થોડા સમય પહેલા સાંભળʌ છે તે માટે,
‘ઇસ્રાએલના યહોવા કહે છે,

27 આ જગ્યા અને એના વતનીઓ ɵવરૂદ્ધ મેં ઉચ્ચારેલી ચેતવણી
સાંભળʌને તારુʣ હૃદય પીગળʌ ગǞું છે, અને પƅાતાપથી તેં તારા
કપડાં ફાડ્યાં છે અને ǖું મારʍ સમક્ષ રડʌ પડʌને મને પગે લાગ્યો
છે, તેથી મેં પણ તારʍ અરજ સાંભળʌ છે,

28 હુʣ આ જગ્યા અને તેના વતનીઓ ઉપર જે આફતો
ઉતારનારો છુʣ તે તારે નજરે જોવી નɴહ પડ,ે તે પહેલાં ǖું
તારા ɵપǖૃઓ ભેગો થઇ જશે અને શાંɵતથી કબરમાં જશે.’ ” આ
જવાબ લઇને તેઓ રાજા પાસે ગયા.

29 પછʍ રાજાએ યહૂદા અને યરૂશાલેમના સવર્ વડʌલોને એકત્ર
થવાની આજ્ઞા કરʍ.
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30 તેણે યાજકો, લેવીઓ અને નાનામોટા સવર્ લોકોને પોતાની
સાથે મંɳદરમાં એકત્ર કયાર્. રાજાએ મંɳદરમાંથી મળʌ આવેલા
કરારનાં ǚુસ્તકમાંથી વચનો વાંચી સંભળા˸ા.

31 ત્યારબાદ મંચ ઉપર ઊભા રહʍને રાજાએ યહોવા સમક્ષ
યહોવાને અǙુસરવાની, અને તેની બધી આજ્ઞાઓ, સા¨યો અને
ɵવɵધઓ ǚૂણર્ હૃદયથી પાલન કરવાની, અને તે રʍતે ǚુસ્તકમાં
લખેલી કરારની બધી શરતોનો અમલ કરવાની પ્રɵતજ્ઞા લીધી.

32 ત્યારબાદ તેણે ɶબન્યામીનના લોકો અને યરૂશાલેમમાં જઓે
હાજર હતા તેઓ બધા પાસે કરારǙું પાલન કરવાની પ્રɵતજ્ઞા
લેવડાવી. એ પછʍ યરૂશાલેમમાં વતનીઓએ પોતાના ɵપǖૃઓના
દેવ યહોવા સાથેનો કરાર પાƄો પણ ખરો.

33 યોɶશયાએ યહૂદʍઓ જે પ્રદેશમાં રહેતા હતા ત્યાંથી સવર્
ǝૂʁતʋઓ દૂર કરʍ, અને તેમના દેવ યહોવાǙું ભજન કરવા આજ્ઞા
કરʍ. તેના બાકʍના જીવનકાળ દરɵમયાન સવર્ લોકો તેઓના
ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાની સેવામાં ચાǟુ રƑા,ં યહોવાના માગેર્
ચાલવામાં તેઓ જરા પણ પાછા ન પડ્યા.ં

35
યોɶશયા પાસ્ખાપવર્ની ઉજવણી

1 ત્યારબાદ યોɶશયાએ જાહેર કǞુર્ કે એɵપ્રલ મɴહનાના ચૌદમા
ɳદવસે યરૂશાલેમમાં પાસ્ખાપવર્ ઉજવવામાં આવશ.ે તે સાંજે
પાસ્ખાના હલવાનો વધ કરવામાં આ˸ો.

2 તેણે યાજકોને પોતપોતાને ˺ાને ફરʍ નીમ્યા અને તેમને
યહોવાના મંɳદરમાં પોતાની ફરજ બજાવવા માટે ઉŷેજન આપ્Ǟુ.ં

3 પછʍ તેણે લેવીઓ, જઓે યહોવાને સમɵપતર્ ઇસ્રાએલના
બોધ કરનાર હતા તેમને કɄું કે, “ઇસ્રાએલના રાજા દાઉદના ǚુત્ર
Ǥુલેમાને બંધાવેલા મંɳદરમાં પɵવત્ર કોશ ǝૂકો. હવે એને તમારે
ખભે ઉપાડવાની જરૂર નથી, હવે તમે યહોવા તમારા દેવની અને
તેના લોકો, ઇસ્રાએલીઓની સેવા કરો;
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4 ઇસ્રાએલના રાજા દાઉદ અને તેના ǚુત્ર Ǥુલેમાનની
Ǥૂચનાઓમાં લ˵ા પ્રમાણે તમે કુટુʣબવાર ટૂકડʌઓમાં ગોઠવાઇ
જાઓ. જથેી

5 સામાન્ય પ્રજાજનોના પ્રત્યેક કુળ સǝૂહ દʍઠ લેવીઓની એક
ટૂકડʌ સેવામાં હોય.

6 પાસ્ખાનો બɵલ વધેરો, તમારʍ દેહǢુɵદ્ધ કરો અને તમારા
ભાઇઓ માટે બધી તૈયારʍ કરો, જથેી તેઓ ǝૂસા મારફતે અપાયેલી
યહોવાની આજ્ઞાǙું પાલન કરʍ શકે.”

7 પાસ્ખાનાં અપર્ણો માટે રાજાએ લોકોને 30,000 હલવાનો
અને લવારાં આપ્યો. વળʌ 3,000 જવાન બળદો પણ આપ્યા.ં

8 રાજાના અɵધકારʍઓએ રાજીǐુશીથી યાજકોને અને લેવીઓને
અને બાકʍના લોકોને દાન આપ્યા.ં મંɳદરના અɵધકારʍઓ ɴહɷલ્કયા,
ઝખાયાર્ અને યહʍએલે યાજકોને પાસ્ખાનાં અપર્ણો તરʍકે 2,600
ઘેટાં અને બકરા તથા 300 બળદો આપ્યા.

9 લેવીઓના આગેવાનો, કોનાન્યા, શમાયા, નથાનએલ, અને
તેના ભાઇઓ હશાબ્યા, યેઇએલ, અને યોઝાબાદે પાસ્ખાનાં
અપર્ણો માટે લેવીઓને 5,000 ઘેટાંબકરા અને 500 બળદો
આપ્યા.ં

10 સેવાની ˸વ˺ા કરતાં યાજકો પોતાને ˺ાને અને લેવીઓ
પોતપોતાની ટૂકડʌઓમાં રાજાના હુકમ ǝુજબ ગોઠવાઇ ગયા.
તેમણે પાસ્ખાના બɵલનો વધ કરવા માંડ્યો;

11 તેઓએ પાસ્ખાના પǢુઓની બɵલ ચઢાવી લેવીઓ બɵલ
ચઢાવેલા પǢુઓની ચામડʌ ઊતારતા હતા. પછʍ યાજકોએ
લેવીઓએ આપેǟું લોહʍ વેદʍ ઉપર છાંટǞું.

12 અને દહનાપર્ણમાં હોમવાના ભાગ જુદા પાડʌ સામાન્ય
પ્રજાજનોના કુટુʣબોને ǝૂસાનાં ɴનયમોમાં જણા˸ા ǝુજબ યહોવાને
ચઢાવવા માટે, વહેંચી આપતા હતા. એǡું જ બળદોǙું પણ
કરવામાં આ˹ુ.ં

13 ǝૂસાના ɴનયમોમાં જણા˸ા પ્રમાણે તેઓએ પાસ્ખાનાં
હલવાનો અɶŜમાં શેśાં અને પɵવત્ર અપર્ણોને તપેલાં, કઢાઇઓ
અને તાવડાઓમાં ઉકાળʌ ઝટપટ પ્રજાને પીરસી દʍધા.ં
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14 ત્યારબાદ તેમણે પોતાને માટે અને યાજકોને માટે ખાવાǙું
બના˹ુ.ં યાજકો જે હારુનના વંશજો હતા તેઓ ǐૂબ ˸સ્ત
હતા તેથી પોતાǙું ખાવાǙું બનાવવા અસમથર્ હતાં, તેઓ અંધારુ
થાય ત્યાં Ǥુધી દહનાપર્ણો તથા મેંદાપર્ણ ચઢાવતા હતા.

15 આસાફના કુળના ગાયકો, આસાફ, હેમાન, અને રાજાના
Ɖા, યદૂǗૂન દાઉદે ઠરાવેલા ɴનયમ ǝુજબ પોતાને ˺ાને ઊભા
રƑા,ં દ્વારપાળો પણ પોતપોતાને દરવાજે ઊભા રƑા.ં તેમને
પોતાǙું ˺ાન છોડાવાની જરૂર નહોતી કારણ, તેમના ભાઇઓ
લેવીઓએ તેમને માટે બધી તૈયારʍ કરʍ હતી.

16 આ રʍતે, તે ɳદવસે રાજા યોɶશયાની આજ્ઞા પ્રમાણે યહોવાની
સેવાની બધી ˸વ˺ા કરવામાં આવી, પાસ્ખાની ઉજવણી થઇ
અને યહોવાની વેદʍ ઉપર દહનાપર્ણ ચઢાવવામાં આ˹ુ.ં

17 ત્યાં હાજર રહેલા ઇસ્રાએલીઓએ એ વખતે પાસ્ખાǙું પવર્
અને બેખમીર રોટલીનો ઉત્સવ સાત ɳદવસ Ǥુધી ઉજ˸ા.ં

18 પ્રબોધક શǝુએલના વખતથી ઇસ્રાએલમાં કદʍ પાસ્ખાǙું
પવર્ આ રʍતે ઊજવાǞું નહોǖું. ઇસ્રાએલના કોઇ પણ રાજાએ
યોɶશયાની પેઠે પાસ્ખાǙું પવર્ યાજકો, લેવીઓ, હાજર રહેલા બધા
યહૂદાવાસીઓ તથા ઇસ્રાએલવાસીઓ અને યરૂશાલેમના વતનીઓ
સાથે કદʍ ઊજ˹ું નહોǖુ.ં

19 યોɶશયાના રાŤને અઢારમે વષેર્ આ પાસ્ખાપવર્ ઊજવવામાં
આ˹ું હǖુ.ં

યોɶશયાǙું ǝૃત્Ǟુ
20 આ બǘું બન્યા પછʍ, Ťારે યોɶશયાએ મંɳદર બાંધવાǙું

ǚૂરુ કરʍ ના˶ું હǖું ત્યારે, ɵમસરનો રાજા નખો Ǟુદ્ધ કરવા માટે
ફ્રાતના કાંઠા પરના કાકʤમીશ ઉપર ચઢʍ આ˸ો. યોɶશયા તેની
સામે લડવા ગયો.

21 પરʣǖુ નખોએ એલચીઓ મોકલીને કહેવડા˹ું કે,
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“ઓ યહૂદાના રાજા, તારે ને મારે શો ઝઘડો છે? આજે હુʣ
તારʍ સાથે લડવા નથી આ˸ો, પણ જનેી સાથે મારે દશુ્મનાવટ
છે તે રાજા સાથે લડવા આ˸ો છુʣ , અને યહોવાએ મને ઉતાવળ
કરવા કɄું છે. દેવ મારા પક્ષે છે, તેની આડે આવીશ નɴહ,
નɴહ તો તે તારો નાશ કરશે.”
22 પણ યોɶશયાએ તેǙું સાંભȻું નɴહ. અને તેની સાથે લડવા

માટે પોતે વેશપલટો કયƪ. દેવની આજ્ઞાથી ઉચ્ચારાયેલાં નખોના
વચન તેણે કાન પર લીધાં નɴહ, અને મɵગદોના મેદાનમાં તે Ǟુદ્ધે
ચડ્યો.

23 બાણાવળʌઓએ તેના ઉપર મારો ચલા˸ો અને તેણે પોતાના
અંગરક્ષકોને કɄું, “મને લઇ જાઓ, હુʣ સખત ઘવાયો છુʣ .”

24 તેઓ તેને તેના રથમાંથી ઉપાડʌ બીજા રથમાં ǝૂકʍ પાછો
યરૂશાલેમ લઇ ગયા, ત્યાં તે ǝૃત્Ǟુ પામ્યો અને તેને ɵપǖૃઓની
કબરોમાં દફનાવવામાં આ˸ો, સમગ્ર યહૂદાએ અને યરૂશાલેમે
તેનો શોક પાƄો.

25 યɵમયાર્ પ્રબોધકે તથા મંɳદરના ગાયકǡૃંદે પણ તેના માટે
ɵવલાપ કયƪ. આજ ɳદવસ Ǥુધી તેના ǝૃત્Ǟુ ɵવષે ɵવલાપના ગીતો
ગવાય છે, અને આ ગીતો ɵવલાપના અɵધકૃત ǚુસ્તકમાં નોંધેલા
છે.

26 યોɶશયાનાં બાકʍનાં કૃત્યો, તથા યહોવાના ɴનયમશાƍમાં
લ˵ા પ્રમાણે કરેલાં તેના Ǥુકૃત્યો,

27 તથા તેના બીજાં કામો, પહેલેથી તે છેલ્લે Ǥુધી, ઇસ્રાએલ
અને યહૂદાના રાજાઓના ઇɵતહાસના ǚુસ્તકમાં નોંધેલા છે.

36
યહોઆહાઝનો અમલ

1 દેશના લોકોએ યોɶશયાના ǚુત્ર યહોઆહાઝને નવા રાજા તરʍકે
પસંદ કયƪ.

2 તે Ťારે ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર 23 વષર્ની હતી
અને તેણે યરૂશાલેમમાં ત્રણ મɴહના રાŤ કǞુર્.
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3 ત્યારબાદ ɵમસરના રાજા નખોએ તેને જલેમાં ના˵ો અને
યહૂદાના દેશ ઉપર 3,400 ɳકલોગ્રામ ચાંદʍની અન 34 ɳકલોગ્રામ
વજનદાર સોનાની વાɵષકʤ ખંડણી નાખી અને યહોઆહાઝનો એ
રʍતે દʣ ડ કયƪ.

4 તથા તેની જગ્યાએ તેના ભાઇ એલ્યાકʍમને યહૂદાનો અને
યરૂશાલેમનો રાજા બના˸ો, અને તેǙું નામ બદલીને યહોયાકʍમ
રા˶ુ.ં નખો તેના ભાઇ યહોઆહાઝ ને ɵમસર ઉપાડʌ ગયો.

યહૂદાનો રાજા યહોયાકʍમ
5 યહોયાકʍમ ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઊંમર 25 વષર્ની હતી

અને તેણે યરૂશાલેમમાં અɵગયાર વષર્ રાŤ કǞુર્.
6 તેણે દેવ યહોવાની ɵƉએ ખોટુʣ ગણાય એǡું આચરણ કǞુર્.

આથી બાɶબલનો રાજા નǛૂખાદનેસ્સાર તેના ઉપર ચઢʍ આ˸ો
અને તેને સાંકળ બાંધી બાɶબલ લઇ ગયો.

7 વળʌ તે યહોવાના મંɳદરની કેટલીક સામગ્રી પણ બાɶબલ લઇ
ગયો અને તેને પોતાના મહેલમાં રાખી.

8 યહોયાકʍમનાઁ રાŤમાં બીજા બનાવો, તેણે ǒૃણાજનક કાયƪ
કયાર્ હતા અને જનેે માટે તેને Ǒુનેગાર ઠરાવવામાં આ˸ો હતો તે
બǘું ઇસ્રાએલના અને યહૂદાના રાજાઓનાં ǡૃŷાંતમાં નોંધાયેǟું છે,
તેના પછʍ તેનો ǚુત્ર યહોયાખીન ગાદʍએ આ˸ો.

યહૂદાનો રાજા યહોયાકʍન
9 યહોયાખીન Ťારે ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર 8 વષર્ની

હતી. તેણે માત્ર ત્રણ માસ અને ત્રણ ɳદવસ યરૂશાલેમમાં રાŤ
કǞુર્. દેવની ɵƉમાં તે ǜૂંડાઇǙું રાŤ હǖુ.ં

10 ત્યારબાદ વસંતઋǖુમાં નǛૂખાદનેસ્સાર રાજાએ તેને બાɶબલ
બોલા˸ો. તે વખતે મંɳદરમાંથી ઘણો ખજાનો બાɶબલ લઇ જવામાં
આ˸ો. નǛૂખાદનેસ્સાર રાજાએ યહોયાખીનના ભાઇ ɶસદɳકયાને
યહૂદા અને યરૂશાલેમમાં નવા રાજા તરʍકે નીમ્યો.

યહૂદાનો રાજા ɶસદɳકયા
11 ɶસદɳકયા ગાદʍએ આ˸ો ત્યારે તેની ઉંમર 21 વષર્ની હતી.

અને તેણે યરૂશાલેમમાં અɵગયાર વષર્ રાŤ કǞુર્.
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12 તેણે તે દેવ યહોવા ɵવરૂદ્ધ પાપ કǞુર્, અને યહોવાના ǝુ˵
પાત્ર પ્રબોધક યɵમયાર્Ǚું કɄું તેણે માથે ચડા˹ું નɴહ.

યરૂશાલેમનો ɵવનાશ
13 વળʌ તેણે નǛૂખાદનેસ્સાર સામે બળવો કયƪ. જનેે વફાદાર

રહેવાને તેણે દેવને નામે સમ ખાધા હતા. તે જŚʍ હતો અને
તેણે ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાને શરણે પાછા વળવાની હઠǚૂવર્ક ના
પાડʌ.

14 ઉપરાંત યહૂદાના બધા આગેવાનો, યાજકો અને લોકો વǘુ
બગડતા અને બગડતા ગયા. તેઓ આજુબાજુની પ્રજાઓના
દેવોની ǝૂʁતʋઓને ǚૂજતા હતા, આમ તેઓએ યરૂશાલેમમાં આવેલા
યહોવાના મંɳદરને Ɖ કǞુર્ જે તેણે પાવન કǞુર્ હǖું.

15 તેઓના ɵપǖૃઓના દેવ યહોવાએ વારʣવાર પોતાના પ્રબોધકો
મોકલીને તેઓને ચેતવણી આપી, કારણકે પોતાના લોકો પર અને
પોતાના ɴનવાસ પર તેને દયા આવતી હતી.

16 પણ તેમણે દેવના સંદેશવાહકોની ઠેકડʌ ઉડાવી, દેવના
વચનોની ઉપેક્ષા કરʍ, અને પ્રબોધકોને હસી કાઢયા, એટલે Ǥુધી
કે આખરે તેમના ઉપર યહોવાનો રોષ એવો તો ઊતયƪ કે, કોઇ
ઉપાય ન રƑો.

17 ત્યારે યહોવાએ બાɶબલના રાજાને તેમના ઉપર ચઢાઇ કરવા
મોકલ્યો. બાɶબલના રાજાએ તેમના Ǟુવાન માણસોને Ťારે તેઓ
મંɳદરની અંદર જ હતાં ત્યારે મારʍ ના˵ા.ં તેણે ƍી કે ǚુરુષ,
ǡૃદ્ધ કે Ǟુવાન, સાજાં કે માંદા કોઇનેય છોડ્યાં નɴહ. દેવે તેમને
બધાંને તેના હાથમાં Ǥુપ્રત કયાર્ હતા.ં

18 તે યહોવાના મંɳદરની નાનીમોટʍ બધી જ સામગ્રી તેમજ
મંɳદરમાંના, રાજાના અને તેના અમલદારોના ખજાના, બǘું જ
બાɶબલ લઇ ગયો.

19 તેણે મંɳદર બાળʌ ǝૂȪુ.ં યરૂશાલેમની ɳદવાલ ભોંયભેગી કરʍ
નાખવામાં આવી હતી. તેના મહેલોને આગ ચાંપી અને બધી જ
ɹકʋમતી વસ્ǖુઓનો નાશ કયƪ.
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20 હત્યાઓમાંથી બચી જવા પામેલાઓને તે બાɶબલ બાન
પકડʌ ગયો, અને ઇરાનીઓ સŷા પર આ˸ા ત્યાં Ǥુધી તેઓ
તેના તથા તેના વંશજોના Ǒુલામ રƑા.ં

21 આ રʍતે યɵમયાર્ મારફતે ઉચ્ચારાયેǟું યહોવાǙું વચન સાǓું
પȴું ǜૂɵમ 70 વષોર્ Ǥુધી વેરાન થઇ જશે. લોકો દ્વારા
ɵવશ્રામવષર્ની ɵવશ્રાંɵત* ન પાળવા માટેની આ ભરપાઈ હશ.ે

22 યɵમયાર્ પ્રબોધક દ્વારા આપવામાં આવેલ યહોવાǙું વચન
ǚૂણર્ થાય માટે ઇરાનના રાજા કોરેશના પહેલા વષર્માં યહોવાએ
કોરેશને પ્રેરણા કરʍ કે, તે તેના સમગ્ર રાŤમાં એક લેɶખત ઢʣ ઢેરો
પ્રગટ કરે:

23 આકાશના યહોવા દેવે મને ǚૃથ્વીના સવર્ રાŤો આપ્યા છે;
તેણે મને તેને માટે યહૂદામાં આવેલા યરૂશાલેમમાં મંɳદર

બાંધવા કɄું છે, તેના લોકોમાંથી તમારામાં જે કોઇ હોય; તે
ભલે જાય. તેના દેવ યહોવા તેને સાથ આપો.

* 36:21: ɵવશ્રામવષર્ની ɵવશ્રાંɵત ǝૂસાના ɴનયમ પ્રમાણે દર સાતમે વષેર્ (ɵવશ્રામ
વષર્) ǜૂɵમને વણ ખેડલેી રાખીને તેને ɵવશ્રાંɵત આપવી.
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